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Inter elem Titel ,llungarica”,:Jyefo'ffentlichte Dr. Rudolf

Illeinze vor Kurzem cin Werk iiber Ungarn. Er selbst
charakterisirt da's Buch scliori aiif (lem Titelblatte, indem er
es als ,Anklageschrift" bezeichnet. Nun sind Anklagescbriften
in dér Regei nicht objcctiv. Sie supponiren, insinuiren, ver-
dachtigen, bauen auf Zeugenaussa'gen zweifelhaften Werthes
— kurz, sie bieten allé Mittel, allén Scharfsinn und allé Kunst-
griffe auf, um eine Scbuld herauszudrecliseln.

Dr. Heinze basirt seine Ausfihrungen auf ,thatsachliche
Angabcn." Wir eraclitcn es desshalb als nothwendig, in unan-
tastbarer Weise zu constatiren, dass diese Angaben Alles
eher, als Thatsachen enthaltcn.

Diese Aufgabe heischte aber nicht bloss umfassendere
Arbeit, sondern auch eine betrachtliche Summe authenti-
scher, officieller Daten, dérén Erhebung und Sammlung
vor Allém Zeit erforderte.

Dies dér Grund, warum diese Arbeit verzdgert wurde
und etwas spater erscheint, als wir gewlnscht hsitten.

Im ,,Schlussworte® scines Buches bekenni llerr Dr. I-leinze
selbst, dass die Berichte, welche er zu ,verwerthen" hatte,
unausbleiblich () vvenigstens zum Theil subjectiv gefarbt sind."”

Wir werden vornehmlich auf Grund dér erwahnten
amtlichen Erhebungen und Daten unantastbar erharten,
dass die durch Herrn Dr. llcinze ,vcrwertheten" Berichte
nicht alléin sehr subjectiv gefarbt sind, sondern in Wahrheit
theils Entstellungen theils Erfindungen enthalten.

Huiitzu's AnklIng«!selirift int Eielitc «<om W tilirliuit.



Gleicli das Vorwort dér ,1lungarica” licginnt mit einer
Behauptung, die wir nicht entschicden geiug zuriickweisen
korinon. Es spricht von dér ,VJfolgung ynJ Vcrnichtung dos
Deutschthums in U ngarnvon don Klagé- iind Hilforufon aus
Uliffaru und Siebcnbiirgen. In Ungarn ibcr ist nocli koine
Klago lant gewordcn. Did dcutscbe Presse in Ungarn steht
dér ungarisclien an Maciit und Einflui;s gleich. llire grosse
Vcrbroitung gibt ilir Wohlstand, dicsér Wolilstand Unabhiin-
gigkoit. An Freiheit geniosst die cleutscho Publicistik d&in
ebonso volles, unverkiimincrtes Mass, wio die ungarischo.
Und dicse froie, unabhangige, oinflussroiclie Presse dér Dont
seben in Ungarn ist ausnahmslos patriotiscli, balt treu zu doni
ungarisclien Staatsgcdanken und anerkennt demzufolgc die
ungarisebe Staatsspracbe als eine unabwecislicobc Nothwendig-
keit. Weit entfernt in dicsér oder sonst cincr beimiseben In-
stitution eine ,Vcrfolgung und Vcrnicbtung des Deutscbtbums
in Ungarn" zu erblicken, hat sic fiir die saclisiscbc Agitation
nur Worte dér Entristung, verdammt sie dieselbe ebenso
cinmiitbig wie entsebieden. Dicse dcutscbe Presse in Ungarn
ist aber aucli an und fiir sieli cin glanzender Heweis fiir das
frohliche und ungcstbrte Bliiben des deutseben Elementes in
unserem Vaterlande. Sic versandte im Jabrc 1875 nabe an
sechs Millioncn Exemplare mit dér beimiseben Post, im Jabrc
1880 aber bercits, wie llerr Dr. lleinze selbst constatirt, an
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ncun Millionen Exemplare. Dr. Heinze, dér diese Thatsache
mit begreiflicher Genugthuung verzeichnet, sucht die Bcdeutung
derselben herabzusetzen wund friigt inquisitorisch, ob dieses
Wachsthum nicht dér Reaction gégén die ,Magyaromanic"
entspringe? Wenn dics aber dér l'all wrire, rnlsste diese
Reaction denn doch wol in den deutschen Bliittern irgcndwie
zum Ausdruck gelangen. Sic reden nini aber sammt und
sondcrs dem ungarisclien Staatsgedanken mit Begeisterung
das Wort und sollten dennoch gerade dér Reaction gégén
dicsen Gedanken die so wesentliche Erweiterung ilires Lcser-
kreises zu verdanken habén?

Die deutschc Presse Ungarns ist dér getreneste Aus-
druck dér Anschauung, Gesinnung und Kmpfindung dér deut-
schen Bevdlkcrung unseres Vaterlandes und sic vcrkindet es
mit Millionen Zungen : ,,Es ist nicht walir, dass dér Deutsche
in Ungarn in scincr Nationalitat bedroht, bedrangt, bedriickt
wird odcr sieli bedroht, bedrangt, bedriickt fiililt!"

Das Wort Sclnvartners, dass Ungarn das ,Eklorado des
Deutschen iiberhaupt sei,“ cs stcht lieute wie vor 80 Jahren
in voller Wahrlieit. Dér Deutsche im Lande sieht seine Arbeit,
seinen I'lciss, seine Blrgcrtugenden hochgehalten, seine
grossen Verdicnste um die Vcrbrcitung dér Cultur dankbarst
und warmstens anerkannt, und er lasst dem Ungarn mit
gleicher llerzlichkeit Gereclitigkeit widerfahrcn, wirdigt die
Vorziige dessclben mit gleicher Bereitwilligkeit. Vor Allém
gesteht er dem Ungarn den Beruf zlr politisclien Elhrung zu.
Wahrend weit und breit rings um unscr Lalid dic Nacht dér
Willkiirhcrrschaft und des Polizeiregimes schwer auf den
Volkern lagerte, leuchtetc iibcr Ungarn, selbst unter dem
stiindischen System, die Sonne dér Freiheit. Unter ihren bc-
lebenden Strahlen entvvickeltcn sicli clic deutschen Stadte in
Wohlstand und Biirgcrgliick. Dcr Ungar war’s, dér vor cinem
halben Jahrhundcrte die modernen Idecn dcr Freiheit und
Glcichhcit mit dér ganzen Glut seiner Seele erfasste. Fir
kampfte rastlos und mit allén Opfern fiir dieselben und als er

sic erkiimpft hatte, maclite er sie nicht blos zum Gcmeingute
r
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aller Bewohner des Vaterlandes. lir ging weitcr. Gesetzartikel
XIlI vbm Jahre 1867, welcher die staatsrechtlichen Rezielnmgen
zwischen Oest'erreich und Ungarn regeit, sagt in seinem
25. 5. ,die zweite Grundbedingung ist die, dass die volle
Vofassungsmassigkcit aucli in den iibrigen Koénigreichen und
Landern Sr. Majestat (Oesterrcich) in's Leljen trete, weil
Ungarn nur mit den constitutionellen Vertretungen dieser
lainder, beziiglicli welch’ immcr gemeinsamer Verhaltnisse
in Reriihrung treten kaim." In den Jahren 1861—1867 hatten
die Oesterreicher die kiimmerliche Februaracte von 1861, cinen
wahren Notlibau von einer Verfassung. Auf Grund dcrselben
konnte dér damalige Staatsminister Ritter v. Schmerling, dér
.Vater dér Verfassung," die Ministcrverantwortlichkeit ,nur
im Prinzipe" acceptiren. Im Jabrc 1867, als kiér ,Ausgleich"
zwischen den beiden Rcichshalften zu Stancfc kam, erhielten
die Oesterreicher die heute zu Recht bea'teliendc Dezembcr-
verfassung, welchc den Reichsrath mit allén parlamentarischen
Attributen ausstattete, die freiheitlichen Grundsatze auf allé
Gebiete, in allé Institutionen des Staats- und Volkslebens ver-
pflanzte. Das war die Durchfiihrung jener ,vollen Verfas-
sungsmassigkeit" weclche Ungarn in seinem staatsrechtlichen
Pacte als ,zweite Grundbedingung" hingestellt hatte — das
war eine Folge des ,magyarischen Triumphes," den Dr. lleinze
so sehr beklagt.

Dieser politischcn Actions-Methodc des ,barbarischcn
Volkes" zollt denn auch dér Deutsche im Lalidé dankbare
Ancrkennung, und vertrauensvoll iibcrlasst er dem Ungarn die
Flihrung in offentlichcn Angelegenheiten. Diese ,Flihrung”
hat jedoch nichts géméin mit ,llerrschaft." Lctztere beruht
auf Vorrechten. Dér Ungar bcsitzt kein y\tom von Vorrecht.
Kr ist primus inter pares und dazu ist cr durch Zalil, Hesitz,
Intelligenz und eine tausendjahrige Gcschichtc gleichmassig
berufen. Dass dér Deutsche in Ungarn diese Thatsachc und
ihrc uncrlasslichen Conscquenz.cn nicht nur 06lnie Missgunst
und Misstrauen, sondern geradezu mit voller Ucberzcugung
und Zustimmung acceptirt, das ist dér grossc Unterschied



zwischen ilim und jenem sachsischen lliuiflein, das in dcr
Presse Deutschlands ,Acheronta" in Bcwegung zu setzen
sucht. Audi die Deutsclicn in Ungarn wahren ihre Nationa-
litiit, wie das unsere Volkszahlung documentirt. Hundert-
tausende in ilirer Mitte sprechen ungarisch, abcr sie figuraén
in dér Volkszdhlung als Deutsche. Niemand ist odcr betrach-
tet sich als entnationalisirt, weil er ungarisch spricht, wie er
sieli niclit als entnationalisirt betrachtet, weil er die franzi-
sische Sprache sich angecignet. Gleichvicl jedoch, ob sie des
ungarischen ldioms kulidig oder nicht, fiihlen und deliken die
Deutsclicn in Ungarn als ungarische Staatsbiirger. Tinin sie
Unrecht daran? Ist das Verrath an ihrcrNationalitat? Dr. lleinzc
sagt : ,Was einst nur unter dein Banner mit dem gefliigelten
Liiwen als Wahlspruch galt: ,Siamo Vcncziani e poi Chri-
stiani“ ist gegemuiirtig die allgcmcine Losung. Die Kolle des
religaisen ist neuerdings Icider nicht selten auf den nationalen
h'anatisinus iibergegangcn.” Er vcrwirft als6 dicsen Fanatis-
mus, fordert abcr trotzdem Alldeutschland auf, in Hermaim-
stadt seincn machtigen Schild Gber denselbcn zu haltén! Wie
dér nalionale Fanatismus dér sachsischen Malcontcnten innerlich
aussient, das werden wir in cinem spateren Abschnitle elar-
légén. Die Deutschen in Ungarn keimen ihn nicht. Sic folgen
dér ,allgemeinen Losung" und sagen elem Wahlspruche dcr
Veneziancr geiriass : ,Siden wir Ungarn und dann Deutsche:'

Daher kommt es, dass Tauscnde von deutschen Biirgern
im Keichstagc und in den mit allén F'reiheiten ausgestatteten
Munizipal-Vertretungen sitzen, an offentlichcn Vcreinen tlieil-
nehinen, in dér ungarischen wie in dér deutschen Presse in
hervorragender Weisc wirken und dass sie — weit entfernt,
-Klage- und Hilferufe" auszustossen, mit voller Hingebung
und patriotischer Bcgeistcrung an dem Aufbau und an dér
Befestigung des ungarischen Staates arbeiten.

Die ,Thatsachen" abcr, wclche Hcrr Dr. lleinze an-
fiihrt, um die ,Verfolgung und Vcrnichtung des Deutschthuins
in Ungarn" zu beweisen, werden wir eine tiach dcr andern
dér Probc auf Wahrheit unterziehen.



Nic Anklagcschrift sagt weitcr :

,Eine Minclcrheit will ihre Sprache dér Mehrheit nafzwingen
dér Volksziihlung von 1880 sind allé Kebel und Kilnslefin Uewegung,

vielfach
aucli Tiiuschungen und Drohungcn

in Scene gesetzt worden 1111 die magyari-
schen Rubriken auf/.ubauseben. Gleicliwol hat man ifi den gesammten Landern

dér Stefanskrone (alsé Kroatien u. s. w. eingeschlossen) unter einer Gesammt-
bevélkerung von 15.695,200 Seclen doch nur 5.87~,500 Angehorige magyarischer
Zunge aufbringen k&imen ndben 2.068,500 Deutschen u. s. w. Die reiehlich
550,000 Judon Ungarns gallon bishor fur Deutsche; bei dér Zahlung von 1880
habon sie sich grosseiithoils als Magyaron eintragen lasson/4

Die Wabhrlicit ist :

Die Ziffcrn sind falsch und noch falscher ist ihre An-
wendung. Ehe wir jedocli dics erhiirten, miissen wir die Hc-
schuldigung bclcuchten, dass bei dér Volkszahlung von 1880
Kiinste, Tauschungen und Drohungen angewendet wurden um
die magyarischcn Rubriken aufzubauschen. In Oesterrcich
suchte man die Nationalitat durch die Rubrik ,Umgangs-
sprachc" festzustellcn. Warc es uns wirklich darum zu tinin
gewesen, die magyarischen Rubriken ,aufzubauschen", hiitten
wir die Osterreichische Methode befolgen miussen,
uns gibt es Hundcrttauscnde,
geborcn,

denn bei
die als Deutsche oder Slaven
durch Stadium und Lebensstellung z(ir ungarischen
Umgangssprache gelangt sind. Wir verschmahten diesen
Vortheil und setzten die ,Mnttersprachc" an die Stellc dér
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~Uumgangssprachc". Die Methode wurde von ungarischer
Scite auch heftig bckampft, da sic — wie dér Chef des
statistischen Landes-Bureaus, Dr. Keleti in einer Studie iiber
die jiingste Volkszahlung richtig hervorhebt, — sogar ,viele
in dér ungarischen Literatur hochstehende Manner dazu zwang,
sicli z(r deutschen Muttersprache zu békéimén". Indem die
ungarische Gesetzgcbung als6 die ,Muttersprache” an die
Stelle dér ,Umgangssprache" setztc, bekundete sie den YVillcn,
die lliatsachlichen Verhiiltnissc mdoglichst ungetribt dargelcgt
zu seben. Das ist ciné Thatsache, welclie durch das Gcsetz
erwiesen wird. Dicsér Thatsache stellt Dr. lleinze die Be-
hauptung entgegen, man liabe Kiinste, Tauschungen, Drohun-
gcn angcwendet. Dieselbe Beschwerde erheben die Czcchen
gégén die jiingste Volkszahlung in Oesterrcich.

Krnster muss es schon genommen werden, dass dér
Herr Brofessor mit falschen Ziffern arbeitet. Die jiingste
Volkszahlung hat nicht 5.874,500 sondern 6.165,088 Angehorige
ungarischcr Zunge, — auch nicht 2.068,500 Deutsche, sondern
bloss 1.798,373 ausgewiesen. Auch I'icker, Director des k. k.
Bureau’s fiir administrative Statistik, berechnetc 1876 dieZahl dér
Deutschen mit 1.800,000, als6 schon um 268,000 weniger als
Dr. lleinze unserer neuesten Volkszahlung zuweist. Obendrein
bemerkt Dr. lleinze, dass die 540,000 (jetzt 625,000) Judon
friiher den Deutschen zugezdhlt wurden. Dies ist richtig und
muss bei Beurtheilung dér deutschen Bevdlkcrungs-Verhalt-
nisse in Ungarn-Siebenbiirgen als gewichtiges Moment vor
Augen gehalten werden. Kinen ernsteren Fehler hegelit
Dr. lleinze bei Gruppirung dér Gesammtzahlen. Kr gibt die
Gcsammtbevolkerung aller ungarischen l.ander (Kroatien
u. s. w. eingeschlossen — bemerkt er ausdricklich) auf rund
15.659.000 an, setzt dicsér Ziffer die dér Ungarn mit rund
5.870.000 entgegen und argumentirt mit dicsen Zahlen gégén
die ungarische Staatssprache. Nun erstreckt sicli aber dér
Wirkungskreis dér ungarischen Staatssprache nicht auf Kroa-
tien-Slavonien. Die Ziffer dér Bevilkerung dicsér Lander
(1.892,000) muss als6 von dér Gesammtsumme abgezogen



wérdén, wenn indn die Bcrcchtigung dér ungarischen Staats-
sprachc nach Zifiérn bcurtheilen will. Die Seelenzahl Ungarns
und Siebenbiirgens betragt nach dér ncuesten Volkszahlung
rund 13.728,000. Von dicsen waren ungarischcr Muttersprache
6.165.000 und unter den Bewohnern anderer Zunge dér un-
garischen Sprache kulidig 817,000. Das maciit zusammen an
7 Millionen dér ungarischen Sprache Kundigen gegeniiber den
13.700.000 dér Gesammtbevolkerung Ungarns-Siebenbiirgens.
Dicse Ziffern stellen sclion cin ganz anderes Verhaltniss dar,
als das von Dr. lleiitze componirle

800,000 ungarisch sprecliender Nicht-Ungarn ist
viel. Ks zeigt zunachst was von dem Geschrei zu haltén ist,
dass wir mit Feuer und Kisen magyarisiren; besonders wenn
man in Betracht zieht, dass von den im l.ande lebenden
41,700 Auslandern, 10,500, als6 tiber 25° ui dér ungarischen
Sprache machtig sind, wahrend dics m/r /bei 21°/, dér cin-
geborenen Deutschen dér Fali isi. Dicsei? letztere Percentsatz
steigt aber in den Landstadtcn auf loehr als 33, in dér
llauptstadt auf mehr als 36%. Dér Percentsatz wiiclist also
offenbar mit dér Intelligcnz. In den 143 Landstadtcn betragt
die Ziffer dér ungarischen Bevolkerung 62, die dér deutschen
17%- I'l cinem Stadtchen von 10,000 Einwohnern befinden
sieli als6 6200 Ungarn und 1700 Deutsche. Dics ware wol
an und lur sich sclion Grund géniig die ungarisclie z({r Ver
waltungssprache dieses Sladtchcns zu maciién. Wir k&imen
aber aucli nocli cin anderes Moment in Beiracht ziehen. Von
den 1700 Deutschen bildcn Kinder von 1—20 Jahren mehr
als die llalfte. Kin drittes Viertel sind h'rauen. Bleiben an
400 Manner. Ks ist statistisch festgestellt, dass von den
377.000 Deutschen, die aucli ungarisch sprechen, 214,000
Manner und nur 162,000 h'rauen sind. Wir k8imen als6 ge-
trost annehmen, dass aucli von den deutschen Manncrn in
den Landstadtcn nicht 33.7 sondern gut 44"/u cer ungarischen
Sjirache machtig sind. Dics maciit von jenen 400 Manncrn
des Landsladtchens 170 - -180. Kaim maii min nicht mit allcr
Zuversicht die Behauptung aufstellen, dass dicse 180 Manner

nicht
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in dem Landstadtchen nicht nur die Intelligenz ihrer Zunge,
sondern iiberhaii])t all das Birgcrthum ausmachen, das An-
spruch hat auf die Angelegenheiten dér Stadt oder des
Staates Kinfluss zu iiben und dass sie somit durch die Noth-
wcendigkeit, dicsen Kinfluss in ungarischer Sprache z(ir Gel-
tung zu bringen, aucli nicht im Gcringsten behelligt sind? In
den sachsischen Landstadtcn mag das freilich anders sein.
Dért erreicht die Zalil dér aucli ungarisch sprechenden Deut-
schen gewiss sclbst die Durchschnitts-Ziffer dér 21% nicht.
Aber das amiért nicht das Geringste an dér statistischen
Grundinge, kralt welcher es vollauf gerechtfertigt erscheint,
wenn man in cinem polyglotten Lande dasjenige Idiom zdr
Staatssprache erhebt, welches mindestcns von dér llalfte der
Bevolkerung gesprochen wird. Ks braucht wol nicht erst be-
wiescn zu werden, dass dasselbe mit dér deutschen Staats-
sprache langé nicht dér Fali ware und dass es dér ungari-
schen Staatssprache jedesfalls leichter ist, die Opposition dér
150,000 Sachsen zu ertragen, als es dér deutschen Staats-
sprache wiire, den Widerstand dér sechs Millibnal Magyarén

zu brechen.

Indessen wollen wir all das nur vorgebracht habén, um
einerseits die Billigkcit unseres Vorganges, anderseits die
Jlaltlosigkeit dér Hasis darzuthun, auf welcher sieli llerr
Dr. lleinze bewegt. Wir maciién aber nie und ninnner cin
llehl daraus, dass wir die Berechtigung der ungarischen
Staatssprache nicht aus der Statistik schbpfen.

Herr Dr. Meinze erhebt gégén uns den Vonvurf, dass
wir keinen Unterschied zwischen Magyar und Ungar, Magyar-
orszdg und Ungarland wissen. Wir behaupten, dass aucli der
llerr I'rofessor keinen weiss. Uns Magyarén nannten die
Lateiner Hungari, die Deutschen Ungarn, die Slaven Ubher,
und nach unserem Nanien benannten sie das Land llungaria,
Ungarn, Uhorsko. Das Land hatte anders geheissen, ehe wir
da warcn. Als wir es in Besitz genommen liattcn, namite es
allé Wclt mit unserem Namen. Als den Alincn unserer heu-



tigen Sachsen Gastrecht in unserem Lantié geboten tvunle,
da war’s zweifellos ein Ungarkénig = magyar Kiraly, der's
tliat und sie kamen in's ,UngarlandV = Magyarorszag. Wie
abcr das Lanti unscreii Namen tragt, ist aucli unsere Spracbe
co ipso die Staatssprache und jeder Bewolmer dicses Magyar-
orszag ist ein magyar Hiirger, gleichviel ob er das magyar
in seiner Spracbe mit Ungar oder Ulier iibersetzt. Wir an-
erkennen als6 weder die Notlnvendigkeit noch die Verpflicli-
tung es vor irgend Jemandem zu rechtfertigen, wenn wir niit
aller Kntschiedenlieit fordern, dass in unserem Lantié, in
unserem Mause aucli unsere Spracbe die massgebende sei;
dass jeder Bewolmer dieses Hauscs sich als S6im und Hiirger
unseres Magyarorszag fuble und die Pflicbt erkenne sich die
Landcssprache anzueignen, damit seinc liitclligcnz und seine
Fahigkeitcn tlen offentlicben Angelegenhtijten des Lantles, die
vollen Ansprucb babén auf das trcue Zufammenwirkcn Aller,
nicht verloren gébén. Wir habén didié Forderung niclit auf
Kroatien ausgedcbnt, weil es von jeher mebr oder weniger
selbststandiges Hundesland gewesciy, mit dcm uns bloss ein
staatsrechtliches Hanti einigte. Kroatien biess und heisst aucli
Horvatorszdg = Kroatenland; Slavonien, Totorszag — Slaven
lanti; aber unser Lalid biess und heisst Magyarorszag =
Magyarenland seit cinem Jabrtausend.

Das ist misére Pramissc. An ibr werden wir mit aller
Kraft festhalten; sie werden wir in unserem 06ffentlicben Lében
mit allém Nachdruck geltend maciién. Wir constatiren sic;
es falit uns aber niclit ein sie zu entschuldigen.

Die Saclie hat aber aucli nocli eine andere, sehr crnste
Seite. Die dualistische Gestaltung dér babsburgischen Mo-
narcbie ist so gedaebt, dass in unserem Lande wir Magyarén,
in Ocsterreich die Deutscben die Fiibrung babén, und dein-
zufolge in Ungarn die ungarisebe, in Ocsterreich die deutsebe
Staatssprache sei. Ks stelit demnacb ausser allém Zweifel,
dass wer die magyarische Staatssprache bekampft, zugleich
auch an dér deutschen Staatssprache in Oesterreich rittelt.



Und dennoch glauben Dr. Heinze wie die Notabilitaten des
~deutschen Scliulvereines* mit ilirem Keldzuge gégén die

ungarische Staatssprache cinem deutschen Interessé zu

dicnen '*)

*) llcrr Dr. lleinze maciit bei seinén einschlagigen Erirteiungen aucli
eincn kicinen Ausllug auf das Gebiet dér Sprachforschung. Er sagt, wir hatten
kcinen Auxdriick fiir Nation, weil nemzet eigentlich ,Stamm" hedeute. Mit
Verlaub : ,Slumm" heisst ,térzs", am Bnuiue so gul, wie am Volke, genau so
wie ini Deutschen. Nemzet aber heisst ganz genau ,Nation". Nem — Ge-
schlecht, nemz = zeugt; nemzet — die Gesanimtheit des Gezeugten, wie
,hatio" die GesammlheiL des Geborenen. Ks scheinl dein rechtsgelelirten Herrn
Sprachforscher da eine Verwechslung unlerlaufen zu sein. Es ist namlicli die
tlcutscht' Spraehe die kein Wort fiir ,nnlio" hat.

Was sonst die Culturhéhe dér uligarischen Spraehe betrilft, so steht

diese auf europaischem Niveau. Sie ist vollecndet in allén Zweigen dér Kunst,

VVisxenschafl und Literatur. Ein Zeugniss ihrer vornehmen, ja klassischen Natur
dass sie den strengsten Gesetzen dér lateinischen Prosoclie zu ént
was hekanntlich nieht von jeder Spraehe gilt. Eine langé
in die Sprachen dér grossen Culturvolker Uber*
gediegener, poetischer wie fachwissen-
unsere Spraehe iiber-

liegt darin,
sprechen vermag,
Reihe ungarischer Werke ist
setzt worden, und eine grosse Anzahl
schaftlicher Werke dér westeuropaischen Nationen ist in
gegaiigen. Wir besilzen z. B. dés Originals vollkomnien wirdige Uebersetzungen

dés Nibelungenlicdes, Shakspcarc’s, Gocthc's, Dante’s, Firdusi's ti. s. w.



Dic Anklage sagt :

,Ein scham- und gewissunloser Terrorismus wird entwickclt, mii dcutsche
Sprache und deutsclie I1Sezeichnungen auszuscldiesscn von allén fir die OelTuiit-
liclikeit licsUmmten Knndgcljungen, von Idinien, Sirasson und llauserinschriflcn
sogai von litehern, Kcchnungen, Correspondenzen ind Ouittungen ini I'rivat-

verkehrc.*'
Die XVahrheit ist :

Im ganzen Landc vcrspiirt Niemnnd etwas von dicsem
Terrorismus. Jcderniann erlasst seine fur dic Oeffcntlichkeit bc-
stimmten Kundgcbungen in dér Spiache, welche ihm beliebt,
odcr seinen Interessel! am zutraglichsten ist, gcwbhnlich
deutscb und ungarisch zugleich. In gleicher Weise schreibt
jeder seine Firma wie es ihm gefallt. Jedermann fulirt seine
Bucher in dér ihm gclaufigstcn Sprache; schreibt in derselben
aucli seine Rechnungcn und Ouittungen, wenn ihn nicht etwa
die Riicksicht fiir die Kundschaft bestimmt, ciné andere Sprache
zu wahlen. Diese kaim fir den Ungar ebenso gut die deutsclie,
wie fir den Deutschen die ungarische sein, ©6lnie dass dér
Kine oder dér Andere darin cinen Verrath ati seincr Nationa-
litat erblicken wiirde. In Correspondenzen endlich wird sicli
wol jeder zunachst des Idioms bedienen, welclies derjenige,
an den cr schreibt, aucli versteht, und das kaim wiedcr ebenso
gut fiir den Ungar das Deutsche, wie fur den Deutschen das
Ungarische sein.

Ueber dic Finnen und den ,Terrorismus" sprechen wir
Ubrigens an andcrer Stelle eingehender.

Die Anklagc sagt :

+Weil in Ofen-Pest das deutsche Element entschiedcn Uberwog, wurde
fiir sammtliche Organe dér Stadtverwaltung durch (ieset/artikel XXXVI v. J.
1S72 als ausschliesslieche Amtssprache die ungarische eingcfuhrt, so dass jeder
Bedinte gestraft wird, dér an cinen deutschen Einwohner amtiich ein Wort
deutsch schreibt; dass bei dér Stadtverwaltung keine deutsche Rechnung oder
Quittung, bei 6fTentlichen Ausschreibungen kein deutsches Angebot angenom-
men wird."

Die Wahrheit ist :

In Budapest Uberwog und Uberwiegt nicht das deutsche,
sondern das ungarische Klement, und das allcrdings ,ganz
entschiedcn." Nach dér jungsten Volkszdhlung wolinen in
Budapest 199,000 Ungarn und 120,000 Deutsche. Nocli giin-
stiger fir die Staatssprache gestaltet sich die Sache, wenn
man hinzufiigt, dass cs unter den 120,000 Deutschen 36 3%
als6 an 44,000 gibt, die ungarisch sprechen, dass somit in
dér 1lauptstadt 199,000 + 44,000 = 243,000 ungarisch Spre-
chenden bloss 76,000 des Ungarischcn nicht Machtige deut-
sclier Zunge gegeniiber stehen. In dicsem Falle ivaré alsé
die Zalil dér ungarisch Sprechenden mehr als dreimal so
gross, wie dic dér ungarisch nicht sprechenden Deutschen.
Das ivaré ivéi genug, Spiegelt aber die thatsachlichen Ver-
haltnisse nocli immer nicht ivieder. Dér Wahrheit zunachst
kommen rvir, ivenn wir die mannliche Bevdlkcrung alléin in’s
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Auge fassen Lind folgende Rechnung aufstellen: Von den

199.000 Ungarn sind die llalfte Kinder, cin grdsseres Viertel

Fraucn, so dass wir die Zahl dér Manncr mit 47,000 an-
nehmen kinnen. Von den 120,000 Deutschen, 60,000 Kinder,

33.000 I'rauen, 27,000 Manncr. Da unter den Mannern deut-
sclicr Zunge um gut )o% mehr ungariscli sprechcn, als unter
den Fraucn, so kinnen wir bei den deutsclien Mannern die
durchschiiittlichen 3<%3°n °h,lc Bedenken auf 47% erhoélien,
so dass sieli unter den 27,000 Mannern deutscher Zunge rund
12,700 finden, die auch ungariscli sprechen. Kiéiben 14,300
Manncr deutscher Zunge, die des Ungarischcn unkundig sind.
Ks stelicn demnach 47,000 ungarischc 13,000 deutsche =

60.000 ungariscli sprecliende Manncr 14,000 des Ungarischcn
unkundigen gegeniber. In dem mannlicjen Theile dér Buda-
pester Kevilkcrung ist somit die Zalil /dér ungariscli Sprc-
chenden sclion niehr als 4-nial so grosii, wie die dér ungariscli
nicht Sprechenden deutscher Zunge. Solche Minoritdién nemit
maii vcrscliwindende, und diesesj Verhiiltniss erklart es in
ausi eichender Weise, dass in unserem Stadthause, wie in
allén offentlichen Aenitern, auf dér Strasse und in Gesellschaft
deutsch und ungariscli gcsprochen wird, als wenn es cint'
Sprache wiire. Unter solchen Umstanden bedarf es aber wol
auch keiner weiteren Krkliirung, dass die Stadt Pest im Jahre
1861, safart nack dem Aufkorén des deutsclien absolutistiseken
Rcgimcs, ofiuc Gescts, ohne hoéhercn Rcfchl, vollkommcen frei-
willig die ungarischc z(ir Amtssprache maclitc, und sivar in
vollcr Strenge, so dass deutsche Liingabcn sivar angcnovimen,
aber in nngarisclicr Sprache crlcdigt ivurden. Das Geset/ von
1872 hat alsé nicht bloss keine gewaltthatige Verfigung ge-
troffen, sondern cinfach sanctionirt, was die Jliirgcr schon 12
Jahre friilicr aus vollkommcn freiem [Villdi statuirt hattal;
— statuirt in Riicksicht darauf, dass dicse Stadt die Haupt-
stadt Ungarns ist; dass dieses Ungarn seine |lauptstadt licgt
und pflegt, wie scin liebstes Kind; fiir ilire Schonheit, fiir
ihren Wohlstand mit dem Aufgcbote aller Mittel sorgt, und
dass dieses Budapest vor Allém die I'flicht erkennt, eine

G

ungarischc Stadt zu sein, selbst wenn dics mit Opfern ver-
bunden wiire, wie es nicht dér Fali ist. Die Stadtreprasentanz
ziihlt 400 Mitglieder. Die Liste derselben zeigt mehr als zdr
Jlalfte deutsche Namen. Unter dicsen 400 Biirgern befinden
sich aber hiichstcns 20, die zwar ungariscli verstelicn, sich
auch im Ungarischen verstandlich maciién kiinnen, aber dieses
Idiom nicht so sehr in ihrer Gewalt habén, um offentlich
Reden haltén zu kiinnen. Den anderen 380 ist allcrdings nicht
die deutsche, wol aber die ungarische Sprache mehr oder
niimler gelaufig.

Nacli dicsér wahrhcitsgetrcuen Darstellung der Icbendigen
Zustande bedarf cs keiner Erlautcrung, wenn auch die Biirger
deutscher Zunge, welclie mit dicsér ungarischen Stadt in gc-
schaftlichen Beziehungen stelien, oder solche ankniipfen wol-
len, es durchaus nicht beliistigend, am allerwenigsten driiekend
oder gar demiithigend, sondern ganz einfach selir natiirlich
finden, dass sic der ungarischcn Kundschaft auch ungarische
Rechnungen oder Offerte vorlegen.

Nicht cinen Schatten von Berechtigung hat die Behaup-
tung, dass jeder Beamtc gestraft wird, der an cinen deutsclien
Kinwohner amtlich ein Wort deutsch schreibt. Der beziigliche
Satz der Anklageschrift ist derart formulirt, dass er bei dem
mit den Verhaltnissen nicht vertrauten Lescr den Kindruck
maciit, als wiiren solche Straffiille sclion vorgekommen, oder
als bestiinde iiberhaupt ein Verbot. Nun aber ist nicht illir
ein solcher Straffall nie vorgekommen, er kiinnte auch gar nicht
vorkommen, denn 8 6 des Nationalitatcngcsetzcs bcstimmt:
,Die Jurisdictionsbeamtcn bedienen sich auf dem Gcbiete ihrer
Jurisdiction im amtlichen Verkehre mit Gemeinden, Vcrsamme-
lungen, Vereinen, Anstalten und Privatén nacli Muglichkcit
der Sprache der Letzteren." Dieses ,nacli Muglichkcit" hat
bloss die Bestimmung, die Beamten der Jurisdictionen vor
dem Anspruche zu bcwahren, dass sic aller im Lande vor-
kommenden Sprachen miichtig seien, und z B. : der Municipal-
Beamtc in Budapest eventuell auch slovakisch, kroatisch,
serbisch, ruthenisch und rumanisch zu amtircn habé. Da jeder



Beamte dér Stadt Budapest deutsch spricht, fast jeder aucli
deutsch schreibt, so wiire die vom Gesetze vorgesehene
~Moglichkeit" vollauf gegébén. Walir aber ist es aucli, dass
ciné Nothivcndigicit fur deutschen Amtsverkehr ausserst selten
vorliegt. Udirigens werden in Privatangelegcnheiten deutsche
leingaben angenommen und Protokolle, wenn es die Partbei
winscht, aucli deutsch verfasst.

Die faktischen Zustande seben eben ganz anders aus,
als sie nacli dér Schilderung des Dr. licinze erscbeineii. Um
cin richtiges Urtlieil iiber ein Lalid zu Hillen, geniigt es
min und nimmermehr einige Gesetze zu lesen, cinige Ziffern
zusammenzubalten, und cinigen Malcontenten Glauben zu
schenken. Man muss in's Land gében, niclit nur wenn man
den Dichter, sondern aucli wenn man den Gesetzgeber ver-
stehen will.



Die Anklage sagt :
,Gegenwartig ist dér Municipalausscliuss von Budapest damit beschaftigt,
aucli die katliolisclien I'farren in dér Stadf zu entdeutschen.”

Die Wahrheit ist :

In allén evangelischen und
pest* wird in all den Sprachen gepredigt, (deutsch, ungarisch
selbst englisch) welclien die Gkiubigen des
Sprengels angehdren. Niclit so in den Kkatliolisclien Gottes-
lidusern. In vielen dersclben wird, wie vor altér Zeit, die
Predigt fast ausscliliesslicli in deutsclier Sprache gehalten, &lnie
Riicksiclit darauf, dass sich die Beviilkerungsverhaltnisse dér
I'farrkreise sehr wesentlicli geandert, dass sich in letzteren
theils Majoritaten, tlieils sehr anselinliche Minoritaten ungari-
sclier Zunge eingebiirgert habén.

Dicsér Uebelstand wurde von dér ungarischen Bevdlkerung
langst peinlich empfunden. In dér ani 9. und 10. November
v. ] abgelialtenen Generalversammlung dér Stadtrepriisentanz
wurde die Saclie z(ir S[irache gebracht, und dér einstimmige
Bescliluss gefasst, sich an den Cardinal I'Grst-Primas um Ab-
hilfc zu wcndcn. In dem diesbeziiglichen Gesuclisschreiben
dér Stadt wird hervorgehoben, dass es im Interessé dér Kirche
gelegen sei, den veranderten Bevdlkerungsverhaltnissen Rech-
.damit die Glaubigen in ilirem sittlichen
religidsen Gefiihlen gekraftigt und gehoben

2

reformirten Kirclien Buda-

oder slavisch;

ming zu tragen,
l.eben und ihren

lleiiiiee’s Anklagesclirill Im lchtu dér Wahrheit.
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werdenW drtlich hcisst es in dcm Schriftstiicke : ,,hcutc ist
dic ungarische Predigt in manchen Kirclicn ganz und gar
ausgcschlossen, tvahrend sic in anderen nur an cinem der
grosseren Fciertage des Jahres und auch dics 71 ungewohnter
Stunde abgehalten wird, mit cinem Wortc: das religiose
Lében dér Katholiken ungarischer Zungc wird nicht in dcm
Masse gepflegt, als cs ihr jetzigcs Zahlcnverhaltniss und ihr
nationales Gefiilil erheischen wurde."

Indem jedoch dic Stadt um Beseitigung dicses Miss-
standes bittet, fiigt sic wortlich hin/u : ,,dicse mige indcssen
in dér Weise erfolgcn, dass auch den Anspriichcn der Glau-
bigen anderer Zungc vollkommen Genlige geschehc, und dic
Pflege des religilisen Lcbens auch bei ihneil nicht den gering-
sten Abbruch erleide." Dic ungarischen Biirgcr der Stadt
bitten alsé, man maoge dort, wo sic ilirer Zahl nach hierauf
Anspruch maciién koénnen, auch ihnen cinen Gottesdicnst
gbnnen, sic das Wort Gottes auch in ihrer Sprachc lehren,
oline jedoch den Glaubigen anderer Zunge ,auch nur den
geringsten Abbruch zu thun." Dies nemit aber dic Anklagc-
schrift ,Entdeutschung der katholisclicn I'farren."



l)ie Anklage sagt :

Hei einer Uebcrscliweimnung in Ofen-Pest im Jabre 1876 wurde der von
eineni Mitglied der lioeliwasser-Commission gestellte Antrag vervvorfen , die
MaueranschUige, welche die Kinwohnerschafl von dem Nalien der Wassergefahr
in Kennlniss und zu Rettungsvorkelirungen in die Lage setzcn sojlten, in
magyiirischer und deutscher Sprache abzufassen; ja sogar die Hitte wurde ab-
gelelint, unter die amtliche magyarisclie Hekanntmaclmng eine deutsche Ueber-
setznng O6lnie behordliche Zeiclinung zu biingen.”

Die Wahrhcit ist :

Diese Beschuldigung, welche gégén nnsere Biirger und
Beamten die Anklagc erhebt, dass sie ihre Mitburger elier zu
Grunde gohen lassen, als dass sie officiell ein deutsclies Wort
an sie richten, stchl vdm Anfang bis sitin lituic im Widcrsprnch
mit der Wahrhcit. Der Verfasser diesel' Sclirift hat mit meh-
reren Birgern und Beamten der betreffenden Hochwasser-
Commission gesprochen. Sie erklarten einstimmig und auf ilire
Ehre, dass deutsche Erl9ssc in Hiille und Uiille ergangen
seien. Diese waren tlieils nacli dem ungarischcn Texte mit
der Ueberschrift : ,Uebersetzung aus dem ungarischcn Origi-
nale", tlieils auf der anderen liiilfte des Bogens als gleicli-
wertige Kundmachung gedruckt, und auch typographisch genau
so ausgestattet, wie dei- ungarische Text. Man fiigte hinzu,
dass die deutschen wie die ungarischen Publikationen gleicli
iiberfliissig waren, weil eine grosse Anzalil von Lokalcommis-



sionen sich in Permanenz befan(, die Mitglieder dicsér Commis-
sionen Tag und Nacht mit dem bcdrohten Publikum persdnlich
verkehrtcn, von Haus zu Haus gingen, um den Leuten
miindlicli umfassende Instructionen zu crtheilen

So wenig dér Verfasser nun auch in das Wort dicsér
Ehrenmanner Zwecifel setzen konnte, so fand er im Hinblick
auf die Zweifelsucht dér Gegncrschaft unanfechtbare Beweis-
stiicke wiinschenswerth, und bat um gedruckte Kundmachun-
gen aus jener Zeit. Maii ervviderte ihm, dass solclie Publica-
tionen, die nur fiir den Augenblick bestimmt sind, in dér
Regei nicht aufbewahrt werden. Indessen hatte dér Herr
Burgermeister Kammermayer die Freundlichkeit, das stadtische
Archiv zu Nachsuclmngen anzuweisen. Es tanden sieli in dér
That zwtl gedruckte Kundmacliungen. Dit eine datirt vom
20. Februér 1876. Sie ist auf cinem Bobtdl gedruckt, dessen
Riftkseite leer ist. Auf dér Vorderseite ninimt dér ungarische
Text die eine, dér deutsche 'l'ext die andere llalfte ein. Beide
Texte stelien ncben einander, jeder ydie ganze Seite fullend,
typographisch gleichmassig ausgestattet. Dér deutsche Text
lantét :

Kundmachung.
».Da in Erfahrung gebracht wurde, dass die
im Il Bezirke aufgenommenen Schiffleute das sieli

rettende Publikum ausbeuten, wird das p. t. Publi-
kum hiemit aufmerksam gemacht, dass die von dér
hauptstadtischen Behotde aufgenommenen Scliiff-
leute mit dem hauptstadtischen Wappen, bestehend
aus einer herzfiirmigen nummerirten Messingmarke,
versehen sind und die Verpflichtung habén, das
sich rettende p. t. Publikum unentgeltlich an seinen
Bestimmungsort zu schiffen.

Es wird demnach das p. t. Publikum ersucht,
Solclie, die sich unterfangen in dicsér Hinsicht
Geld zu erpressen, unter ihrer Nummer dem Vor-
stande des Il. Bezirkes anzuzeigen.

Budapest, am 26. Februéar 1876.
Die Bitrgorommissitiu



Auf dér ungarischen Textseite ist dér Druckort ange-
geben : ,Nyomtatott Budapesten (Budan) Bagd Marton s
fianal'l. (Gedruckt in Budapest (Ofen) bei Martin Bagd und
Solin.)

Wir fragen nun : Wenn die Biirgcrcommission es ange-
zeigt fand, eine deutsche Kundmachung zu crlassen, um das
Publikum vor dér Uebcrvortheilung durch die Scliiffer zu
warnen, ist es da wol anzunelimen, dass sic dcutsclic Erlasse
in Falién vermieden habé, \vo es sieli um das Lében dér
Mitbiirgcr gehandelt?

Die zweite gedruckte Proclamation datirt allerdings aus
dem Jahrc 1S75 (i. August), aber sie ist in dem vorliegenden
Falle niclit minder beweiskraftig, weil sic drei Jahrc nach
dem Gesetze erschicnen, welches Pest und Ofen vereinigte,
und die ungarische Sprachc zdr ausschliesslichen Amtssprache
dér Ilauptstadt erklarte. Das Aktenstick bezieht sich auf
cinen Wolkenbruch, dér in Ofen grossen Schaden angerichtet.
Die 4&ussere Erschcinung dicsér Kundmachung ist die oben
beschriebene. Dér deutsche Text lantét :

Aufruf!

»~Aus den z(r Unterstitzung dér durch die
Katastrophe vom 26. Juni d. J. Beschadigten ein-
geflossenen Spenden werden, sovveit dics moglich
ist, auch jene Grund- und Weingartenbesitzer be-
theiligt : ) derén Weingarten ganz oder theilweise
venviistet wurden, und die dieselben aus cigenen
Mitteln wieder herzustellen niclit im Standé sind,
2) die durch den Ausfall dér Fechsung einer Not-
lage entgegenselien, und 3) die durch die Grosse
des Schadens in ihrem Vermégen in besonders
empfindlicher Weise getroffen wurden.

Es werden daher Allé, welche in dicse
Klasscn gehéren und eine Unterstitzung in An-
spruch zu nehmen winschen, aufgefordert, sich
bis liingstens den 15 August d. J. an den untén
bczeichneten Stellen zu melden und ihren Schaden



unter Angabc ihrer Vermdgens- und Familienvcr-

haltnis.se bei dér hiezu bestimmten Commission
dctailirt vorzubringen. u. s. w.

Budapest, am i. August 1875.

Fur die exmiUirte Commission :

Franc Kerntler."

Auf dér ungarischen Textseite ist dér Druckort ange-
geben : ,Budapest, 1875. Nyomtatott Khor és Weinnal".
(Budapest, 1875. Gedruckt bei Khér und Wein.)

Wir fragen liier wieder : Wenn eine von dér Stadt
exmittirte Commission deutsche Kundmachungen erlasst, um
dcn Beschadigten Unterstiitzung anzubieten, ist es denkbar,
dass sie deutsche Publikationen pcrhorresciren wirde, wo es
sieli um Lében und Eigenthum dér Biirger handelt?



VII

Dic Anklagc fragt :

,Hatte denn wirklich die Einheit des Ffandes u. s. w. die mit dér Ver-
jaguiig dcr deutsch-Osterreichischen Beamten verbundeue Magyarisirung dér
gesaininten Staats- und last dér gesammten Comitatsvervvakung, dér Landwelir,
dér Advokatur, des Notariats, dér Grundbucher, des Fost und Telegraphen
dienstes, die versiuhte (Jntérdriickiing dér deutschen Theater in Pesth und
Hermannstcidt gefordert?

Nachdem wir unsere Pramisse forinulirt und lebenswahr
die Verhiiltnis.se dargelcgt habén, welche zwischen den Deut-
schen und Ungarn im Lande thatsachlich obvvalten, wird dér
deutsche Leser die Frage des llerrn Professors, ob es denn
wirklich notwendig gewesen sei, Ungarn ungarisch zu regie-
ren, gewiss ebenso sonderbar findcn wie wir. Herrn Dr. Heinze
ist indessen, als er jenen Satz sclirieb, aucli sonst noch man-
clies ausschlaggebende Rcchtsmoment entgangen. Zwischen
Oesterreich  und Ungarn besteht zu gewissen, im Gesctze
scharf umschriebenen gemeinsamen Zwecken eine Realunion.
Abgesehen von dicsen gemeinsamen Rechten und Pflichten
sitid die beiden Staaten streng gcsondert von einander, von
einander aucli vollkommen unabhangig. In Ungarn ist die
ungarische, in Oesterreich die 0osterreichische Staatsbiirger-
scliaft Grundbedingung einer Staatsanstellung. Nur in den
drei gemeinsamen Ministericn diirfen ebenso &sterreichische
wie ungarische Staatsbiirger verwendet vverden. Die deutsch-
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Osterreichischcn Bcamten, welche Ungarn zlr Zeit des Abso-
lutismus von 1850—1861 regierten, konnten bei dicsér Sach-
lage schon den klaren Bestimmungen des Gesetzes gemass
ihre Stellungen im Lande nicbt behaltcn, sobald die gesetz-
liclie Ordnung wieder zlr Geltung gekommen war. Niemand
ist als6 ,vcrjagt" worden, sondern Jeder ging den Verfiigun-
gen des Gesetzes cntsprecliend dortliin, wohin er von Rechts-
wegen gehorte. Am wenigsten hatten die deutsch-Osterreichi-
schen Staatsbiirger ihre Aemter in den Comitaten bclialtcn
k6imen, weil nacli dér Wiederherstellung dér ungarischen
Verfassung sowol die Justiz- als die Vcrwaltungsbeamten des
Comitates von dér Bevolkerung gewahlt wurden. Auch die
deutsch-osterreichischen, besser czecho-osterreichischen Comi-
tatsbeamten sind als6 nicht ,vcrjagt" worden, sondern kehrten
in ihre Meimat zuriick, weil sie voraussaien, dass die Bevol-
kerung die Comitatsamter einheimischeii Blrgern vériéiben
werde.

Was die Honvéd-Armcc anbelangt, so bilden in ihren
Reihcn die Ungarn 67.7 die Dcutschen 12.s, die Slovaken 7
die Walachen 8.1#, die Kroato-Serbcn 2.(%. In dicsér Armee
miisste alsé schon aus Riicksicht auf ihre Bcstandtheilc die
Commando-Sprache die ungarische sein, aucli wenn sie’s nicht
von Staats wegen warc. Dafiir ist die Commando-Sprache des
kroatischen Ilonvéd-Corps, das einen integrirenden Theil dér
ungarischen Honvéd-Armee bildet, die kroatische; ist in dér
gemeinsamen Armee, die fast z(ir Ilalfte aus Ungarn bcsteht,
die Commando-Sprache die deutsche; muss jeder Honvéd-
offizier dér deutschen Sprache kulidig sein und wird deshalb
auch in dér Honvéd-Akademie Uudoviceum die deutsche
Sprache und Literatur mit grossem Kifér betrieben.

Wir gelangen nun zu den Theatern.

llier ist vor Allém zu bemerken, dass die Conccssionen
fur Biihnenvorstellungen von dem Ministerium des Innern
ertheilt werden. Die einzige Ausnahme dieser Competenz
bildet die Hauptstadt, wo die Entscheidung dér autonémén
stadtischcn Behorde zusteht. Die Conccssionen fiir ungarische
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Hdhnenvorstellungcn waren bislier an bestimmtc Gebiete ge-
bulidén, niclit so jené fir deutsche, delin letztere galten fiir's
ganze Land. Erst in neuester Zeit ist es den ungarischen Theater-
directoren gelungen, auch fiir sieli die ,Frédiéit" zu erwirken,
welchc den Deutschen langst gewahrt war. Solcher Theater-
concessionen gibt es im Lande : ungarische 34, deutsche
(6Inie die Hudapestcr) 26*). Man sielit aus dicsem einzigen
Factum, dass die ungarische Rcgierung dér deutschen Kunst
nichts weniger als feindselig gegeniiberstclu.

Was war’s als6 mit dem deutschen Theater in Budapest?

Wir habén, Gott sci's geklagt, unserc Extrémé; niagya-
risclie Chauvinisten, Wahlverwandte dér germanischen Chau-
vinisten, die im ,Sachsenland"” rumoren. In einer schlecht be-
suchten Sitzung dér Hudapestcr Stadtverlrctung fanden sie sicli
zufallig in Majoritat. Sie beniilzten die Gelegenheit, ura die
auf dér T.'igcsordnung stehende Erage des deutschen Theatcrs
nacli ihreni Gcschmacke zu entscheiden.

Es muss betont werden, dass die deutsche Bevélkerung
aucli nicht die geringste Lust zeigte, aus dér Sache ciné Prin-
cipicn- odor Nationalitatsfrage zu maciién. Zunachst war (und
ist) dicse Theaterbude unter aller Kritik, so dass sieli Niemand
fiir sie interessirte. Dér Pestcr befriedigt sein Thcaterbedurfniss
zumeist im ungarischen Volksthcater oder im ungarischen
Nationaltheater. Dics erklart z{r Geniige, dass das Schicksal
des deutschen Theatcrs die deutsche Bevolkerung vollkommen
gleichgiltig Hess. In Wien wusste mansbesser. Dr. Laube pflegte
alljahrlich mit scincr Gesellschaft nacli Budapest zu komnien,
und hier Wochen lang zu gastiren. In gleicher Weise liebten
es hervorragende Mitglieder des Burgtheaters und dér Vor-

*) Xachstehend die Nanien dér deutschen Tlieatcrdirectoren in Ungarn :
I'aul Tinnnerling, Leopold lianéi', Kari Wicland, Friedrich 1lorn (I [ermannstadt)
l.e»iH)ldine Stuger, Kari Kémay, Sigmund Kriedmann, luchvig Fuclis, \nton
Weber, Johann Kiirst, Gustav Schmidt, Génig Zanelli, Kari l.ass, la-rdiiiand
linfinann, Fdnard Haucr, Moriz licittger, Gustav I'falz-.Scluillz, Johann Waclia,
Jusc'll Miau, l.udwig Huba, Tgnaz Neufeld, Gustav Moriz Weiss, Julius Schultz,
Ainalie Weiss, Isak Scheiner, Matliilde Sclunidt.
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stadtbiihnen, in Budapest Gastspiele zu gebén. Sie machten
gutc Einnahnien, zu welchen die Ungarn niclit minder, nls die
Deutschen beitrugen. Die.se Privatinteressen vvurden in Wien zu
cinci- Nationalilatsfrage aufgebauscht. Maii potenzirte dicse,
indem man das Zarté mit elem Starken verband und auf das
allerdings bemitlcidenswerthe Schicksal der am deutschen Tliea-
ter Beschaftigten hinwies. Der Wiener Larm fand Wieclerhall in
Berlin. Man musste bei uns erkennen, eldss die Saclie zu
absichtlichen ocler unabsichtlichen, aber jedcnfalls zu unlieb-
samen Missdeutungen Anlass bot. Da traten denn Mantier,
wie Baron Lipthay, der Romancier Jokai, die Abgcordncten
Ivdnka und Desider Szilagyi, der Gfflehrte Ilunfalvy, der
Gceschielitsschreiber Salamon und andere ungarische Notabili-
tiitcn in die Schranken und machten idein Spuk cin Ende.
Das deutsche Theater kaim indessen iauch seitdem niclit leben
und niclit sterben. F.s gehoren éljen andere, als die vor-
handenen Mittel, Kraftc und Talén® dazu, um in Pest eine
deutsche Biihne aufrecht zu erhalten — obenilrein in einer
Zeit, wo selbst in Wien das Staclt- und die Vorstadttheater
sich nur mit Mihe zu behaupten vermégen.

Was nun endlich das llermannstadter Theater anbelangt,
so war von cinem ,Versuche der Unterdrickung" desselben
nie die Rede, und konnte selbstverstandlich am allervvenigsten
die ungarische Regierung cin Interessé an einem solchen
Versuche habén. So viel wir in Krfahrung zu bringen ver-
mochtcn, soll sich der llermannstadter Theaterdirector in Auf-
fuhrungen gefallen habén, welclie das ungarische Staatswesen
lacherlich machten, gégén dasselbe demonstrirten, — und
dies geradc in einer Zeit, da er in Budapest um die Erneue-
rung seiner Conccssion petitioniren musste. Es scheint nun,
dass maii sich im Ministerium des Inneni mit der Erledigung
dieses Gesuches Zeit liess, bis maii verlassliche Auskunft
iiber jene Geriiclite erhalten. Dicse Verziigerung von einigen
Woclien wurde von den Schépfern unserer ,interessanten
Nationalitat® neucster Pragung spiiter weidljch ausgebeutet.
Als sic von der Pester Theater-ACfaire erfuhren, mussten sie
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auch gleich den sensationclicn Fali tincs ,Tlieater-Unter-
driickungs-Versuches" habén, und so entstand die Legende
vom llcrmannstadtcr Thcater. Sic wird Liigen gcstraft durcli
die Thatsache, dass die Ifermannstadter H(lnie auch dalin
niclit unterdriickt gewcsen wiire, wenn man die beziigliche
Conccssion cinéin andern als dem jctzigcn Theaterdirector

ertheilt hiitte.



Vili.
ie Anklage sagt :
,Die Kolporlage deutscher Biieher, <ns Singen dcutsctiw Lieder wird

verhinderl.1l

Die [IValirhcit ist :

Die Kolportage jedes Buchcs, das nicht unsittlicli odcr
staatsgefahrlich ist, wird gestattet, gleichviel ii wclchcr Sprache
es geschrieben ist und wir miissen Herrn Dr. Hein/.e solange
einer unbegriindeten Behauptung zcihen, als er nicht wenig-
stcns einen einzigen Fali anfiihrt, welcher ihn zu diescr Be-
hauptung bercchtigte. Dies gilt auch von dem Satze, dass
das Singen deutschcr Lieder verhindert wcrde, — allerdings
mit ciner Einschrankung. In einigen Sirasson Budapests gibt
es niimlich deutsche Tingel-Tangel, sogenannte ,Sangcreien."
In denselben wurden deutsche Lieder dér unflathigsten Art
gesungen. Diese Cafés chantants wollte die I'olizci vor
einiger Zeit schliessen. Sie begniigte sich spater damit, die
Lieder einer Censur zu unterwerfen, und die Unternehmer
solcher ,Sangereien" fiir jede Ausschreitung vcrantwortlich
zu machen. Dicse ,,deutschcn“ Lieder wird Herr Dr. lleinze
wol nicht in Schutz genommen habén wollen.



IX.

Die Anklage sagt:

Die Directionen sammtlicher irgenchvie vom Staat unterstitzter Kisen-
bahn- und DampfschiHahrtslinien wvurden 1873 angewiesen, nur magyarisch
sprecliende Beamte anzustellen und zu venvenden, ihrerseits selbst aber des
Magyarischcn nicht nur den Staatsbehiirden, sondern auch ihren eigenen Beam*
ten gegeniiber, in ilirer gesammten Geschaftsfiihrung, sowie in ihren Rechmmgs-
buehern sich zu bedienen, obschon (sic!) sich herausstellte, dass z H von bei
lautig 150 Kediensteten dér DonaudampfschifTahrt nur etwa 10 des Magyarischcn
maciitig waren.

Die Wabhrheit ist:

Ausser den Bahnen, die ausschliesslich auf ung. B6dén
laufen, besitzen wir auch 6sterr.-ungarische. Von letztern be-
tragt z. B. die ungarische Strecke dér Siidbahn 740, jene dér
Ostcrr.  Staatsbahn \ig\ Kilométer. Die 0Osterr. Donaudampf-
schiffahrts-Gesellschaft befahrt mit ihren 41 Personenbooten,
von welchen nur drei bis Wien gehen, auf den verschiedenen
Fiiissen Ungarns mehr als 2800 Kilométer. Sie zahlt ausser-
dem 38 Kast- und Sehrauben-Dampfer, 49 Remorqueur-Dampfer
und 80)]) dicsér Fahrzcuge sind ausschliesslich auf ung. Strb-
men und Flissen beschaftigt. Die Dampfschiffahrts-Gesellschaft
sowol, wie — mit sehr geringen Ausnahmen — die Eisenbahnen
besitzen ung. Concessionen. Unser Budget ist mit mehr als
20 Millionen Eisenbahn-Subventionen belastet. In jeder thun-
lichen Weise begiinstigt dér Staat die Interessel! dér grossen
Verkehrsunternehmungen. Sie sind bezuglich ihres Verkehres



mit geivisscn polizeilichen Vollmachten ausgestattet, tragcn
somit elds Gepriige von Staatsanstaltcn. Wir deliken aller-
dings, elass diese Unternelimungcn verpfiichtct sind, sicli als
ungarische zu betracliten und die Zweckc des Staates in jeder
Meziehung nach Kraften zu furdeni. Nichtsdestoivcniger musste
dicsen Unternehmungen 1868 durch Krlass der staatlichen
General-Inspection fur Eisenbalinen und Dampfscliiffahrt auf-
getragen iveiden, ihre in die Hande des Publikums gclangen-
den Drucksorten auch in ung. Sprache zuverfassen und dafiir
zu sorgen, dass aufden Stationcn, auf den Scliiffen und Ziigen
sicli Beamte und Bedicnstctc befinden, die faliig sind mit dem
Publikum auch in ungarischer Sprache zu verkehren.

Nach ciner authentischen Zusammenstellumj vom Jalire
Ic868 zalilten die Bahnen des ung. Gebietes — jnhne llinzu-
rechnung der Directionen, welche ihren Sitz in Wien liattcn,
990 Bcamte mit cinem Gchalte von 854,659 fi. Unter
denselben befanden sicli abor bloss 316 = 31 92% ung. ITntcr-
tlianen mit 250,798 fi. = 29 34% Gehalt. Die Zalil der son-
stigen Bcdienstcten bei diesen Eisenbahn-Gescllschaften betrug
3406. Darunter ivarén aber ung. Unterthancn 54'3i% und
auch diese bezogen nur 50 471/, des Gesammtgehaltes. Wie
es auf den Dampfschiffen aussah, sagt mis die Anklagcschrift,
indem sic constatirt, dass ,von beiliiufig 150 Bcdienstcten der
Donaudampfschifralirt nur etiva 10 des Magyarischen machtig
ivarén.“ Es konntc als6 geschchcn, dass Dutzende von
Dampfern das Stromgebiet der Donau und Thciss auf und
ab fuliren, oline dass sicli auf dcnselben ein einziger Bedien-
steter befunden hiitte, der fidiig gewesen ivaré, sicli mit den
Passagieren, die der iiberivicgenden Mchrzahl nach magjaari-
sclier Zunge ivarén, in der Sprache dersclben zu verstandigen.
Man ivird hoffentlich zugeben, dass kein Staat der Welt solclie
Verhhltnissc diliden kann. Auch ivir diliden sie nicht. Habén
ivir aber desshalb die Fremden Uberliaupt und die Deutschen
spcciell ,verjagt ? lis kain mis nicht in den Sinn! Wir ver-
langten nur, dass sie sicli die Staatssprache aneignen und zivar
bloss in dem Masse, als es ilire Stellung erheischt : die Eincn,
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um die inneren Geschafte der Gesellschaft ungariscli fiilircn,
die Andern um wenigstens mit dem ungarischen Publikum
sicli verstandigen zu kéimen. Auch fiir die Durchfiihrung
dicsér Massrcgel wurden jahrclange Fristen gcstcllt, die dann,
wo es Notli that, immer und immer wieder erstreckt wurden.
Udchst hezeichnend sind in dicsér Bezichung cinige Bcstim-
mungen des vom 3l. Dezember 1873 datirten Erlasscs des
Communicatinns-Ministeriums. Es heisst cla: Nach dem Erlasse
von 1871 wnre das Personal, welches auf den Stationcn, auf
den Eiscnbahncn und Dampfschiffen beschaftigt ist, verpfiichtct
gewcscn, sicli bis Janner 1874 die ungarische Sprache anzu-
cignen. Diejenigen nun, welche dicsér Verfiigung nicht zu
entsprechcn vcrmochten, habén eine Verlangcrung der Frist
um 6 Monate bis zu cinem Jahrc anzusuchen .... ,Selbst-
verstandlich ist es, dass das auf den Stationen, Ziigen und
Schiffen verwendete Personal verpfiichtct ist, sich ausser der
ungarischen auch jene Sprachcn anzueignen, welche auf der
von ihnen befahrenen Strcckc landcsiiblich sind. ...“ Neu
Anzustellende, die der ungarischen Sprache nicht machtig sind,
habén sich z{r Aneignung dersclben bis zu eincr gewissen
Frist zu vcrpflichten. ,Kinc Ausnahme bilden jene anerkannten
Fachmanner des Auslandes, von derén Gcwinnung das Untcr-
nehmen cinen besonderen Aufschwung erwartet.......... Die
Eingaben des Publikums sind in der Sprache der Eingabe zu
beantworten."

Aus diesem Erlassc ergeben sich folgendc Thatsachen :

1. Ungeachtet der Verfiigungen von 1868 und 1S71 war
bis zum Beginne des jahres 1874 noch Alles so ziemlich beim
Altén geblieben; trotzdem wurden neue E'risterstrcckungen
gewalirt.

2. Die Anstcllung nichtungarischer Staatsangehérigen
wurde nicht ausgesclilossen; man legte denselbcn nur die
Verpflichtung zlr Erlernung der Staatssprache auf.

3. Noch mit dem Beginne des Jahres 1874 musste den
Balinen aufgetragen werden, ungarische Eingaben des Pub-
likums auch ungariscli zu erleciigen.
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Kin Ministcrial-Erlass vém April 1875 fliidet die Dinge
oflenbar noch nicht in bcstcr Ordnung und bestimmt einen
letzten Termin bis Janner 1876. Sickcn Jahrc als6 waren den
Beamtcn und fiedienstctcn nichtungarischer Zungc gegonnt,
sic/i die ungarischc Sprachcje nacli dan Rcdarf ihrer Stellaiig
anzueignen. Das ist wol kein ,barbarisches* Vorgehen. Eben-
sowenig kann maii aber in dicsen Verfiigungen ciné Verfolgung
dér Fremden finden, da die in Redc stehenden Verordnungen
gleichmassig galten fir die Fremden, wie fir die Einhcimi-
schen, die des ungarischen Idioms nicht in dem Masse mach-
tig ivarén, ais es ihre Stellung erheischte. Ks ist auch in dér
That keiner ,verjagt," keiner seines Kngagements verlustig
geworden. Die gemeinschaftlichen Balmen versetzten in dér
Regei diejenigen, die ausdriicklich erklarten, jdass sie den
Ministerialverordnungen bezlglich dér ungarisahen Sprache
nicht nachkommcn wollen, von dér ungarischen auf die Oster-
reichische Streckc und vcrgaben ihre Stellem an des Magya-
rischen kundige Ungarn, die friher auf dér dsterreichischen
Strecke gedient hatten.

Wie es in dieser Beziehung kente stelit?

Vor uns liegt ein Ausweis dér Beamtcn dér ung. Balin-
strecken, welcher weder die Directionen, die ihren Sitz in
Wien habén, noch die Conducteure und sonstigen Bediensteten
dér Bahnen einbezieht. Nacli dicsem verlasslichen Ausiveise
befinden sicli unter den Beamten dér kdn. ung. Staatsbalinen
18%. Il%r Osterr. Staatsbahn 35%. dér Siidbahn 55%, dér
ersten Siebenbiirgischen 24°/0, dér Alfold-Balin 20°/0, dér
Fiinfkirchen-Barcser 40%, dér Mohacs-b'iinfkirclmer 32%, dér
Kaschau-Oderberger 25%. dér ungar. Westbalili 180# dér
ersten ung. gal. Balin 33% u. s. w. Frcnidc, d. h. mit kaum
nennensiverthen  Ausnahmen Deutsche. Sie habén etwas
ungarisch gelernt, aber wir diirfen mit aller Entschiedenheit
behaupten, dass sie, iveim sie in gleichem Masse dér deutschcn
oder franzosischen Sprache machtig ivarén, iveder in Deutsch-
land noch in Frankreich ciné Anstellung erhielten.



Dic Anklage sagt:

L,Vor ctw.l Jalircsfrist hal>en magyarische Autoritaten hochster Ordnung
Eifer und liruck entwickelt, tim die Deutschen nucti anderen Stellungen in
dér Urivatindiistrie /. H in den gmssen Miihicnetablisseinents zu vertreiben."

Die Wahrhcit ist :

Seit Jahrcn war es eine standige Klage unserer Dampf-
miihlen, dass sie ihre Obermiillcr (leitende Arbeiter) aus dem
Auslande vornclimlich aus dér Sclnveiz holen miissten; dass
dicse Leute nicht nur selir theuer, sondern auch unfahig
seien, sich mit den zumeist magyarischen und slavischen Hilfs-
arbeitern zu verstandigen; dass dies grossc Schvvierigkeiten
bereite u. s. w. Im vorigen Jahre lad min dér |landelsminister
Br. Kemény dic Chefs dér Dampfmuhlen zu einer Enquéte ein, und
Staatssecretar Dr. Matlekovics entwickelte vor ihnen folgcnden
Plan : Die Rcgierung will auf Staatskosten eine Maillerschule
errichten, wenn die Dampfmuihlen die daran gekniipfte Be-
dingmig genehm fliden. Sic sollen namlich junge Leute, welche
mindestcns das Untergymnasium absolvirt habén und sich
dicsem Erwcrbszwcigc widmen wollen, in Dienst nchmen, sie bei
dér praktischen Arbeit vervvenden, ihnen aber zugleich zwei
Tagé in dér Woche zum Besuche dér Mdllerschule freigeben.
In solcher Weise wirden die jungen Leute zugleich praktisch
und theoretisch ausgebildet und koénnten, als wolgeschulter
Nachwnchs, mit dcr Zeit tichtige Obermiller abgeben. Die

lluinxe's Anklagcselirift it'« Lichtt’ dcr W ftlirlicit. 3
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Enquéte hat den Vorschlag freudigst acceptirt. Die Mduller-
schule wird wahrscheinlich im nachsten Herbste erodffnet
werden ... Das heisst aber in dér Sprache dér Anklageschrift :
~Magyarische Autoritaten hdochster Ordnung habén Kifér ()
und Dmck (1) entvvickelt ura die Deutschen aus den Miihlen-
etablissements zu vertreiben."

Zlr weitercn Charakteristik dér Dinge mag hier bemerkt
werden, dass die erwdhnte Hnquete im koniglichen ungarischen
Handelsministerium unter dem officiellen Vorsitzedes genannten
Staatssecrctars aus Rucksicht fuor nur wenige dér geladenen
lierren in — deutscher Sprache abgehaltcn wurde.



XI.

Die Anklage sagt :

Das blosse Beibehalten eines nichtmagyarischen Familiennamens wird
den Landesangehbrigen als Aeusserung unpatriotischer Gesinnung verubelt
Dass dér Deutsche u. s. w. von dem Namen sich nicht trennen mag, den
Eltein und Grosseltern gefilhrt habén, dér langst ein Stiick seines eigenen
Seins ausgemacht hat, gilt fur illoyal............. Zahlreiche Magyarisirungsvereine
habén sich gebildet und vém Ministerium fieslatigung ihrer Statuten, damit
aber vermeintlich die Ermachtigung z(r riicksichtslosen Kriegfihrung gégén die
nichtmagyarischen Nationen erhalten. Gégén die Verfolgungen dieser modernen
Wiedertaufer schiutzt selbst nicht eine hohe amtliche Stellung................. In
welche Lage Gewerbetreibende, Leute in abhangiger Stellung durch solchen
Druck versetzt werden, ist von selbst klar.............. Dér Budapester Magyari-
sirungsverein hat sich vor Kurzem schriftlich um Beisteuern an den Handels-
stand dér Stadt, an den Lloyd und an die israelitische Cultusgemeinde gewandt,
an die letztere darum, weil hauptséchlich judische Ivaufleute zu magyarisiren

Die Wabhrhrit ist:

Herr Dr. Heinze, dér durcli eine Fille von Daten zu
imponiren sucht, hat merkwirdiger Weise gerade die Zahl
dér ,zalilreichen Magyarisirungsvereine"” nicht zu erfahren
vermocht. Nun denn, man hére und staune: die Zahl dieser
»Zahlreichen Magyarisirungsvereine" erreicht die ungeheuerliche
Hoéhe von — 3, sage: drei!

Aber dicse drei Vereine, welche dem Deutschen in
Ungarn das Leben so sauer maciién, sie befinden sich doch
wol in deutschen Centren : etwa in Pressburg, im Banat oder

I*



gar in llermannstadt ? Niclits wenigcr als das! Sie befinden sich
in Budapest, Szegedin und Gross-Kanizsa. Die beiden letzteren
sind kernmagyarische Sladte, aber gleich Budapest grosse
Centien dcs ungarisch-gesinnten israelitischcn Elcmentes. l)a-
raus erklart sieli denn aucli, dass dér Magyarisirungsverein
in Budapest sich an den llandelsstand (zumeist Judon), an
die Lioydgesellschaft (vorwiegend jiidiscli) und die israelitisclic
Cultusgemeinde um Beisteuern gewendet, ,wcil meistens jii-
dische Kaufleute zu magyarisiren seien." Die Beisteuern aber
wurden gesainmclt, wcil die Stempclgebiihr far die Namens-
anderung friiher 5 fi. betragen hatte. Audi sonst ist die Sache
mit manclierlei Schwierigkeiten verbunden, da vcrschicdene
Ausweise beigebracht, in den Gesuchcn vdrscliiedene Momente
geklart werden mussen. Die Kosten and Schwierigkeiten
hielten viele Lcute ab, um die Magyarjfirung ihres Namens
einzuschreiten. Batriotische junge Manna' fnosaischen Glaubens
griindeten nun ikrem praktischen Wesen in Allém getreu
— die in Rede stehenden Vercine, um vornehmlich ikren
Glaubensgenossen an die lland zu gehen, fir sie die Gesucke
zu verfassen und einzureieken, fiir die weniger Bemittclten
iiberdies auck die Kosten aufzubringen. Zunackst ivarén sie
darauf bedacht, den patriotischcn Akt billigcr zu stellen. llii
Verlangen wurde niclit nur von Jékai, sondern von dem
ganzen Reickstage bcrecktigt gefunden und die Stempclgebiihr
ward durck Gesetz von 5 fi. auf 50 kr. herabgemindert.

Warum die Juden mit Vorliebe ihre Namen magyarisiren.'
Dariiber sekrieb uns cinst cin gcistig kervorragender Jude : ,,\Vas
ist uns dér deutsche Name? Nickts als die Erinnerung daran,
dass unsere Vater oder Grossvater aus Oesterreick verjagt
wurden, wie tolle Hunde; in Bulimén und Maliren niclit
bleiben konnten, weil dért die Zahl dér jiidischen Familien
einc unbarmkerzig beschrankte war, oder endlich aus Galizien
fliehen mussten, wcil sie den Bedriickungen und Ausbeutungcn
aller Art zu erliegcn drokten. Nack Ungarn zogen sie Allé,
wie cinst nack cicin Lande Canaan. Hier fanden sie susse,
kimmlisckc Imréikéit. Die Belastung war ciné milde, die



llerrschaft durclnveg eine grossmuthige, in Sachen dér Reli-
gion tolerante. llicr konnten sie heirathen, cinen eigenen Hord
grinden; liier konnten sic unbesclirankt Handel iréiben, hicr
war ihr Handel cin gesegneter; hier durften sie sich eines
menschenwirdigen Daseins erfrcucn. Warum solltcn sie dem
l.ande ihrer Rettung und Aufrichtung niclit mit voller 1ler-
zensfreudigkeit den heiligen Namen ,Vaterland" gébén?
Warum sollte Ahasver sich niclit gUicklich schatzen, dass er
den anderthalb Jahrtauscnde altén Jammer abschiitteln, durch
das Aufgchen in dieses jugendkraftige Magyarenvolk sich
verjiingen kaim, dass cr in die Welt hinaiisrufen darf: ,l)ie-
sem hochsinnigen Volke, das mich in dér endlosen Zeit un-
saglichcn Klend’s gesclnitzt und aufgcrichtet hat diesein
hochsinnigen Volke will ich angchéren mit Leib und Seele!*

In deutschen Stadten, in Gcgenden, in welclien das
deutsche Element mehr wenigcr kompact erscheint, gibt
es kcine Magyarisirungsvereine. Wenn cin deutscher Christ
bei dér Regierung um die Magyarisirung seines Namens cin
schreitet, so lebt dér Trager desselben in dér Regei in
irgend einer kernungarischen Stadt. Seine Familie hat im
Laufe dér Zeiten, vielleicht von Jahrhunderten auch das lelzte
Atom deutschen Wesens verloren, wie so mancher Magyaré,
dér nach einer stockdeutschen Gcgend versprengt wird,
schliesslich ganz und gar im Deutschthum aufgeht und seinen
Kindern vielleicht als Kuriosum erzidilt, dass scin Grossvater
noch sehr gut ungarisch gesprochen. Wie kicherlich die Be
hauptung ist, dass das blosse Beibehalten eines nichtmagya-
rischen Familiennamens als Aeusserung unpatriotischer Ge-
sinnung veriibelt wird, zeigt die Thatsachc, dass die Breuner,
die Brunszwick, die Degenfeld, die Schoénborn, die Starhcm-
berg, die Wenkheim u. s. w. zu den glanzendsten Namen
des Landes ziihlen; dass z(ir Stunde dér Trager eines deut-
schen Namens, (Pauler fir Justiz) im Ministerrathe sitzt; dass
cin Br. Wenkheim vor wenigen Jahren Ministcrprasident gc-
wesen, dass es cndlich in unsern Ministcrien von deutschen
Namen farmlich wimmelt. Diesbcziglich einige Stichproben. Im
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Finanzministerium Hofrathe : Koffinger, Br. Salmen; Sections-
rathe : Kogler, Ludwig, Detrich, Reitz, Pfrim, llilbert,
Weckerle. Im Ministerium fiir Ackerbau, Industrie und Illandel :
Ministerialrath Reitz; Sectionsrathc : Schnierer, Kunz, Grum.
In dem specifisch magyarischen llonvcdministerium : Payer,
Micheler, Dietz, Elgetz, Brett, Ludmann, Weber, Schatz,
Szuper, Scliober, Léwinger, Schaller, Seidl, Wagner, Lermann,
Laner, Szoliner, Gartncr u. s. w.

Ueber Alles das abcr zeigt es sieli, dass es mit dér
ganzen Namens-Magyarisirung niclit iveit her ist. Nacli authen-
tischen Ziffern belauft sieli die Zalil dér Namen, die von 1867
bis Ende 1881 magyarisirt wurden, auf 4124. Eestgestellt ist,
dass von dicsér Ziffer auf die Judcn 1500 entfallen. Bleiben
somit fiir die christliche Bevblkerung 2634. Es fragt sieli nun,
wie sicli dicse Ziffer auf die Deutschén und die anderen
Nationalitaten des Landes, Slovaken , Serben, Rumanen
u. s. w. vertheilt? Nun, im Jahre 1880 licssen ilire Namen
magyarisiren 111 Deutsche und 53 anderen Nationalitaten All-
gehdrige; im Jahre 1881 : 302 Deutsche und 167 Nichtdeutsche.
Das maciit in den zwei Jahren 413 Deutsche und 220 Nicht-
deutsche = 65% Deutsche. Theilen wir nacli dicsem Masstabe die
in den Jahren 1867— 1881 magyarisirten Namen auf, so erhalten
wir 1700, sage siebzehnhundert magyarisirte deutsche Namen in
— 14 Jahren! Wie sicli diese Zahl bei einer Bevolkerung von
t600,000*) deutscher Christen zu den fiir deutsche Leser
haarstraubenden Schilderungen des Iferrn Dr. Heinze verhiilt,
brauchen wir wol nicht erst darzuthun.**).

*) Von den 624,000 Juden bekannten sicli bei dér jungsten Volks
zéhlung 332% zur deutschen Muttersprache. Wir habén diese 200,000 Seelen
von dér Gesammtzahl dér deutschen Bevolkerung bier abgerechnet, weil wir
eben nur die Ziffer dér Christen deutscher Zunge in's Auge fassen mussten.

**) Als interessantes Detail verdient hervorgehoben zu werden, wie in
dér uns vorliegetiden Tabelle sich die Thatigkeit dér Magyarisirungsvereine
ausdriickt. Juden liessen ihre Namen magyarisiren 1869 : 24, 1870 : 23, 1872 :
18; dagegen im Jahre 1880 : 127, 1881 : 668.
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Die Anklageschrift sagt indessen :

»In welche Lage gewerbetreibende Leute in abhangiger
Stellung clurcli solchen Druck versetzt werden, ist von sclbst
klar.“ Nun, wir wollen dem deutschen Lcser cin wenig nach-
hclfen, damit er sich die sclnvere Lage des Gewerbetreibenden
maoglichst leiclit klar mache. Die zwei vornehmsten Strassen
unserer Stadt sind die Dorotheagasse und die Waitzncrgasse.
Sic fiihren von dér weltbcriihmten Kettenbriicke zum Stadt-
liaus und bilden an schénen Wintertagcn die I'romenade dér
,obersten Zehntausend“ aller Standé. In dicsen Strassen be
fmden sich die gréssten Kaufladen. Wir habén die Miibe
nicht gescheut, die Firmen dieser beiden Strassen zusammen-
zustellcn; wir bitten den geehrten Leser sich die Miibe des
Lesens nicht verdriessen zu lassen :

Auf dér einen Scite dér Dorotheagasse :

1Hittel, Firth, Khor & Wein, Neulander, Egger, Wasser-
mann, Kunigstein, Kanitz, Hollés, Gliick, Karolyi, Lapossy,
Kiiszler, Simanek, Dep6id, 1llandler, Abaffy, Staub, Kramcr,
Patits, Miinz Mér, Gans, Molnar & Sarkany, Reinitz, Baronyi,
Grill, Nocker, Mosch.

Auf dér andern Seite derselben Gasse:

Kertész, Lapossy, Svoboda,” Karikas, Spitz, Tausig,
Waizenkorn, Szenes, Waldstein, Friedmann, Schletter, Bacli-
ruch & Krausz, Angyal, Brachfeld, Lebel, Egger, Koch,
Euclis, Oberbauer, Dcngler, Lazar, Solomonson, Zilahy, ller-
ezog, Bodo, Saxlchner, Fischer, Miiller, lluzella, Sz6ke.

Auf dér einen Seite dér Waitznergasse :

Sarkany, Engl, Calderoni, Latzko, Kilian, Bccker, Jung,
Lueff, Rippel, Karacsonyi, Mayer, Scyderhelm, Erny6i, Deak
& Horvath, Fiilépp, Titsch, Weisz, Brunner, Ranzenberger,
Dietrich & Gottschlieg, Thonet, Altér & Kiss, Hoffmann,
Spitzer, Jonas Eislcr, Blau, Stern, Kovacs.

Auf dér andern Seite derselben Gasse:

Klein, Werthcim, Harmoénia, Arnold Weisz, Kollarits,
Lechner, Zeillinger, Miller, Seefehlner, Miiller, Vimental, Ful-
singer, Lampel, Svoboda & Kollinics, Giergl, Monaszterly &
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Kuzmik, Ouentzer, Weisz, Marton, Pérfy, Ver}, Nadasy,
Hatschek, Schleifier, Grossmann, Bleier, Bachruch, Kron,
Tettey, Farkas, Neoschil, Patz, Farkas, Krantz

Es sind als6 120 Finnen, daruntor 29 ungarische! So
ists um den ,,Druck”, Uber welclien die Anklageschrift zetert,
in jenen Hauptstrassen bcstellt, in welclien sieli clerselbe denn
doch zumeist fulil- und bemerkbar maciién miisste. Aber in
diesen beiden Strassen erscheinen die deutsclien Finnen
vorzugstveise (denn sic erscheinen aucli rein deutsch oder deutsch
und ungarisch) in ungarischer Fonn, d. li. dér Vornarne ist
ungarisch und nacli ungarischer Weise cicin deutsclien Familien-
namen nachgesetzt. In den anderen handejtreibenden Theilen
dér Stadt: in dér Leopoldstadt, in dér Tieresien- und Elisa-
bethstadt sind rein magyarisclie Finnen ilir ganz ausnahms-
weise zu finden, in selir grosser Anzahl jern deutsclie, zumeist
zweisprachige. So sieht dér ,scliam- und gewissenlose Terro-
rismus" in Bezug auf die Firmen aus, vgn welcheni ilie All-
klageschrift so. schauerliche Dinge zu erzahlen weiss!

Den Erfolg liat Dr. Hcinze indessen schon aufzuweisen,
dass er ciné Anzahl Mitglieder unserer aussersten Fiukén ini
Abgeordnetenhau.se zu dem Antrage begeisterte, es moége auf
die in ,fremder Sprache" erscheinenden h'irniatafehi in Buda-
pest ciné besondere Steuer gelegt werden. Eines unserer
Blatter bemerkte, dass dicse Thorheit sicli wenigstens dér
Originalitat ruthmen diirfe. Das ist aber niclit richtig. In der
Zeit des deutsch -ccntralistischen Absolutismus (1850 1861)
wurdeti allé Geschéftsleute, die ilire Firmen in den vorlier-
gegangenen Jaliren magyarisirt liatten, polizeilich gezwungen,
deutsclie Schilder auszuhéangen, ja magyarisclie Geschéaftsleute
wurden sogar verhalten, ihre Firmen deutsch zu schreiben,
weil eine magyarisclie Firma in Pest formlich als Demonstra-
tion gégén das ,System" betrachtet wurde.

Der l'inanzminister Graf Szapary hat den Antrag der
aussersten Einken energisch bekampft, indem er den inter-
nationalen Charakter des Mandels betonte. Der Antragsteller
liatte in der Begriindung sejner Motion hervorgehoben, dass
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in Kuniamon ciné alinliche Massregel getroffen worden soi.
~Maglich, antwortote der Finanzminister unter dém leb-
haftesten Beifalle der grossen Melirhcit des Hauses — mdg-
licli, aber in Culturfragcn blickcn wir niclit nach dem Osten,
sondern nach dem Westen. Der Antrag — nemien wir das
Ding beim rechten Namen — zielt auf die Ausschliessung
der deutsclien Spraclie ab. leh aber halté die ungarische
Sprache fiir kein solches Treibhausgewdachs, dass man sic in
so chincsischer Weise schiitzcn miisste."

Der Antrag wurde schliesslich, selbst unter Zustimmung
einiger liervorragender Mitglieder der aussersten Linken ver-
worfen — zum grossen Vcrdrusse einiger saclisischen Abge-
ordneten. Als charakteristisch fiir die Folitik, welclic die
saclisischen Ultras im Reiclistage treiben, verdienl liier be-
merkt zu werden, dass melirere von ihnen fiir den Antrag
gestimmt habon.

Ist es aber nach alledem erwiesen, dass weder der
deutsclie Hiirger im Allgemeinen, nocli der deutsclie Gewerbs-
mann im Besondern irgend eincm ,Drucke" ausgesetzt ist,
dass er oline irgend cinen Nachtheil seinen deutsclien Namen
bewalirt und bewahren kann, so langé er eben Lust hat, so
ist es andererscits riclitig, dass der deutsclie Geschaftsmann
die ungarische Sprache frciivillig in iniiner weiterem Umfange
gebraucht. Bei der Firmaprotokollirung ist er gewviss keinem
,,Drucke" ausgesetzt, aber auch liier seben wir ihn immer
mehr sich der Staatssprache bediencn. llerr Dr. lleinze ziihlte
im Jahre 1874 in Pest ,,n6ben 308 magyarischen, niclit weniger
als 1889 deutsch eingetragene Firmen." 11l Jahre 188l waren
in Budapest Firmen eingetragen : 1183 magyarisch, 721 deutsch,
973 deutsch und magyarisch zugleich.

Was schliesslich die Stellung der Rcgierung zu den
Vcrcinen dberhaupt und somit auch zu den Magyarisirungs-
vereinen anbelangt, so ist das Vereins und Versammlungs-
recht niclit codificirt. lhrcn diesbeziiglichen Standpunkt hat
die Rcgierung in einem Krlasse des Ministers des Inneni
ddto 2. Mai 1875 festgcstellt. Sie anerkennt das Vereinsrecht
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als cines dér werthvollsten Gliter dér Biirger und erklart es
als ihre Aufgabc, die Ausiibung dieses Reclites dcn Staatsbiir-
gern mdgliclist zu crleichtcrn, andercrseits aber jcdcn Miss-
brauch desselben zu verhiten. Jtemzufolge wird ini Laiule
jeder Véréin gestattet, dessen Zielc nicbt im Widerspruche
stehcn mit den Gesetzen, mit deli Intcressen des Staates, mit
den Anfnrderungen dér Sittlichkeit und Uffentlichen Ordnung.
Die Regierung verlangt bloss, dass jeder Véréin ein durch
seine Generalversammlung genelimigtes Statut besitze und
dass dieses ilir z(ir Vidimirung vorgelegt werde. Gelangt nun
die Regierung aus diesem Statute zlr Ueberzeugung, dass
dér Vérein keine Zvvecke verfolgl, welclie mit den Gesetzen,
den Interessen des Staates, dér Sittlichkeit und o6flentlichen
Ordnung im Widerspruche stehcn, sojertheilt sic die Vidimi-
rungsklausel, im entgegengesetzten Falle versagt sie dieselbe.
Dcr Zwcck dér Mugyarisirungsvcrcijie ist, ,die Umvvandlung
nicht-magyarisclicr Namcn in maayarische auf gesellschaft-
lichem Wege, 6lnie Gewinn und Gevvalt zu veranlassen, resp.
zu vermitteln." Dieser Ziveck stcilit nicht im Widerspruch mit
den oben aufgezahlten Bedingungen, die Regierung hatte alsé
kein Rccht den Statuten dieser Vereine das ,Vidi“ zu ver-
weigern. Da nun aber dicse einfachen N&imen im Lalidé all-
gemein bekannt sind, so falit es Nicmandem ein, kaim es
auch Nicmandem einfallen, in dér Gestattung dér Magyarisi-
rungsvereine ,die Ermachtigung zlr ricksichtslosen Krieg-
filhrung gégén die nicht-magyarischen Namen" zu erblieken.

Es scheint uns vorziiglich an dieser Stelle angezeigt,
jenen ,magyarischen Terrorismus“ zu beleuchten, den die
Widersacher des ungarischen Staatswesens so gerne im Munde
fiilhren. Unser Bressgesetz huldigt den liberalsten Principien
und unsere Presse maciit von ilirem Rechte den umfassend-
sten Gebraucli. Chauvinistische oder sensationssiiclitige Blattcr,
in dér Regei wenig gelesen und noch wcniger verbreitet,
gebrauchcn dieses Rccht auch in dér Richtung, dass sie ilirem
dringenden Bedirfnisse, sich bemerkbar zu maciién, cifrigst
frolinen. Sic suclien durcli abenteuerliche I'lanc, Vorschlage,
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Anregungen, die sie selbstverstandlich fiir patriotisch errachten,
Aufsehen zu erregcn. Man liest dieselben odor liest sie auch nicht.
Man spricht von ihnen manchmal 24 Stunden lang, um sicli
iiber die Lacherlichkeit des Einfalles lustig zu maciién; Ull-
gleich liaufiger findct inan es aber nicht die Miibe wertli,
iiber derartige Ausgcburten miissiger Kiipfe auch nur ein
Wort zu verlieren. Man liisst die Leute, wie dics in freien
Kanden guter Brauch ist, reden odor, wenn cs ihnen behagt,
auch schreien. Maii kiimmert sicli nicht um sie. Sie sind alsé
am wenigsten geeignet, auf irgend Jemanden und wiire er
noch so furchtsain, terroristisch zu wirlcen Aber gcrade jent
sonderbaren Bliithen einiger Tagesblatter von hoéchst zweifel-
hafteni Werthe sammeln unsere sdchsichen Malcontenten mit
walirem Feuercifer und stampcln sie frisclnvcg zu ,Kundgcbungen
des offeiitlichen Geistes", zu ,Hnianationen des magyarischen
Nationalwillens." Daneben lassen sie in fantastischen ScInT
ilerungen clic deutschen Biirger, die rabig und wolgemuth an
ihrerArbeil, ilirem lidusliclien 1ferde oder ilirem Biertisclie sitzen,
schreckensbleich, zahneklappernd, knieschlotternd erscheinen.
So wird das feiste Schlagwort vom ,magyarischen Terroris-
mus", von dem in Ungarn selbst Nieniand etwas weiss,
Niemand etwas verspirt, fiir den literarischen Export nach
Deutschland fertig und dért auch von hochragenden Gelchrten
bereitwilligst einem Appreturverfaliren unterzogen, fir welches
dér deutsche Terminus ,Vercdeluiig® durchaus nicht passen
wiirde.



Die Anklage sagt :

,Die magyarisclien lleisssporne freilich . habén es so eilig wie
mdglich, herauszukomrnen aus dem freien Luftiujj dér Weltcullur . ... ttei
Eriffnung dér Kisfaludy-Gesellsehaft 1872 spracll dér Literaturhistoriker Toldy
(friiher Schedel) das von merkwauidiger Selbsterkenntniss, zugleich von verzweifelter
Resignation zeugende Wort : ,Vom Westen her bedroht uns eine Gefahr, vor
dér uns niclits schutzen kann dies ist die eifropaische Cultur.”

Die Wahrheit ist :

In dér angefiihrten Rede*) sagte dér Akademiker Toldy :
»,Die Nation hat, Dalik ihrer Miissigung, wieder erlangt, was
sie vierthalb hundert Jahre lang niclit besessen : nach aussen
eine europaische Stellung, nach innen wunabhiingige Selbst-
regierung. Aber sind damit aucli allé Gefahren dér Zukunft
beschworen? Es ist liier niclit dér Ort, von ausseren Gefahren
zu sprechen. Dér weitsichtige Patriot vergisst jener Wolken
niclit, die uns vém (Isten und Nordosten her clrohen
aber es gibt eine andere Gefahr, vor dér uns weder die
Diplomatie, noch die freie Verfassung, nocli die heldenmuthige
Armee schitzen kinnen, und das ist die europaische Cultur,
welchc heiitzutcige dic crstc Maciit dér Weltist. Dicse Maciit ist's,
welche wir uns mit dem gaurjcn Aufgcbotc unsercr gcistigen
Kraft crobcrn miissen; durch dicse Maciit alléin, und sonst

) Jahrbucli dér Kisfaludy-Gesellsehaft, VII. Band, 1871/2.
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durch keiiu\ zuerden zvir nnser moralisches Uebergewicht, nmére
Supcrioritat im Vaterlandc behaupten . ... Heutzutage mahnt
uns Alle.s daran, dass wir nur in dér mdoglichsten Hebung
unserer geistigen und literarischen Cultur unsere beste Kraft

finden koénnen .... Wir mussen rast/os dahin streben, auf
das Nivcan dér Weltbildung su gelangen, und allé Zweige des
menschlichen Wissens bei uns lieimisch zu maciién . ... In

dér altéen Wclt konntc cin kleines Volk, wie das griechische,
an dér Spitze dér Cultur stehen. Illeute kénnen nur die
grossen Volker Schopfer und Trager dér Weltcultur sein . . .
Indessen kénnen auch die kleinen Vélker ilire Existenz wah-
ren, und zdr lilitlie gelangen, aber nur dann, wenn sie die
Rcsultate dér Weltcultur in ikre nationalc Indk’idualitdt auf-
nehuien, dicse mit jencr verschmehen............. Das Streben
unserer Literatur muss daher vor Allém daliin gericlitet sein,
die nationale Wissenschaft U fordern und die Weltcultur bei
uns einsulnirgern.®

Das geniigt wol. Dass es Herrn Dr. Meinze gefallt, niclit
nur unser Volk, sondern auch einen Mami, wie Franz Toldy,
dér eine Zierde jeder Gelehrtengesellschaft dér Wclt gewesen
ware, als culturscheu, als Feinde dér Weltbildung hinzustellen,
das kaim uns vollkommen gleicligiltig sein. Ueber das Scliick-
sal dér Volker und den Werth ihrer vornehmen Geister habén
nocli nie Pamphletisten cntschieden. Wenn wir es dennoch dér
Miibe werth finden, auf dicsen Satz dér Anklage zu reflekti-
ren, so geschieht’s, weil durch denselben dic Entstellungssucht,
fiir welche wir das richtige Epithet niclit finden wollen, in
so tiberaus drastischer Weise zu Tagé tritt.
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Die Anklage sagt :

Llermiinnstadt, iler Mittelpunkt des Sachitlilantles, musste sein Deutsch-

thum liiissen . ... mit Umgehung l)ei Anleg»n” dér Eisenbahnlinien.'l
Die Walirlicit ist :

Urspriinglich war es Zweck dér Ustbahn Klausenburg
mit Budapest zu verbinden. Die /Weiterfiihrung derselben bis
Hermannstadt und Kronstadt bedurfte reiflicher Ueberlegung,
da die Uebersetzung dreier Wasserscheiden riesige Summen er-
heisclite. Volkswirthschaftlich, besonders unter unseren finan-
ziellen Verhaltnissen, war dér Ausbau dér BA&lin bis Kron-
stadt, vor dér Sicherung des weiteren Anschlusses an die
rumanischen Bahnen, nicht zu rcchtfertigcn. Die Balin nach
Hermannstadt ist vom volkswirthschaftlichen und finanziellen
Standpunkte auch heute noch niclit gerechtfertigt. Man be-
ging den Fehler zlr Hebung weniger unbedeutender Handels-
Platze, den Staatsschatz unvcrhaltnissmassig zu belastcn. Es ge-
schah allerdings aus magyarischer Ilochherzigkeit. Die magya-
rischc Regierung sclieute die schwcrcn Opfer nicht, um den
Sachsen einegros.se Wolthat zu erweisen. Die Balin wurdc nacli
Kronstadt vveiter gefiihrt, und so sehr hatte es die ungarische
Regierung darauf abgesehen, Hermannstadt zu ,umgchen,"
dass sie sich bccilte, dasselbe formlich aufzusuchen und es durcli
cineganzbesonderel'ligelbahn mitderllauptbahn zu verbinden.
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Nun handelte essich umden Anschluss an die rumanischen Bahnen.
Wir liattcn die Wahl unter dreiWwVusgangspunkten: Orsova, Her-
mannstadt, Kronstadt. Letzteres ist hekanntlicli mindestens ebenso
gut sachsisch wie llermannstadt. Die rumanische Regierung
plaidirte zunachst fiir Ors6va, weil sie in Kolge dér Ankniipfung
an dicsem Punkte den Vcrkehr von den Donauhéafen und dem
sclnvarzen Meere ilire ganze BalmliniBbntlang hattc jeiten komién.
Nachst dér Verbindung bei Orséva hiitte sicli die via Her-
mannstadt aus finanziellen Riicksichten am meisten empfohlen.
Dodi bei den diesbeziiglichen Erwagungcn dér Regierung fiel
cin Mornent schwer in's Gevwvicht. Kronstadt ging seinem
Verfalle entgcgen. Die Kronstadter habén ihre zu Ende des
vorigen Jahrhunderts so bliihende Tuch-Industrie ganz und
gar herunterkommen lassen. Sie arbeiten eben heute noch
mit jenen primitiven Mittcln, welche vor 50 Jahren allerdings
concurrenzfahig waren, es in unseren Tagén aber langé nicht
mehr sind. Durch die directe Verbindung mit dem Orientc
konnte dicsér Stadt neuer Aufschwung gégében werden.
I hitte die ungarische Regierung die beiden Verbindungcn mit
Rumanicn via Orséva und Hermannstadt acceptirt, es wiire
flir ciné Verbindung mit Kronstadt nic die Zuslimmung dér
rumanischen Regierung zu erlangen und dicse sachsische
Stadt somit fiir allé Zeiten verloren gewesen. Dicse Riicksicht
bestimmte denn auch schliesslich die ungarische Regierung
trotz dér schwercn Lastcn, welche sic dadurch dem Staats-
schatze auferlcgte, sich fiir die Verbindung Kronstadt zu
entscheiden und dicse war von den Rumaénen in dér That
nur dadurch zu erlangen, dass man sie zlr conditio sine qua
non des Anschiusses bei Ors6va machte. Auch die Verbin-
dung via Hermannstadt wird hergestellt werden. Aber zn-
nachst war es unzwcifelhaft geboten, ein Interessé zu behiiten,
das sonst unwiedcrbringlich verloren gewesen wiire, und die
ungarische Regierung verdient fiir die Wahrung dieses Inte-
resses gerade von sachsischer Seite umsomehr Anerkcnnung,
als es sich dabei um die Lebensfrage einer sachsischen Stadt
handelte.
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Wie abcr ersclieinen diese Thatsachen im Hermann-
stadter Deutsch dér ,Anklagegehrift?!”

VWenn cin Deutscher licit: , I lcrmannstadt musste sein
Dcutschtimm biissen mit Umgehung bei Anlcgung dér Kisen-
baltnlinicn,” so kann cr sieli dabei nur deliken, dass Hermann-
stadt iiberliaupt keine Kalin bekommen und dass es 7u Gun-
sten einer kernmagyariseben Stadt in so schweren Nachtheil
gesetzt worden. Dér Satz dér ,,Anklageschrift® ist als6 zwei-
mai uinvalir. Hermannstadt hat eine Balin erlialten und zwar
ganz speciell far sieli. Ks ist ilirn aucli kein Naclitlieil zuge-
fiigt worden. Nur ein Vortlieil wurde ilim scitweilig vorent-
halten, dics aber aucli niclit ctwa zu Gunsten Debreczin’s
oder Kecskcmét’s, sondern einfacli im Interes.se eiper anderen
sachsischen Stadt, welche diese Begiinstigung sénst nie er-
langt liiitte, ©lnie dieselbe aber rettungslos vcrléijen gewesen
ware.

Niclit minder bczeiclinend ist die weitletg Beschwerde
dér Anklageschrift, dass das Obergericlit ~u Hermannstadt
aufgelioben worden.

Die konigl. Gericlitstafel in Budapest, d i. das Obcrgc-
riclit far Ungarn im engsten Sinne, erstreckt ilire Competenz
Uber beilaufig 4000QMeilen; die konigl. Gericlitstafel far die
siebenbiirgischcn Landestheile iiber kaum 1000 Q Meilcn. Auf
letztercm Gebietc gab es vor dem 1 Julii i86g zwei Obcr-
gericlite, das eine in Maros-Vasarhely, das anderc in llermann-
stadt. Mit Illinblick auf den Umstand, dass z(r Zeit dér Or-
ganisirutig dér Obergericlite weder in Civil- noch in Straf-
saclien das mindliche Verfalircn in Uebung war, (gegenwartig
ist dasselbe in Strafsachen bloss bei den Gerichtcn 1. Instanz
eingefiilirt) sollte maii meinen, dass fiir die siebenbiirgischcn
Landestheile cinc konigl. Gericlitstafel (Obergericlit) mehr als
genug sei.

Fragt man nun, wohin billigerweise der Sitz des neu
organisirten siebenbirgischen Obcrgcrichtes hatte verlegt
werden sollen, so miisste wohl zunachst Klausenburg, die
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alté llauptstadt des Landes, in Betracht kommen. Klausen-
burg war Jahrlunulerte hiiulurch dér Sitz des konigl. Guber-
niums (Landesregierung.) In dér constitutionellen Zeit vor
1848 rcsidirtc die legale konigl. siebcnbiirgische Gericlitstafel
in Maros-Vasarhely, wahrcnd sich in Hermannstadt cin Ober-
gericlit bloss cinige Jahrc lang befand zu ,Bach’s Zeiten."
Die Gesctzgebung hat sich indessen niclit von historischcn
Berechtigungen, sondern ausscliliesslich von praktischen Riick-
sichten leiten lasscn. Klauscnburg liegt im Norden, ller-
mannstadt im Siiden Siebenbiirgcns. Zum Sitze der kon.
Gericlitstafel far die siebenbiirgischcn Landestheile wurde die
fast in der Mitte des Gebietes liegende Stadt Maros-Vasarhely
bestimmt.

Die konigl. ung. Richter aller Kategorien aber ernennt
Se. Majestat der Konig iiber Vorschlag scines ungarischen
Justizministers.

Ileinze's Aiiklugesrlirit't im Lidiit; iler Wulirlicit. 4



)ie Anklage sagt :

,Dio zu li.uli’s Zeiten siuf sachsiscliem Geliiete angdfyen I.amistrassen

iiess man zu (ininde gelieii." |
Di6 Wahrhcit ist :

Zu ,Bach’s Zeiten" venvendete dcr Staat auf die Stras-
sen Siebenbiirgens jalirlich 400,000 11 Das ungarischc Budget
von lieute gibt allcrdings nur 300,000 fi. jahrlich, dafiir aber
ebenfalls jahrlich an Subsidicn fiir die Karpathenstrassen
100- 150,000 fi. und an Subventioncn : dér Ersten Sicben-
biirgischcn halni 1, dér Ostbalm 4 Millioncn Gulden. Von
letztcrcr Balin entfallen vicr Eiinfthcile auf Siebcnbirgen und
mehr als die llalfte dicsér Strccke durcliziebt ,sachsischcs
Gcbiet." Decr ungarischc Staat zahlt dcmnach fiir die ,,sach-
siscbc Eisenbahn" jahrlich gut i'/2 Millionen, alsé fiir dic Eor-
dcrung und Hebung des ,sachsischcn Vcrkehrs" alléin, jahrlich
4 Mai so viel, als zu ,Bach’s Zeiten" fiir gaus Sicbaibiirgcn
ausgegcben wurdc.

Bezeichncnd ist, dass die Bach'schc Regicrung allcrdings
die Erstc Sicbenburgische Balin conccssionirte, dass dicse aber
wcder das ,Sachsenland"”, noch irgend ciné dcr Sachsenstadtc
beriihrt. Die von dér ungariscben Rcgierung concessionirtc
Ostbalm dagcgcen durcliziebt das ,Sachsenland” von cinem
Endc bis zum andcrn und beriihrt dic meisten seiner nahm-
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liaftcn Stfidte, so llermannstadt, Mcdiasch, Schassburg und
Kronstadt.

In dcr That ist es die steliende und nichts wcniger als
unberechtigte Klage dcr Székler, dass Alles, was dic unga-
rische Regicrung seit 1807 fiir den Verkehr Siebenbiirgens
gctlian, vornclimlicb den Sachsen zu Gute kémmé.



Die Anldage sagt :

,Nach Gesetz inul Vertrag erfreute sich <las Saclistlilaiul untér seiner
autonémén Nations-Universititt wolgeonlneter Sellislverwal tdiig. “

Die Wahrheit ist : |

Ein ,Sachscnland” in Sicbenbiirgen existirt nicht und
hat nie existirt, obwol das Wort — allerdings nur als Syno-
nim fir ,,SachsemW/i'«* — aucli in siebenbirgische Gcsetzc
sich eingeschlichen. Ks ist nicht 6lnie Interes.se dies festzu-
stellen, weil sich an die Bezcichnung gar leiclit irrige Begriffe
knipfen, odcr besser : weil man an dieselbe so gerne irrige
Begriffc kniipft.

In Siebenblrgen standén sich allerdings drei glcicli-
bereclitigte Nationen gcgcnuber : die Magyarén, Szckler und
Sachsen. llire Territorien waren rechtlich streng abgcschlossen.
Aber das Verhaltniss dieser Volksstamme zu dem von ilinen
bewohnten B6dén war ein wesentlicli verschiedenes. Die Szék-
ler und grosstenthcils aucli die Magyarén in Sicbenbiirgen
waren kraft dér erstcn Erobcrung freie llerren ihres Territo-
riums. Dér BdAdén dagcgen, auf welchem die Sachsen als
»llospites” sich niederliessen, war peculium, terra regis, fundus
regius, bonum Coronae, fisci. Magyarén und Székler liattcn
nur die Pflicht dér Vertheidigung des Landes. Die Sachsen



mussten aucli die St. Martins-Stcuer und Zehent zahlen, die
Koénige auf ihren Durclireisen bewirthen u. s. w. Noch imJalire
i/6g, als6 fast ein Jahrliundert nacli dem von den Sachsen so
vielberufenen Lcopoldinischcn Diplome, nahm dér koniglichc
Fiscus 1llerrschaftsrecht auf dem Sachsenbodcn in Anspruch,
und crtheiltc den Sachsen in so gebieterischcm, unbedingten
Gchorsani lieischcndem Tonc Befehle, dass die ,lloch-Edel
(inadon Namhaft Fiirsicht Wcisen Herrcn Officialcs™) dér
Sachsen dariiber hochlich erschracken, das konigliche Gubcr-
nium (siebenblrgische Landesregicrung), dessen legale Ueber-
ordnung sie fért und foért bestritten, um Schutz anflehten und
demdithiglichst seine Autoritat anzuerkennen verhiessen, falls
es sie von dem bdsen Fiscus befreite. Eben um jene Zeit fiihrte
dér konigliche Fiscus aucli Beschwcrde bei der Krone, dass
die Sachsen sich statt des gesetzlichen Naniens ,Koénigsboden"
der Bezeichnuiig ,Sachsenboden”, ,Sachsenland“ bediencn.
Die Kaiserin Maria Theresia entschied, dass dies die recht-
liclic Natar des Koénigsbodens nicht alterire und dass maii
dalicr die Bezeichnuiig immerliin so langé unangefochten lasson
k6imé, als aus dersclben nicht weitere Consequenzcii ge-
zogen wiirden. Als indessen die Sachsen hald darauf aucli in
einer Petition an die Kaiserin jene Bezeichnuiig gebrauchten,
da schrieb die grosso Monarchin an das kdnigliche Guberiiiuin
in Siebenbiirgen : ,Wir habén es unangenelim vermerkt, dass
die sachsische Nation an Unsern von ihr bewohntcn -
Konigsboden Eigenthutnsanspriiche knipft. Driickct fiir dicse
Kihnhcit in Unscrem Namen jencr Nation Unser besonderes
Missfallen aus." llerr Dr. Heinze thut als6 Unrecht, wenn er
der Lcgislative von 1868 cinen Vonvurf daraus maciit, dass
sie an Stelle des ,Sachsenlandes" den ,Kdnigsboden" gesetzt.
Letzteres war eben die cinzig legale Bezcichnung.

Wenn aber diescs sogenaniite Sachscnland eine wolge-
ordnetc Selbstverwaltung hatte — was wir sofort klarstellen
werden — so verdankt es dieselbe durchaus nicht sciner

*) Officieller Titel der Oberbeamten, Senatoren u. s. w.
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-autondmén Nations-Universitat*, sondcrn ganz im Gegentlieile
einer langén Keilie koéniglicher Verordnungen und Octroyirun-
gen, welche unter dem Namen ,Regulativ-Punkte“ die ge-
sammte Verxvaltung des ,Sachsenlandes" bis in das kleinste
Detail hiGéin regeken, die autonémén Koérperschaften organi-
sirten, sogar die Zalil dér Geschworenen im Dorfe und die
Agendcn derselben feststellten und Uber die Verwendung des
Einkommens in so minutibser Weise verfiigten, dass sie z. B.
dcin Comes ausdriicklich gestatten, dem ihm beigegebenen
~Ucberreiter* ,mit Einscliluss dér Pferdeportionen“ statt
60 fi. 100 fi. zu zalilen.

l)iese Regulativ-Punktc aus déri Jahren 1795, <797 und
1IKO5 gébén ilircn Entstehungsgrund und Zweck in dér un-
zweideutigsten Weise kund. 19ne dicsér Verfiigungen von
1797 beginnt mit den Worten : ,Um bei dér offentlichen Ver-
waltung dér Stiihle und Districte dér sachsiscljen Nation den
manuhfaltig cingcrissenen Missbrauchcn, dann cigenindclitigcn
und willkiihrliehen Behandlungen einen ergicbigen Schranken
zu setzen." Aber aucli noch die Regulativ-Punktc von 1805
maciién es dem Comes z(r Pflicht: ,Dér kostspieligen und

unordcntlichen Vcrn'altung dér offentlichen lunlim/te Einhalt
zu tluin.*

Die ganze zweite llalfte des 18. Jahrhunderts ist mit
den Kampfen dér Krone und dér Landesregierung gégén
dicse heillose Misswirthschaft ausgefiillt. Die sachsisclie Nation
maciit Sclnilden, geriith in Wucherhande! Die ,lloch-lidel
Gnaden Namhaft Eiirsicht Weisen Herren Officiales", zu delien
aucli die Senatoren zalilen, plindern oder verschwenden das
offentliclie Einkommen. Dér Herr Comes ninimt ,Gesclienke"
an. Die Ratlislierren ernennen die Iliindertiniinner fiir ,Ge-
sclienke." Dér Gemeinde wird aller Einfluss genominen. In
dér Geldgebalirung gibt es keine Controlle. Gemeinden und
Ziinfte wenden sicli in bittérén Klagen an Kiinig und Guber-
fiium. Die Nations-Universitat crhiilt konigliclien Befelil dem
Gubernium Reclinung zu légén, wie die beiden anderen Na-
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tioncn. Die ,l locli-Edol Gnaelen Namliafl Firsicht Weisen
]len en Officiales® vorkricchen sicli liinter di6 Autononiie. Kin
llofdecret verbiotet di6 Auszahlung dér Beamtengelialte, bis
dié Reclinungen niclit gelegt werden. Ks niit/.t niclils. Die
Golialto werden ausgezahlt, die Keclinungen niclit gelegt
K<initfliclio C'onimissarc wordon ontsondot mii Ordnung zu
sclialTon. Wiedcrhott leird dér Na/ions- (itiversitat die Veneal-
tung des XiitioNs-l'eriHiigeus gaus undgar entzogcn. Konigliche
Vorfiigungon boslimmon, wio dié Soltdidon ilor Nation gotilgt,
die Wuclierer beliandelt werden sollon. Die koniglichon Com-
misstiro, bosondors Dachauer, ontworfon drastischo Scliilderun-
gen von den ,Ralikon und Kunstgriffen® dor saclisisclicn
Buroaukratie, von dor Misswirtlischaft, dér Bedriickung und
Plinderung des sadisischen Volkos. Grosso Suliimon wordon
den Beainlcn, Sonatoron u. s w. auf ,,Vorrocliniing“ gegoben,
Olnie dass si6 jo zlr Verreclinung gelangon. Ks ist mdoglicli,
dass cin iSaron Bruckenlhal di6 Summe von 6576 I. zwei
Mai beziclil, OI1110 dass es Jemand morkt, odor niorkon will.
Kiné konigliche Vcrordnung orst niuss die Rickzahlung diesor
Summe vorfiigon! Do6r Nepotismus waltcl in soinor scliouss-
licliston Gostalt. Pachlschillinge wordon niclit eingehoben,
Darlolion 6lnie Sichorstollung gewahrt und aucli wirklicli
niclit zuriickgozalilt.

In ganz besonders scharfom Lichlo lasson aber die Ro-
seripte des Kaisers Franz 1llermannstadt orsclieinon. Mit
grosstom Missfallen constatirt dér Monarcli 1795 bei Krlassung
dér orsten Regulativ-Punkte, dass sich in Stadt und Stulil
llermannstadt di6 libchsten Olts so oft geriigten Missbrauclic
tief eingenistot habén; dass die Rathslierroii aus Kigennutz
das offentliche Vermiigen viclfach scliadigcn; dass diesos durcli
ilire Verseliwondung fast ganz erschopft sci; dass si6 das
arbeitsamc Volk willkirlich sclnver belasten, koine Rechnung
logon, offentliche Besitzungen — trotz aller dicsboziiglichon
a. li. Befehle niclit in Padit gebén, sondorn an ilire Giinst-
linge vcrtheilen; dass sic Tlieile dieses offentlichen Besitz.es
verkauften, um die offentliche Schuld zu verringern, dass es
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aber nicht habé constatirt werden k6éimen, ob sie den eitige-
flossenen Kaufschilling aucli wirklich zu dem angegebenen
Zwecke verwendet; dass sie konigliche Stcuern, welclic sie
aus Eigenem zu entrichten liatten, aus dér Kassa des Stulils
bezahlten  kurz dér Kaiser befielilt dcm Gubernium, die ,pra-
vitatem* dcs Hcrmannstadtcr Scnats nachdnicklich su riigen.
Maii kann wol ex capite schliessen, wie es sonst auf dem
Konigsboden ausgcsehen. l)ass z. B. Kronstadt in Bezug auf
das historisch denkwiirdige ,Pravitatem® den llermannstadtem
nicht nachgestanden, kann als zweifellos bctraclitet werden.*)

Wir habén mis bei dicsen historischen Reminiscenzen
etwvas langer aufgehalten, mii zu zeigen, wie es um die ,Selbst-
verwaltung dcs Sachsenlandcs unter seiner autonémén Nations-
Univcrsitat" in dér Zeit ilirer héchsten BUithc bcjtellt war -
in dér Zeit, da die Nations-Universitat sicli gégén die legale
Controlle des Gubcrnium’s nocli mit Erfolg aullehnen, kdnigl.
Erlasse ungcstraft missachten durfte, — in dér Zeit als6, da
die ,Selbstvcnvaltiing unter dér autonémén Nutions-Universital*
nocli nicht entwciht und entheiligt durcli ,,Imibe oder ganze
Wildniss dér asiatischen Uncultur des Magyarentlnims“ sondern
rein und liehr war, wie sie aus dér lland des schopferischcn
Genius ,Reipublicae Cibiniensis"**) hervorgegangen.

*) Es gibt im ,Sachsenlandew passionirle Ilerausgcber altér Dokumente.
Dér ,Véréin fiir siebenbilrgische Eandeskundew erwirbl sicli in dér lIhat grosse
Verdienste um die Saminlung, Sicbtung und Veruffentlieliung historiscbeii Ma-
terials. Auf die gcwiss hochinteressanle Zeit, von welcher wir soeben ciné Hiicli-
tige und matté Skizze entworien, hat aber nocb kein sachsischer (Jeschiclils-
forscher gegriffen. Méan will eben dem sHchsischen Volkclien den Eespect niclit
verleiden, den es heute nocb aus altér Gewohnheit scinen Officiales entgegen-
bringt. Als in Kreisen des Vereins fiir siebenbirgische Landeskunde einnial die
Frage aufgeworfen wurde, warum maii dér eben geschilderten Epoclie so sorg-
sam aus dem Wege gebe? erhielt man z(r Antwort: ,in diese Zeit diirfen wir
nicht hereingreifen, es wirden zu vicle nocli lebeude Naclikommen jener OHi-
cialcs und Senatoren sicli arg compromittirt fiililen.“ Alexius Jakab behandcltc
in seinem Werke iiber die ,Verhaltnisse des I\onigsbodens* diese VorgSngc
eingehender. Wir habén dasselbe mehrfach beniitzt.

**) ,Neueste Constitutiones et Statuta Reipublicae Cibiniensis ab Ann°
1698.“ Darin wird gedaclit dér ,Hennannstadter Gespannschaft, welclie Comi-
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Gewiss ist es in unserem Jahrhunderte besscr geworden,
aber wie gesagt, nicht durch die autondmé Nations-Universitat,
sondern eben durch die octroyirten ,Regulativ-Punkte." Dass
aber die alté Wirthschaft ganz und gar aufgghért habé, niuss
entschicden bestritten werden. Dér Nepotismus hat fortge-
wuchert und das System: Summen auf Verrechnung zu neh-
men, die nie verrechnct werden; guten Freunden auf schlechte
Sicherhcit Geld aus den offentlichen Kassen zu leihcn, das
nicht zurtickgezahft wird; bei I'achtzinsen und dgl. aus guten
(minden beide Augen zuzudriickcn, dieses System erfrcute
sicli unter den Hoch-Kdlen llerrcn Officiales und Senatoren
bis in das letzte Decennium hinein nacit wie vor grosser Be-
liebtheit.

Mit den Rechnungen hatte es iinmcr immense Scinvierig-
keiten und nocli in den 1860-cr Jahren, elic das ungarische
Ministerium constituirt war, Iliéit die Nations-Universitat ihre
Berathungcn iiber Wirthschafts- und Rechnungsfragen in ge-
béimen Sitzungen, iiber welchc maii es fiir gut fand keine
Protokolle zu fihren, Unter den Griinden, aus wclchen dér
letzte freigewahlte Comes dér Sachsen eben in den 60-er
Jahren pensionirt wurde, war einer dér entscheidendstcn dér,
dass er sicli in dér Geldgebahrung Eigenmachtigkeiten erlaubte
und entweder unfahig oder nicht gewillt war, das Rechnungs-
wesen in (>rdnung zu haltén, — Thatsachen, welche nicht
etwa durch cinen ungarischen Regierungscommissiir, sondern
durch ciné von dér Nations-Universitat eingesetzte Commis-
sion constatirt wurden, die obendrein ganz und gar aus Par-
teigenossen des Comes bestand.*)

/<itus (iOitid'usis in (lenen P’jivilegien geneniiet wircl.t Die liocli-Edlen Herren
wissen alsé wie ihr Gemeinwesen von Rechtsvvegen zu nemien ist, sie taufen
es aber trotzdem ,Respublica Cibinieusis.w Es isi dies fiir die ganze Geistes-
richtung, besonders aber fir den Diinkel dieser ,Officiales™ liberéalis charak-
teristisch.

*) Dér verehrliche Véréin fiir siebenbiirgische Landeskundc beschaftigt
sicli sehr viel mit altén Rechnungen, die er in dicketi Balidén veréllentlicht. Es



15is in die neuesto Zeit hincin spiclt in Jen Reclinungen
fast aller sachsischtn Stulilo die Rubrik ,Activ-Rickstandc*
eine ebenso grosse wie traurige Kolle, denn in diesen Ziffern
spiegelten sieli 7ie Siinden dér lloch-Edeln llerren Oificiales
wieder : die nocli nicht verrechneten Vorscliisse, die niclit
einbringlichen Darlchcn, die nicht bezahlten I'aclitzinse u. s. \v.
Wir konnten Stiilile und (ieineinden nemien, die wenige Tagé,
bevor die neue Comitatsordnung ins Felien getreteii, von
solchen ,,Activ-Riickstanden“ 20 30,000 fi.*striclien, weil sie
dieselben vor deni Obergespan niclit zu verantworten ver-
mocliten.

Ja sogar die Nations-Universitat lassl selbst unter deni
jetzigen Régime von dér altén Mefhode niclit. In cinem Fa-
lassc an die Univcrsitat (August 1Xyy) bcanstaiMet Minister
Tisza nielirere 15escliliis.se derselben. Kr vcrlajidl Aufscliluss
dardber, waruin man gégén cinen Advokatifn, dér durcli
felilerhafte Vertretung die Nation.s-Universilat in Schaden gc-
bracht, niclit dic Fntsclkidigungsklage angestreiigt? Warum
nicht auch in anderen Falién, wo durcli die Fililer Kinzelucr die
Nations-Universitat zu Schaden gekommen, gégén die lictrcf-
fenden cingeschritten worden ist? Warum man eine Post von
467 fi. 03 kr., welclie durcli den Fehler eines hinanzbeamten dér
Nations-Universitat uneinbringlich geworden, einfach aus den
Activen gestrichcn hat? Dér Minister (llidet es mit Rcclit 1l-
thunlich, dass die Kassa dér Univcrsitat durcli die Nachlas-
sigkeit ihrer Reamlen in Nachtheil gesetzt werde, und ver-
langt Aufkkirung darliber, ob die betreffenden Organe nicht
wegen Piliclitversaumniss z(r Vcrantwortung gezogen und
zum Schadcnersatz verhalten werden kdnnten?

Das saclisische Volk ist fleissig, sparsam und liebt die
Reinlichkeit. h.s gibt niclits Reizendercs als cin saclisisches

ware viellcicht niclit mimlcr intcrcssant, wemi er -\ cunstatircn suclitc, ob es
auch wahr sei, (lass in <lcr Zeit (les Conies Conrad Scinnidl die Kanzlei dér
Nations-Universitat einnial in eine Jahresrechnung eine ganz ungelieuerliche
Menge Kimer — Tinte einstellte und dass die fost unbeanstandet die Revision
passirte ?
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Dorf. Das bravc Volk in allén Ehren! Aber anders ist's um
seine Bureaukratie. Was zu cincr gUtCB Verwaltung gchort,
das Strassen- und Armenwesen, die Polizei im Allgemeinen
find die Gesundheitspolizei im Besonderen, das war im ,Sacli-
.senlande" niclit besser bestellt, als in den so viel verliisterten
ungarisclien Comitatcn. Draussen im Rciche lassen dic Hcrren
jetzt ilire Verwaltung als mustergiltig lierausstreichen. Daliéin]
jedocb babén sic es bis in unsere Tagé bewiesen, dass man
auch auf gut sachsisch ,asiatische Wirtlischaft* treiben kann.



XVI.

Die Ariklage sagt :

,Kamu war iliu 1S48 angebalinte Vereinigung Siebenbiirgtafii mit Ungarn
vollendete Tliatsaclic geworden, als iliigs das Magyarenthum auf 1*11 verbassten,
min in seilie Halld gégéimnéll Stanim sieli stir/te. Die VerfasijEimg dér Saclisen
wurilc zerbrochen “

Die Wabhrhcit isi

Eine saclisisclie Verfassung im Sinne dtessen, was man
unter ,Verfassung" versteht, hat nie existirt. Maii kaim sprechen
von dér Verfassung Siebenbiirgens, an welcher auch die Sacli-
sen Tlieil liatten, von sachsischen I'rivilegien, von sachsischen
Municipalstatuten, aber maii kann iliclit sprcclien von ciner
sachsischen ,Verfassung." Das Geset/, welclies die Vereini-
gung dér beiden Lander Ungarn und Siebenbiirgen regeit,
erkliirt in seincm . »die Dbislier jc nacli deli politischen
Nationen bestandenen Gebietseintlieilungen, Bcncnnungen und
die mit denselbcn verbundenen Vorrechtc und Privilegien, in-
wieferne solche irgend ciner Nationalitiit mit Aussclilicssung
der andercn zugekommen varén,"” far ,aufgehoben,” und
fiigt liinzu : ,Die Gleichbcreclitigung sammtlicher Biirger
Ungarns und Siebenbiirgens in burgerlicher und politischer
liinsicht wird auch ncuerlich gewalirlcistet." Dieses Geset/
aber ist kein Ausfluss der Willkir, kein Act der Revolution.
Es ist zu Standé gekommen auf Grund der legalen Beschliisse
des Siebenbirgischen Landtages, in volletn, freiem Einver-
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nehmcn zwischen der Krone und dem ungarisclien Reichstage,
auf welchcm aucli die Abgeordneten aus Siebenbirgen voll-
zahlig erschienen warcn. Den sachsischen Territorialrechten
und Privilegien geschah alsé genau dassclbe, was den Terri-
torialrechtcn und Privilegien der Magyarén und Székler ge-
schehen ist. Ungarn und Siebenbiirgen sind eben cin einheit-
licher Staat geworden, mit gleichen Rcchten und gleichen
Pflichten fiir allé ihre Biirger. Das Gesetz iiber die Gleich-
berechtigung der Nationalitaten beruht anerkanntermassen auf
den liberalsten Principien. Es gewidhrt und sichert jedem im
Lande wohnenden Volksstamme die vollste Pflege, die freieste
Kntfaltung seiner Sprache. Andererseits bestelit in politischer
Beziehung kraft der Gleichbercchtigung Aller, welche oberster
Grundsatz unserer Gesetzgebung ist, kein Unterschied zwischen
den Staatsbirgcrn und Volksstammen.

Nur eine einzige Ausnahme gestattet das Gesetz, nm-
em cinziges Vorrecht statnirte esf. und das geschah, — wol bc-
zeichnend gémig — zu Gmisten der Sachsen in Siebenbirgen,
denen aus der altén standisclien 6rdnung die Nations-Univer-
sitiit erhalten blieb, ciné Institution, wie sie keiner Nationalitiit
des Landes gewahrt, allerdings auch von keiner vcrlangt worden
ist. Wiirde man Ausnahmsgcsetze geschafien habén, welche
den Sachsen das allgemcin giltige Recht versagt oder verkirzt
hiitten, dann ware maii allenfalls befugt gewesen, uns vor-
zuwcrfen, wir hiitten uns auf den ,verhassten Stamm ge-
stiirzt." Aber wir theilen rechtschaffen mit den Sachsen Allcs,
was wir habén; fiir sie geltén keine anderen Rechte als die-
jenigen, die wir fiir uns festgcstellt; sie geniessen dieselbe
Freihcit, wclchcr wir uns erfreuen — wenn das den Sachsen
als ,Hass" erscheint, dann mochten wir doch wissen, wie
gross die llerrschaft, die wir ilinen Uber uns einzurdumen
hiitten, sein miisste, um sie von unserer lJebe zu Uberzeugen?

Mit Privilegien, mit Sondcrrechten des Mittelalters, mit
.Staatcn im Staate" kaim in unserer Zeit nicht mehr regiért
werden. Nicht nur die Székler und Magyarén in Siebenbirgen,
auch Jazigen, Kumancn und Hajdukén, lauter magyarische
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Slamme, liattcn Privilegien. Allé diese mussten dem modernen
Kinlieitsstaate zum Opfer fallen. Sie sind gefallen, so gut wic
die sachsisclien Privilegien, und dér Jammer dér sachsisclien
Malcontentcn muss uns ungerthrt lassen, bis sic uns nicht
die modernen Staaten ncnncn, welche irgend einem, obendrein
nocli verschwindend kicinen Theile ihrer Bevolkerung die
Sachsen zahlen 150,000 Seelen*) — solclie Sonderrechte und
Sonderstellungen gewahren, wie die Hermannstadter Agitatorén
sie reclamiren. Merr Dr. Heinze meint freilich, ganz Ungarn
sei aus Privilegien zusammengesetzt. Nun, wir fordern ihn
auf, uns auch nur ein einziges 71 bczeichnen.

Wir wollen uns hier niclit in staatsrechtlicbe Discussionen
einlassen. Nicht als ob wir besorgten, den sachsisclien l)on-
quixote’s dér mittclalterlichen Privilegien nicht grindlich beim-

*) Méan spricht gewohnlich von 180,000 Seelen. Unséarei Volkszahlung,
welche die ,Nationalitat” nicht in Betracht gezogen, gibt d'msbézuglich kehien
Atifschluss. Sie zahlte imlesscn in (len 5 Coinitaten, in welcWef <ter K&nigsboden
eingetheilt wurde, nicht mehr als 164,789 deutschcr Muttersprdche. Dazu kamen
noch die 1,464 Sachsen in Broos und das gabe die Ziflfer 1°,253. Alexius Jakab,
correspondirendes Mitglied dér ungarischen Academie dér VVissenschaften und
grundlicher Kenner des Kdnigsbodens, sagt im Il-ten Bande seiner ,Verhaltnisse
des Konigsbodens** (A kiralyfoldi viszonyok ismertetése) Seite 23—24: ,Im
Jahre 1870 wies dér sachsische Nations-Comes die conscribircnden Commissionen
nn, die Nationalitat dér Bewohner des Kdnigsbodens besondcrs zu verzeichnen.
Dér Comes hat dies zu seiner Privat-Information gcwiinscht. Seiner Weisung
wurde entsprochen, und ein Mitglied dér Nations-Universitat war so freundlich,
mir eine Abschrift des diesbeziigliclien Kflahorates zukonuneii zu lassen.” Die
Ziffern sind folgende :

Deutsche und Sachsen 150,761
Magyarén ..., 32,588
Humaénén 174,007
Zigeuner 22,842
Aiulere Nationalitiiten. . . * 564

381,762

Auch hier sind als6 Deutsche und Sachsen zusammengezéhlt. Fir die
vorliegendc Frage konnen indessen die beiden Bezeichmmgen nicht als identisch
betrachtet werden. Maii wird kaum felil gelien, wenn méan die Zalil dér Sachsen
mit 150,000 annimmt.



leuchtcn zu kinnen, sondern weil wir fiirchten nmssen, den
l.eser grasslich zu langweilen. Indusscn miigc man uns ge-
stattcn, cinige Strciflichtcr auch auf dicsen Tlieil des Streit-
gebietes zu werfen.

Man suclit lieute in Dcutschland dic Auffassung zu ver-
breiten, als ob <lie ungarischen Kénige den cingcwanderten
Flandern, Teutonén, Sclnvaben, Sachsen gewisse Eigenrechte
hewilligt liatten, weil sie in liewunderung erstarben vor dér
hében Cultur, welche von den Stirnen der wackern ,llospites"
strahltc. Den wahren Grund pracisirt indessen Stefan V. in
dem Ereiheitsbriefe, wclchen er 1271 den Sachsen in der Zips
vérbelién. Da heisst es, cr gestatte ihnen nach ihren eigenen
Rcchten und Gesetzen zu leheli - - proprio jure et lege speciali
perfruunlur, — weil sie cinfaclie, mit Fcldarbcit beschaftigte
Menschen sind, die fur das adelige Recht kein Verstandniss
habén in jure Nobilium nequeunt convcrsari.

Hass bei den Siobenbiirger Sachsen ahnlichc Verhaltnisse
obwaltcten, beweist die ICinleitung des Privilégium Andreanum,
in wclchem constatirt uird, dass ,unsere gelreuen Gaste, die
IDcutschen jenseits der Berge, in ihrer (jcsammtheit zu den
Fiissen Unsercr Majestiit mit der dcmiitliigen Klage erschienen,”
............. dass sie ,aus iibergrossem Unvermogen der Armut
keinen Dienst der konigl. Majestiit zu erwcisen im Standé

)

sind."
Die b'reihciten der deutschen Ansiedlcr in Ungarn und

Siebenblirgcn warcn denn auch urspriinglich dieselben, aber ihr
Schicksal war grundverschiedcn. Dic Sachsen und sonstigen
Deutschen in LIngarn blieben allén Einfliissen des Staatslebens
ausgeselzt, und die damaligc ungarischc Regicrung entsprach
zwar nicht unseren heutigen Vorstellungen von ciner solchen,
verstand es aber doch zu befehlen, jedesfalls dafiir zu sorgen,
dass dic Uebergrifie nicht in den llimmel wichsen. Anders war’s
mit den Sachsen in Siebenbirgcn. Sic stacken in eincm der
iiussersten Winkcl (les Landes, weit vom Kdnigssitze. Sie thaten
und walteten nach Béliében. Niemand kiimmertc sich um sic.
Dann kamen dic langén—Ilangén Kron- und Kriegswirren. Die



Losreissung Siebenbiirgens von Ungarn hob die Bcdcutung
dér Sachsen in ganz unverhaltnissmassiger Weise. l)ie 3 Volks-
stamme, welche das kleine Kand bewohnten, schlossen sicli
melir aneinander. Magyarén und Székler anerkannten die
Sachsen als gleichberechtigte ,Nation.“ Jede dicsér Nationen
lebte auf ihrcm eigenen Territérium abgeschlossen fiir sich,
schalt te und waltete in iliren eigenen Angclegenheiten nacli
Herzenslust. Die Tronwerber wuclisen auf den Baumeit. Die
~prudentes ac circumspecti viri“ dér Sachsen wussten die
Wirren weidlich auszubeuten. Kronpraetendenten pflcgtcn es
in jener Zeit mit dér Ertlieilung von Privilegicn oder dér Be-
willigung von Statuten nicht sonderlich genau zu nehmen.
Mit ihrcn damaligen Bcgriffen vém Staatc, ja mit den dama-
ligen Staaten selbst vertrug sich das Kunterbunt >jon Rechten
und Privilegicn ganz vortrcfflich und so gcdieli das sachsische
Staatsarchiv in vollem Gottcsscgen.

Man kann .sich kaum wundern, dass sich untcr solchen
Vcrhaltnissen iibcr alles das bei den Sachsen auch noch einc
ganz eigenthimliche Methode dér Rechtssthopfung licraus-
bildete. Wir wollen aus altér und neuer Zeit diesbczuglich
einige Beispielc anfihrcn. Im Jahrc 1698 gab die Nations-
Universitat iiber Stellung und Wirkungskreis dér beiden ober-
sten Wdardentrager, des Kbnigsrichters (Comcs) und des
Birgcrmeisters von Hermannstadt, sowie iibcr das Verhaltniss
dcrsclbcn zu einander ,unter Kid und Siegel" ciné officiclle
~Erklarung" ab, in welcher sic eine Art Duumvirat constatirte.
Kronstadt, Bistritz und Mcdiasch protestirten sofort gégén die
in dicsér ,Erkliirung” enthaltenen Aufstelhingen. In Eingaben
an das Gubernium erhoben sie entschieden Einspruch dagegen,
dass dem Comes irgendwelches Aufsichtsrccht iiber sie zu-
kommc. ,Jede siichsischc Stadt, — schreibt Kronstadt —,
mcige sich mit ihrer eigenen Ereikéit begniigen und ikre Sichcl
nicht in das Korn anderer senkcn.” Mcdiasch aber schreibt :
.Das Streben dér Hermannstadter nach Ueberordnung birgt
Aufgeblasenheit und Herrschsucht in sich, welche dér Univer-
sitiit, den Stadtcn, ja dem ganzen Sachsenlande zum Nach-
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theil gereichen." Auch dér spatere Comes Cloos richtete gégén
dieselbe ,Erklarung" eme Reprasentation an das Gubernium,
in welclier er in hoéchst bezeichnender Weise sagt: ,Zum
ersten Male wird eines Duumvirats in einem Buche des Comes
Valentin Frank gedacbt; die Diplome, Privilegien und sonsti-
gen Documente des Archivs thun jedoch eines solchen keine
Erwdhnung." Die Nations-Universitdt hatte als6é ,unter Eid
und Siegel" Rechtsdeductionen aufgestellt, welche offenbar im
Reclite nicht begnindet waren! Dér Streit iiber die Giltigkeit
oder Ungiltigkeit dér ,,P>klarung” zog sich bis in die Zeit
Kaiser Josef Il. liinein. Dieser hatte cs aber ,von seiner
Frau Mutter*) gelernt”, mit den Hoch-Edlen Herren CMTiciales
kurzen Prozess zu maciién und befahl die Erklarung mit
Allém was drum und dran hing in's Archiv zu expediren.
Noch interessanter aber ist eine Rechtsbildung ahnlicher
Art, welche in die neueste Zeit falit In einer F.ingabe an den
Monarchen entwickelte dér spater pensionirte Sachsencomes
Conrad Schmidt die Rechtsanspriiclie dér Sachsen. In derselben
hob er hervor, dass die Sachsen im Jalire 1492 ohne alles Einver-
nchmen mit den andcrn National das Uebereinkommen unter-
zeichneten, wvelches dem Hause Oesterreich eventuell das
Erbrecht auf die ungarische Krone zusicherte; dass Niemand
dagegen Einsprache erhoben, und dass dies — méan hére! —
die exemte Rechtsstellung dér Sachsen kennzeichne, welche Herr
Conrad Schmidt aucli noch Anno domini 1867 geltend zu
maciién sucht! Dass die Sachsen nicht das Reclit liatten,
selbststandig iiber die ungarische Krone zu verfiigen, wird wol

Ein JBlrger von Kronstadt hatte das Recht in den Senat zu gelangen.
Die dortigen OiTiciales machten ihm dasselbe streitig. Er recumrte an die
Kaiserin. Maria Tlieresia verfiigte, dass er in den Senat zugelassen werde. Die
Kriinstadter remonstrirten und erhoben gégén den Maiin allé erdenklichen Ein-
wendungen. Die Kaiserin wiederholte ihren fiefehl in einer Weise, die uns eine
deutliclie Vnrstellung von dér Beliebtheit und dem Ansehen gibt, welche die
llerren Officiales in Wien genossen. Die Monarchin, sonst so voll edlen Rechts-
und Feingefiilds, schrieb in ihrein diesbeziiglichem Befelile an das Gubernium :
,Et si corinitus esset, tamen fiat senator Coronensis."

Hciiizc's AiiklAgvxc.lirift im Li<'Uto clur Wnlirlieit. 5



nicht erst betviesen werden miissen. Aber das ist eben die
eigentliimliclic Rechtsbildung, von dér wir sprachen. Maii
hegelit hente cinen 1lloclivcrrath, und wenn die Naclit ver-
streiclit ohnc die wolverdienté Ziichtigung gcbracht zu babén,
fetet maii  morgen trotzig aus dem |Ilochverratli cin
I lolicitsreclit ab!

Hesondcrs beruft maii sicli aber sachsischersciis auf das
Leopoldiniselie Diplom 1791. l)er wichtigste Ariikéi desselben ist
dér dritte. 11 dcmselben werden allé friiberen siebenbtirgisclien
Gesetze und mit dicsen aucli das ,Municipalreclit dér
sacbsischen Nation“ bestiitigl. 1Jarauf folgt jedoch cin bdoclist
merkwiirdiges ,,Aber”, das, vém modernen constitiitionelkn
Gesiclitspunkte betraclitet, ein inhaltssclnvcres Prjicip statuirt.
Das Diplom sagt namlicli, dass zwisclien den Sfiandcn (unter
diesen auch die Saclisen) Uber ilire mannigfalhncn Rechte
Meinungsverschiedenliciten obwalten; sie mdgi/ll Jsicli als6 be-
ill6ben, die ,scbwcbcndcn Scliu ierigkeiten durih freundsebaft-
lichben Vergleich und Kintracbt unter Unserjer Kaiserlichen
Konigliclien Katification beizulegen; sollte aber dics nicht gc-
lingen, wird es an ITiis sein, nacli darliber eingebolter WoOIll-
meiniing ITnserer siehenbiirgisclicn Geheimrathe, kraft | Thseres
Kaiscrlicb-Kéniglichen Amtes endlicb zu bcscbliessen, was als
gerecbt und biliig in Krfalining gcbracht worden ist.“ Daniit
belialt sieli die Krone in streitigen Fallen das Recht (les
Schiedsspruclies vor. Jedes ungarisebe Gesetz iiber sicben-
burgisclic oder sachsiscbe Vcrlidltnisse, das von dér Krone
sanctionirt wird, involvjrt aber cinen solcben Schicdssprucli,
mss somit unanfechtbar sein fiir Diejenigen, die in dem Ixo-
poldiniscben Diplom ciné massgebende Reclitsquellc erblicken.

Weniger berufen sicli die sacbsischen Recbtsgelehrten
auf den 1. Siebenbiirgiscben Gesetzartikel von 1791 und sie
babon allerdings guten Grund dazu. Fis zll dicsem Zeitpunkte
nainlicb liatte auf dem siebenbiirgiscben Landtage jede dér
drei Nalionen cin Curiatvotum und obne die Zustimmung allcr
Curien konnte kein Gesetz zu Standé kommen. Jenes Gesetz
schafftc das Curiatvotum ab und wies die Kntscbeiduiig einfacb



dér Majoritat dér Einzelstimmen zu. Sclion vor 90 Jahren als6
sinil die sachsischen Deputirten sterblich gevvorden, wie andere
Abgeordnete-Menschenkinder und konnten in legalster Weise
majorisirt werden. Desshalb kaim aber aucli dér Behauptung
dér Sachsen, dér wungarische Reichstag miisse, uni ihre
Rechtsverhaltnisse zu &ndern, ihre besondere Zustimmung
einholen, aucli nicht dér Schatten einer Berechtigung zuer-
kannt werden.

Die ungarische Legislative tinit, was sie nicht lassen
kaim, nicht lassen darf. Sie gebraucht ihr Recht uni ihre
Bflicht zu eriiillen. Sie hat einen modernen freiheitlichen Staat
zu sehaffen, dér in dér Einheit seine wesentlichste Kraft findet,
und selbstverstandlich im Einvernehmen mit dér Krone —
verfiigt sie hiebei mit vollem, unantastbarem, uneingeschrank-
tem Rechte Uber das fiilschlich sogenannte ,Sachsenland" so
gut wie Uber Ungarn und Siebenbirgen.

Dreimal wurde in dér llabsburg’schen Monarchie dér
Versuch gemacht, den Staat auf modernen Grundingen aufzu-
bauen, eine geordnete Verwaltung nacli westeuropdischen
Maximén zu schaifen. Es geschah dics unter Kaiser Joséf Il.,
dann in dér Bach’schen Zeit (1850—1860), endlich in dér Aera
Schmerling (1861—1866). Allé diese Versuche scheiterten. Erst
dem Dualismus im Bunde mit dem parlamentarischen System
ist es gelungen diese grosse Aufgabe zu lbsen. Es ist aber wol
nicht bloss bezeiclmend, sondern geradezu ausschlaggebend,
dass weder die Josefmische, noch die Bach’sche, nocli die
Schmerling’'sche Zeit irgend etwas Anderes zu thun fand, als
den ganzen Wust sachsischer ,Privilegien" und ,Constitutiones"
als unmiglich und unbrauchbar in die Rumpelkammer dér Ge-
schichte zu verweisen und an die Stelle dér sachsischen Special-
Statuten die allgemein giltigen Gesetze treten zu lassen. Ja
noch melirl In dér Schmerling’schen Periode dominirten die
Sachsen, iibtcn ihre ehemaligen Officiales und Stimmfihrer
einen massgebenden Einfluss aus. Sie machten sicli sogar auf
octroyirten Grundlagen einen eigenen siebenbiirgiscben Landtag
zurecht, welcher, eben um das sachsische Uebergewicht zu de-
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monstriren, in Hermannstadt tagte. Und zu dai wichtigstcn
Thatsachen dieses, dinrh dic Sachsen als /egal anerkannten
Landtages zdh/te es, dass das Lcopoldinische fiiplom fu r wertti-
los, fir null und nichtig erklart ivurdc. Damals strebten Uie
Sachsen — allerdings nocli nicht officiell — die Errichtung einer
~Markgrafschaft Sacliseniand“, einen eigenen Landtag, eine
reichsunmittelbare Stellung an. Sie wurden in Wien ausgelacht.
Uns falit es nicht ein, wie Herr Dr. Ifeinze insinuirt, gégén sie
die ,Verwirkungstheorie" geltend zu maciién. Abcr betonén
mussen wir, dass dic Sachsen selbst, a/s sic berufen ivarén, an
dér Constituirung cincs modernen Staatcs mitsuwirkcn, das
Lcopoldinischc Diplorn unmadglich, Hire miltclalterlichc Stellung
unhaltbar fanden, und irgend ciné moderné Form suchten.

»Ja, erwiedert indn uns, das waren deutseke Régime; sie
bedrohten unsere Nationalitat nicht; vor deml magyarischen
Staate aber furchten wir nns." — Ueber die unmotivirte und
im Grunde aucli nur vorgeschitzte Kurdit dér Sachsen sprechcn
wir an anderer Stelle. Hier wollen wir nur das Eine constatiren :
Méan muthet dem magyarischen Staate zu, verrottetc Vir-
hdltnisse zu conserviren, ja hetiig zu achten, ivclche selbst
de utse he Systeme unmdglich und unhaltbar gefunden habén!
Kami es wol grosseren Widersinn gébén?!

Einen wesentlichen Unterschied, welcher zwischen jenen
deutschen Régimén und dem heutigen magyarischen Systeme
obwaltet, mochten wir indessen nachdrtcklichst hervorgehoben
habén. Weder das Josefinische Régimé, nocli die Bach sche
Zeit begnligte sich damit, Statuta, Constitutiones sammt
Nations-Universitat dér Sachsen zu den Todten zu werfen.
Josef ... conjiscirte, incamerirte auch das Nations- Vcrmogen
und Miuistcr Bach wies dasselbc — die Sachsen hatten es auf
Grund ungarischen Reclits wieder zuriiekbekommen — der
k. k. Veriva/tuug zu.

In ihrem Sterbestiindlein — zu ,Bach’s Zeiten!' - bat die
Nations-Universitat, es mige ihr gestattet werden, ein Cura-
torium zlr Verwaltung des Nations-Vermdgens einzusetzen. Sie
erhielt z(ir Antwort, dass sich die k. k. Regierung allé ein-



schlagigen Verfiigungen vorbehaltc. Und die magyarisclie
Regierung? Sie Hess das Vermdgen dér Sachsen nicht nur
unangetastet, sondcrn auch die Nations-Universitat z{r Ver-

waitung dcsselbcn fortbe.stehen.
Ist dicse Abweichung dér dualistischen von dér centra-

listischen Praxis ein Act hoéhér Riicksiclit oder gehirt diese
Kntscheidung viellcicht gar mit z(r ,asiatischen Wirthschaft
dcs Magyarenthums?



XVII.

Die Anklage sagt :

,Dér nacli siiehsischem Landesrecht van dér Naiions-Universitat freige-
wahlte, vOm Kaiser bestatigte Sachsengraf Conrad Scbnidt, wurde 1868 &lnie
Recht abgesetzt ............ Dér Nations-Universitiit djis f<echt dér Grafenvvahl
genommen.u

Die Wal/ir/ieit ist :

Seit fast cinem Jahrhunderte wurlde dér Saclisen-Comes
von dér Krone crnannt. Die letzten in dér Reilie waren :
Bruckenthal, Tartlcr, Waclismann. Jalirzchnte hindurch gab
es sogar heftigen Streit zwischen Illcrmannstadt und dér
Nations-Universitat, weil die Stadtgemcinde das Reclit bean-
spruchte, den Comes zu nominiren. In den vierziger Jahren ver-
standigten sie sich und erhielten in dér That die Erlaubniss
den Comes zu wahlen. Aus dér Walil ging I'ranz Salmen
hervor. Bald darauf kam die Revolution. lhr folgte das Bacli'-
sclie Régimé. Dieses beeilte sich mit dér sachsischen Sonder-
stellung und Allém, was drum und dran hing, tabula rasa
zu maciién. Salmen wurde zum obersten Gerichtshof nacli
Wien vcrsetzt. Als 1860 ungarischcs Recht wieder zilr Gel-
tung zu kommen begann, da lebte — auf Grund ungarischen
Rechts! — die sachsische Autonomie wieder auf. Salmen
kehrte als Comes nach llcrmannstadt zuriick. Aber die lloch-
Edlen u. s. w. Weiscn Officiales dér Nations-Universitat hat-
ten damals ganz eigene Plane. Obwol es das ungarische Recht
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war, auf Grund elessen sic ilire Autonomie wieder erlangten,
obwol es ungarisebe Konigc und Fiirsten gewesen, dic ilinen
die Privilegien erthcilten, sie mit den Giitern beschenkten,
welclie aucli den ,Sachsen-llort* von heute ausmachen und
die sachsische Nation in die 1,age gesetzt babén, tiichtige
Scimlen zu schaffen — kurz die Moch-Kdlen llerren Officiales
wollten trotz allédéin und allédéin, wie wir bereits erwahnt,
von Ungarn-Siebenbiirgen, von ungarischcr Krone und unga-
rischem Reclite nichts mehr wissen. Zir Durcbfiihrung ilircr
~grossen” Plane fanden sie indessen den Comes Salmen nicbt
energisch, nicbt fanatisch genug. lir passte, wie sie sagten, in
die ,neuen Verbaltnisse" nicbt biliéin. Was thaten sie? Sie er-
wirkten in Wien seine Pensionirung. Praeccdenzfall, von dér
competenten Maiid dér Moch-Kdlen llerren Officiales ge-
sebaffen! An Salmen’s Stelle trat Conrad Scbmidt. Daraufkam
dér Ausgleicb zwiseben Ungarn und Oesterreich, mit ibm das
ungarisebe Ministerium und die sclion durcb das Gesetz vom
Jalire 184S ausgcsprochene Einvcrleibung Siebenbiirgens in
Ungarn. Das waren wol ,neue Verbaltnisse" durcb und durcb,
TU dicse Verbaltnisse passte Comes Scbmidt gewiss nicbt bitiéin,
delin er war dér verbissenstc Fiibrer jener Partéi, die wir oben
gescbildert babén, lis ware dics fiir die ungarisebe Rcgierung
wol Grund genug gewesen, dem Beispielc dér Moch-Kdlen 1lerren
Officiales zu folgen und bei Sr. Ma4jestat die Pensionirung des
Comes zu beantragen. Dicsér Grund wurde indessen von dér
ungarischen Rcgierung, die Massregclungen perhorrescirt, nicbt
ausreicbend gefunden. Die Pensionirung des Comes wurde durch
Umstande berbeigefiihrt, welclie wir an anderer Stelle bereits
béhandelt babén, lis war die Misswirtbscbaft, die ihm den
blauen Bogén in’s Plans braebte.

Durcb das Gesetz, welches die Vereiniguiig Ungarn's
mit Siebenbiirgen regclte, wurde die Wahl des Comes abge-
sebafft. Dér betreffende 8 9 lantét : ,Die Oberkdnigsricbtcr
dér Székler-Stible und den sachsischen Nations-Comes wird
mit ministerieller Gegcnzeicbiiung Seine Majestat dér Kunig
ernennen.” Audi in dicsem Falle alsé tlieilcn dic Saclisen
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das Schicksal dér Székler und es ist hier vielleiclit nicht Uber-
filssi< zu bemerken, dass auch dér Comes von Haus aus
~-Konigsrichter" gewesen. Auch hier alsé waltete nichtsweniger
als ,Hass des Magyarenthums." Ist es wirklich notwendig,
dieses Gesetz zu rechtfertigen? Dér Sachse Oskar von Meltzl
geniesst oft die Ehre von Herrn Dr. Heinze citirt zu werden.
Dieselbe Streitschrift aber, in welcher v. Meltzl ciné Lanze
fur gewisse sachsische Anspriche einlegt, sagt Uber die in
Rede stehende Frage : ,So straubte man (d. h. die sachsischen
Ultras) sich seinerzeit mit Handen und Fissen gégén die un-
beschrankte Ernennung des Sachsengrafen durch die Krone,
ohne zu bedenken, dass keine moderné Regierung das Recht
dér Ernennung des obersten politischen Beamten eines Comi-
tates, Kreises, Departements etc. aus den Handen gébén wird.
In dér Republik Frankreich falit es Niemandum ein, die Ein-
setzung dér Prafecten dem suffrage universel zuzuweisen,
ebenso wenig wie man in Preussen daran denkt, den Ober-
prasidenten, oder in dem constitutionellen Mustcrlande Belgien
den ,Gouverneur" und den ,commissaire d’arrondissement"
durch das Volk wiihlen zu lassen.”
Wir habén nichts hinzuzufiigen.



XVIII.

Die Anklage sagt:

»T)er Nations-Universitat wurde das Recht dér autondmén Gesetzgebung
Uber die eigene Verfassung genonimen.u

Die Wabhrluit ist :

Zunachst die, dass sich dér Herr Professor des Rechts
in Rechtsdefinitionen erstaunlich vager Ausdriicke bedient.
Was heisst: ,auton6mé Gesetzgebung Uber die eigene Ver-
fassung?* Sollte die Nations-Universitat etwa das Recht be-
sitzen, ihre Competenz, ihr Machtgebiet nach souveranem Er-
messen und Belieben festzustellen ? Will aber unter ,Verfassung"
das allerdings weniger hochténende ,Geschaftsordnung” ver-
standen werden, dann besitzt die Nations-Universitat das Recht
derFeststellung derselben auch heute noch — selbstverstandlich
mit dem Vorbehalte dér Genehmigung seitens dér Rcgierung.

Im Zusammenhange mit dieser Frage heisst es in dér
Anklageschrift weiter :

,Ueberhaupt konnte und kann dér Minister seinen Willen an Stelle des
Universitatsbeschlusses setzen, ,weil es ein nalurlicher Ausfluss des Genehmi-
gungs-Wirkungskreises ist, dass diejenige Behorde, welcher das Ueberwacinmgs-
und Ausbeutiingsrecht dér Genehmigung gebdlirt, zugleich auch die Genehmigung
an Bedingungen knipfen und innerhalb dér Schranken des Gesetzes und aus
Rucksicht auf ihre Anspriiche an Zweckmassigkeit und ein richtiges Verfahren
diejenigen Modificirungen festsetzen darf, von dérén Ausfiihrung die Ertheilung
dér Genehmigung abhéangt.”
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Auch dicse Stelle ist fiir die Tendenz dér Anklageschrift
iiberaus cliaraktcristiscli. Herr Dr. Hein/e set/t die Zeilen
von ,weil es“ bis ,abhangt" zwischcn Anfiihrungszeichen,
ohne anzugeben, woher er sic genommen. Nun ist in den-
selbcn das Wort ,,Au.sbeutungsrecht" durchschossen. Mit Em-
porung haftet dér Blick dcs Lcsers an dcn schreicndcn Buch-
stabcn. Wcr hat von cinem ,Ausbeutungsrechte" dcr Gench-
migung gesprochen? . . Wer wagt es, cin solclies geltend
maciién zu wollenr

Antwort : Nicmand!

Die angefiihrte Stelle ist in cinem voém 19. November
1877 datirten Erlasse des Ministers Tisza an die Nations-
Universitat enthalten, aber von cinem ,Aiiisbeutungsrechte”
ist darin keine Kcde. Es heisst da ganz einifach : ,ist die Be-
hordd, welcher die Ausiibung des Rechtes Jdcr Ueberprifung
und Gaichmigung zusteht.” (melyet a feltlvizsgalat és jova-
hagyas gyakorlatdnak joga illet.) Um dié Riclitigkeit unsercr
Eeseart ausser allén Zweifd zu stellen, bemerkcn wir noch,
dass wir den Originaltext des in Redé stehenden Erlasses in
dem von dér Nations-Universilat herausgegebenen Buche ge-
fimden, welches den Titel tragt : ,Verhandlungsprotokolle dér
General-Versammlung dér sachsischen Univcrsitat in llcrmann-
stadt iiber die Sitzungcn vom 19. Mérz bis 2. Mai 1877.“ %)
Das ,Ausbeutungsrecht dér Genehmigung" ist als6é ciné Er-
findung und Entstellung, dérén Absicht unverkennbar, dérén
weitere Charakterisirung aber gerade desshalb auch iiberflUssig
erscheint.

Was er aber ,weise verschweigt, dér Meistcr" dér An-
Idage, das ist die Eortsetzung dér eben besprochencn Stelle.
Dér Ministcr schreibt namlich weiter : ,In dicsér Interpretation
ralit dér practische Werth des ,Uebenvachungs- und Ueber-
priifungs-Rechtes dér Regierung, mid thatsdcldich ivird d(is-
seibe in dicsem Sinné allén Jlehérden des Liindcs gegctiiber

*) Die fragliclie Stelle fimlet man in dcr zweiten Abthcihmg des I'uches
Seite 104.



geiibt, ohne dass es cincit cinzigcn cingefallcu zvifre, gcgen dicse
Aitsi/mng des Uebenvachungsrcchies dér Regiemng Hinzvcndung
zn erhebeu."

Die Ufficialcs dér Nations-Universilat habén selbstver-
standlicli remonstrirt, denn, was dem ganzen Lande recht
ist, das kbnnen sie sich nicht gefallen lassen. Da sic sicli
hartnackig weigerten, den Weisungcn des Ministcrs, zure dics
ikre Pflicht gcwescu zviirc, nachzukommen, hat derselbe das
von dér Minoritat vorgelegte, seinen Forderungcn im Wesent-
lichen entsprechende Statut genehmigt. Dasselbe steht heute
in Geltung, kann aber von dér Majoritat dér Nations-Universitat
zu jeder Stunde abgeandert werden — selbstverstandlich im
Einvernehmen mit dér Reaierung. Die Herren scheinen sich
auch die Sache uUberlegt zu habén und sendeten vor Kurzem
ciné Deputation an den Ministcr. Dicse crhielt die Antwort,
die Nations-Universitdt muige ihre Vorschlage zu Papier brin-
gen und unterbreiten. Dér Ministcr selbst erkannte Ubrigens
in dem vorliin citirten Erlasse den in dér Sache befolgten
Vorgang als einen ausnahmsweisen. Dér Erlass scliliesst mit
den mannigfach bezcichnendcn Worten :

,In Hinsicht auf das bisher Geschehenc wiinsche icli z(r
Darnacliachtung noch zu bemerken, dass ich, entschlossen
den rechtlichen Wirkungskreis dér Nations-Universitat .nach
jeder Richtung hin unangetastet aufrecht zu erhalten, g> an-
dererscits als meine Pflicht elkenne, das Ucberwachungsrecht
dér Regierung vor jedem Ucbergriffe zu bewahren, und er-
warte von der Nations-Universitat, dass sie, die Unhaltbarkeit
ihres bisherigen Vorgehens erkennend, im eigenen wolver-
standenen Interessé ihre Aufgabe derart erfillen wird, dass
sich fur die Anordmmg &hnlicher ausnahmsweciser Verfugungcn
keine Notwendigkeit mehr ergebe."

Die Anklageschrift wciss indessen noch von anderen
,Kncbeln" der Nations-Universitat zu erzahlen. Der Ministcr
habé es ,beharrlich abgelehnt eine Mindestzahl der zu
Fassung giltiger Beschliisse mitwirkenden Mitglicder fest-
stcllen zu lassen." Wir bemerken- dazu, dass eine solche
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Feststellung bei keinem Municipium des Landes existirt. 8 46
des Municipalgesetzes bestimmt : ,In dér Generalversammlung
beschliessen die Anwcsenden" und dieselben Worte enthiilt
dér 8 59 des Gemeindegesetzes.

,,Zum Préasidenten liat die Universitat den ricksiclits-
losesten Feind ihrer Selbststandigkeit® — lamentirt die An-
klage weiter. Dieser Prasident ist eben dér vém Kunig er-
nannte Obergespan und Comes. Er ist Sachse und ein Mann
von Ehre, dem kein Makel anhaftet. Er ist treu seinem Kénig
und seinem Lande und besitzt voltén Beruf fur séin Amt.
Er achtet das Gesetz und somit auch die Stellung, welche
dasselbe dér Universitat einraumt. Eine andere ,Selbststandig-
keit* dér Nations-Universitat kennen wir allerdings nicht. Ein
Jriicksichtsloser Feind dér Selbststandigkeit Ungarnsl wvvare
den Herren Officiales freilich lieber gewesen. Aber man kann
es dér ungarischen Regierung kaum verargen, wenn sie in
ihrer Gefalligkeit nicht so weit gehen will. Kaiser Josef Il.
und Dr. Bach habén es allerdings besser verstanden, dér
Nations-Universitat allé Schmerzen zu ersparen.



XIX.

Die Anklage sagt :

,Dieser ministerielle Absolutismus zerstorte die Eigenart dér sachsischen
Gemeinwesen durch Zuftigung fremdartiger Bestandtheile................. Uas neue
Gesetzdefinitivum  (Eintheilung dér Komitate) bedeutete in seiner Ausfuhrung
durch Gesetzartikel 33 von 1876, Zerreissung des Konigsbodens, Vereinigung
dér Bruchstiicke mit den Wildnissen so und so vieler benachbarter Komitate,
schwerste Schadigung dér wirthschaftlichen und Cultur Interessen, Missachtung
dér auf Gesetzen, Vernichtung dér auf Vertragén heruhenden Autonomie des
Territoriums, Preisgebung an die sprichwortlich verrottete Komitatswirthschaft.
Vorsiclitig ward dafiir gesorgt, dass die Sachsen in kehiem dér fiinf Komitate,
denen sie von nun an angeliéren, die absolute Mehrheit dér Bevdlkerung bilden,
sie maciién neben Ruménen, Magyarén, Zigeunern, Armeniern von 44.9°/0 bis
herab zu 19% aus.”

Die Wabhrheit ist:

Wenn méan so von dér ,Zerstérung dér Eigenart dér
sachsischen Gemeinwesen" liest, sollte man meinen, dass die
Sachsen des Konigsbodens vor dér bGsen Magyarenzeit gar
nie einen Rumanen oder Magyarén zu Gesichte bckommen
habén. Thatsachlich zahlte maii aber (1870) im Kronstadter
Districte neben rund 26,600 Sachsen 20,000 Magyarén und
36,000 Rumanen; im Repser Stulil neben 10,000 Sachsen an
3000 Magyarén und 8000 Rumdnen; im Brooser Stuhl neben
1400 Sachsen 1600 Magyarén und 19,300 Ruméanen im
Reussmarkter Stuhl neben 4000 Sachsen 15,000 Rumanen.
Im Miihlbacher Stuhl ergaben sicli beilaufig dieselben Ziffern.



Im Hermannstadter Stulil endlich kamen auf 37,000 Sachsen
5000 Magyarén und 50,000 Rumanen. Audi die Zigeuner,
die llerr Dr. Heinze in so malitioser Weisc betont, sind niclit
durch die neue Comitats-Eintheilung hinzugekommen, somiéin
gehoérten von jeher z(r ,Figenart dér siichsischcn Géméin-
wcesen.“ Sic zalilten 1870 ini ,Saclisenland” 22,842 Seelen.

Vordem waren diesc Magyarén und Rumanen allerdings
reclitlos. Sie zalilten niclit, sie zalilten nur. Sie waren misera
contribuens plebs. Wecnn Herr Dr. Heinze sagt, die Sachsen
hattal ilinen kingst, séit 1705, politische Glcichbereclitigung
zugestanden, so ist das einerseits ciné unbegriindete Beliaup-
tung, anderseits kiinstliclie Gruppirung dér Tbatsachen. Die
von dér Kronc octroyirten Regulativjrunkte habén allerdings
auch dcm niagyarischen und rmnanjjschen Volk einigen Ein-
fluss auf die Gemeinde gewiihrt, die S.fchsen jedoch thaten der-
gleichen freiwillig nie. Von politisijier Gleichberechtigung dér
Nichtsaclisen auf dem Konigsbodcn gab es nicht ein Atom.
Rumanen, Magyarén, katholische Sachsen sogar, die nicht eine
Maria Theresia z(r “ eliutzpatrojhin hatten, wurden in keine
Gemft'ndevertretung, zu keinem Amte zugelassen, nicht einmal
zu dér Stellung eines unbesoldeten Praktikanten, weil mit
derselben das Rccht verbunden war, dér Anciennitat gemass
vorzuriicken. Wenn es irgendwo dennoch ausnahmsweise ge-
schah, war in dem speciellen Falle ein strenger Befehl dér Re-
gierung vorausgegangen. Dér als llofrath in Pension verstor-
bene Aldulian (Rumaiie) kehrte in den 40-er Jahren mit dem
Advocaten-Diplome in seine Vaterstadt Kronstadt beim. Kr
petitionirte um die Stelle eines unbesoldeten Praktikanten. Sie
wurde ilirn venveigert. Er recurrirte an das Gubernium. Dieses
befalil seine Anstellung. Kronstadt musste gehorchen, aber
und dics kennzeiclinel wol die ganze Situation im Punkte dér
Gleichberechtigung — dér Senat maclite den Fali in dér
Nations-Universitit zum National-Gravamen!

Aldulian’s Schicksal theilten eine Menge Leute. So z. B.
in Reps Alois Wolf, Sachse aber Katholik; in Leschkirch
Jakob Bologa, (Rumiine), jctzt pensionirter llofrath; Adeodat
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E6tves, in Schassburg heimatbercchtigter Armenier, jetzt Ad-
vocat u. s. w. Dass wir aber dicse ,Eigenart dér sachsischen
Gemcinwesen" zerstort habén, indern wir dem Principc der
Gleichberechtigung aller Staatsbiirger auch auf dem Konigs-
boden zum Durchbruch verhalfen, — das wollen wir uns
hcrzlich gerne zum Vonvurfe maciién lassen.

Was das erimen laesae der ,Zerreissung des Konigs-
bodcns* betrifft, so constatiren wir zunachst, dass Kaiser
Josef Il. und das Ministerium Macii mit dem ,,Sachsenland“
ebenso aufgeraumt habén, wie mit den mittelalterlichen Privi-
legien und Constitutiones. Sie theilten Siebenbiirgen, den Eor-
derungen einer verndnftigcn Verwaltung entsprechend, in
Kreise und Hezirke ein, olmc Riicksicht auf Magyarén-, Szék-
iéi- oder Sachsenland

,Das war Gewalt!" antwortet maii uns. Sehr vvol! Aber
1863 tagte in llermannstadt cin Eandtag, den sieli die Sachsen
zusammenoctroyirt liatten und auf dem sie die leitende Rolle
spiclten. Dicsér Eandtag arbeitete einen Entwurf z(ir admini-
strativen Eintheilung Siebenbiirgens aus, und siehe da!
dicse sachsische Eintheilung war der Josefinischen wie aus den
Augen geschnitten, verrieth gleiclifalls nicht die geringste
Riicksicht clafiir, was magyarischcr, sachsischer oder Szélder-
Hoden isi! Die Herrcn liatten damals eben die Aufgabe, fiir
eine verniinftige Eintheilung nacli praktischen Grundsatzen zu
sorgen. |leute rufen sie uns zu: ,Dem o&sterreichischen Staate
brachten wir freudig Opfcr, dem magyarischen versagen wir
sie.*  Wir kéimen das bedaucrn, aber es darf uns nicht hin-
dern den Notwcndigkeiten unseres Staatswesens gerecht zu
weérdén.

Sollte die iinerlassliche Grundinge einer geordneten,
gleichniassigen Verwaltung iiberhaupt geschaffen werden,

musstc eine Anzalil von Verwaltungsgebieten — das Gesetz
zahlt ihrer 24 auf und unter denselben auch den ,Konigs-
boden" — nacli praktischen Grundsatzen neu eingetheilt wer-

den. Nirgends war dies jedocli in so gcbieterischer Weise
angezeigt, wie auf dem Konigsboden. Dr. Heinze spricht in
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fast elegischem Tone von einer ,Gruppé von Oasen", ,elf
von einandcr getrenntcn Gebieten von 4—33 Quadratmeilen."”
Dicse 1l saclisischen ,Oasen" lagcn aber nicht in einer mén-
schenlecrcn Wiiste, sondern mitten in Gebietstheilen mit zalil-
reicher Bevblkerung, dic auch verwaltet werden wollten und
mussten. Zwischen dem Bistritzer District und den Ubrigen
10 ,,Oasen" lagen mclirere ungarische Comitate und Székler
Stiible, die cinen ganz, die andern theilweise. Zwischen den
10 saclisischen ,,Oasen" aber waren 11 ,Oasen" des Oberweissen-
burger (albenser) Comitates eingestreut.

.Die Sachscn" — erziihlt Heinze «— ,liatten dér ungari-
schen Regierung angeboten, aus ihrem Gebiete ein Municipium
oder auch mehrere zu machen." Wie afe es angefangen liatten
aus dem Bistritzer District und den |Ubrigen 10 Oasen cin
Municipium zu maciién, oline grosse Theile dér dazwischen
liegenden ungarischen und Székler Gebiete zu annectiren, ist
unfassbar. Aber auch die Eintheilung in mehrere Municipien
ist unmdglich, ohne die oberalbénsisclien ,Oasen" einzu-
schmelzen. In dem einen, wie in/dem andern Falle waren die
Sachsen daliingelangt, wo sie durcli die gesetzliche Arrondi-
rung heute stelien, zdr ,Zufiigung fremdartiger Bestandtheile."
Auch in Bezug auf ihr Zahlenverhdltniss z(ir nicht-sachsischen
Bevolkerung waren sie durcli jene Annectirungen genau in
dieselbe Situation gerathen, in w'elcher sie sicli heute befinden.

Selbst Oskar v. Meltzl sagt in seiner séclisischen Streit-
schrift iiber das Project eines saclisischen Municipiums : ,Ein
Municipium, zu welchem dér an dér siebenbirgischen Nord
grenze gelegene Bistritzer und dér die siidliche Grenze Sieben-
biirgens bildende Kronstadter District, zusammt dem im Herzen
des Eandes gelegenen Schassburger und Mediascher Stuhl ge-
libren, ist heutzutage, man verzeihe mir den starken Ausdruck,
ciné Absurditdt. Wie will maii in einem solchen Monstre-
municipium, wie es wohl in dér Welt einzig dasteht, ciné
rasche, prompté, den Anforderungen des modernen Staates
entsprecliende Verwaltung moglich maciién?"

Dieselbe Streitschrift sucht an anderer Stelle das wiiste
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Geschrei zu entscliuldigen, welches von sachsischer Seite Uber
die ncue Eintlicilung erhob'cn wird und bemerkt : ,Mit wel-
clier Miihc ist die Arrondirung dér Comitate und Széklerstiilile
in Siebenbiirgcn durcbgefiihrt worden! Wcnn die sachsische
Nations-Universitdt odor die saclisischen Stiihle es gewagt
liatten, in so heftiger ja drohender Sprachc gégén die Arron-
dirung zu protestiren, wie es einige dér Comitats- und Székler-
Stuhlsvertretungen gethan, so wiirde die Regierung sicherlich
den Helagerungszustand Uber die ,aufriihrerischen” Saclisen
verhangt habén “ Was die Regierung in dicsem Falle gethan
hdlte, ist liier niclit zu eroértern. An dieser Stellc wollcn wir
nur constatiren, dass die Comitate und Székler-Stiihle ganz
unbandig — und das will bei uns zu Lalidé etwas sagen -

gewettert habén. Was that aber die Regierung? Sie flirtc
das Gesetz auch gégén die zeternden Comitate und Székler-
stiihle mit aller Energic durcli. Man sielit, dass die Saclisen
sieli auch in dieser Frage wieder ganz und gar in dér Lage
dér Székler und Magyarén befinden. Das Arrondirungsgesetz
ist eben dér Ausfluss einer cisernen Notwendigkeit, wclclie
sachsische Velleitaten ebenso wenig schoncn kann, wie Szék-
ler'sche und magyarische.

Aber Dr. Heinze stellt die Saclisen als durcli die neue
Arrondirung vollkommen crdriickt und vcrloren dar. Die Ma-
gyarén liatten dafiir gesorgt, ,dass die Saclisen in den neuen
Verwaltungsgcbietcn nirgends die Majoritat besitz.cn." Nun,
seit dicse Arrondirung in's Lében getreten, habén Wahlen fiir
das Abgeordnctenliaus stattgefunden. Die Frage ist wol aus-
schlaggebend, in wclchcm Masse es den Saclisen mdglich war,
sicli bei dicsér entscheidenden Gelegenhcit geltend zu maciién.
Wecnn die Darstcllung Hcinze’'s richtig ware, liatten lauter
Magyarén und Ruménen aus dér Wahlurne hervorgehen miis-
sen. Was iinden wir dagegen thatsachlich?

Im llermannstadter Comitate wurden gcwahlt: Kastner,
Gull, Wolf und Dorr, lauter sachsische Ultras vom reinsten
Wasser, cndlich Steinackcr, dér zwar kein Saclise ist, aber
mit den saclisischen Ultras durcli Dick und Didin geht. Dér

Iluiiiko'h AiiklttffUHclirift im Lii lilt. tii-r W alirlielt. 6
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Secliste ist Tamasy, ein Ungar, aber ganz aussclilicsslich von
den Miililbaclier Sachscn gew.ahlt, da sieli die kumanen an
dér Walil gar iliclit betlieiligt liatten. Das Kronstiidter Comitat
sendete : Zay, Kaiser, Imricli und Gusbeth, Allé engelrein
in den Augen des llemi Dr. lleinze. Aus dem Gross-Kokel-
burger und dem Bistritzer Comitate kam allerdings bloss cin
sachsischer Ultra : Graffius. Aber auch Bacon, Bausznern,
Iloflgraff und Wenrich sind gute Saclisen, pbwol sic sieli nicht
schamen, reiclistreu zu sein.

Maii siclit, dass die Sachsen in vier Comitaten uneinge-
schrankt iiber ilie Reiclistags-Mandate verfiigen, als6 in politi-
sclien Dingen iiberniiichtige Majorital besitzen. In das fiinfte
Comitat, llunyad, war Stadt und Stulil Broos iibergegangen.
Dieser Stulil zalilte 1870 neben 1400, 1sage vierzelin hundert
Sachsen sechzelin hundert Magyarén und neunzehn tausend
Ruméanen. Dass dicse 1400 Sachst-iij im Hunyader Comitate
nicht das Uebergewicht besitzen kinnen, wird maii begreifen.

Es ist aber nicht das Work tfes Zufalls, dass die Sachsen
auch in den neuen Comitaten eine so dominirende Stellung
einnehmen. Die Erklarung liegt in dem grésseren Wolstand,
wclcher den Sachsen die volle Gunst des Census zuwendet.
Das ist aber eine Garantie auflangé — langé liinaus, delin das
allgemeine Stimmrccht wiire dem ungarischen Staate ebenso
wenig zutraglich, wie den Sachsen.

Was llerr Dr. lleinze in dér citirten Stelle weiter iiber
Missachtung von Gesetzen und Vertragén und iiber verrottete
Comitatswirthschaft vorbringt, komién wir nacli dem Gesagten
wol mit aller Gewissensruhe Ubergehen. Von einer Schadi-
gung uirthschaitlicher Interessel! kann keine Retle sein, weil
die Sachsen keine andern wirthschaftlichen Intcressen habén,
als die mit ilinen vereinigte Bcvolkerung, dabei auch stark
genug sind, dieselben zlr Geltung zu bringen. Als geschadigt
bei dér neuen Ordnung dér Dingc erscheinen nur die Interessel!
jener Wirthscliaft, welche die llenen Oificiales so gerne trei-
ben. Die Culturintercssen der Sachsen sind reichlich gewahrt
durch die Autonomie ihrer Kirchc und ilirer confessionellen
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Schule, iiberdies aber auch durch die Nations-Universitat und
das Nations-Vermdgen, welclie ja ganz ausschiesslich zu
Cultui zwecken erhalten worden sind.

»2Aber unsere Nationalitat!" rufen uns die sachsischen
Ultras zu. Wenn das treffliche saclisische Vdlkchen ctwas
davon erfiihrt, dass es scine Fiihrcr zum Helden einer deutsch-
nationalen Bewegung liinaufagitirt habén, wirtl es wol reciit
grossc Augen maciién. Die Herren OlTiciales waren redlich
bemiiht, das ilinen blind gehorchende Volk ,nach ihrem Eben-
bilde* zu erziehen : zu krassem Egoismus und schrankenloser
llabgier, die keinen Dank und keine Stammverwandtschaft
keimen. llire ,Neueste Constitutiones Reipublicae Cibiniensis
ab Anno 1698“ stellen nicht nur die ,Ratzen, Wallachen,
Kroaten, Béhmen, Spanier, Franzosen, Walsche, Pollaken und
Moskoviter", sondern auch die ,Ungern" den ,Leibeigenen”
gleich, die nicht ,zu Biirgerrecht und Indigenat gelassen wer-
den". Dieselben ,Ungern”, die den Sachsen eine zweite lleimat
gegeben, ihnen einen dér schonsten und fruchtbarsten Theile
des Landes iiberlassen, sie mit Rechten und Privilegien aus-
geslattet — dieselben ,,Ungern”, dérén Kdnige und Flrsten
das saclisische Vdlkchen wiederholt reichlich mit ausgedclinten
Giitern beschenkten, sie wurden von den Herren Officiales auf
dem Bodén des Ungarkonigs den ,Leibeigenen"” gleichgestellt!
Dass dics bis zlr Umwal/.ung von 1848 so geblieben, habén
wir bereits dargethan. Aber auch die Dcutschen, glcichvicl ol) dic-
seiben aus Ungaru, Ocsterreich oder ,,aus dem lieiche" gckommen,
wurden thatsdchlich nicht anders bchandelt, ah die ,Leibeige-
nen." Kein Deutscher wurde in die Ziinfte und Gremien zu-
gelassen, kein Deutscher konnte selbststiindig Handel und
Gewerbe treiben — bis 1848. 1lié und da ertheilte die llof-
kanzlei den Befehl, dass dicsér oder jener Deutsche in die
Zunft oder das Grémium aufgenommen werde. Man gehorchte.
Dass aber dem armen Deutschen dafiir das Leben mdglichst
sauer gcmacht wurde, braucht den geschilderten Vcrhaltnissen
gegeniiber wol nicht erst ausdricklich benierkt zu werden.

Wie das Deutschthum iibrigens sonst im Sachsenlande
('j*
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gelitten war, das wird am bestén durch ein Sprichlein illu-
strirt, welclics ina Volke gang und gabe ist. Es lantét : ,Net
ried detseh, te bcstjo iict ¢ Ilal/ae/i.” (Niclit red’ deutsch, du
bist ja nicht ein VVallach).

Doch dic Saclisen wollen ihren Dialekt bewahrcn. Das ist
Gesclnnackssache. Es falit uns nicht ein, etxvas dagegen ein-
zuwenden. Auch die Besorgniss, dass die sachsischc Nationalitat
ohne den Schutz mittelalterlicher Brivilegien und in dér heu-
tigen Gebietseintheilung gefahrdet sci, ist ganz entsdiieden
eine erlieuchelte; sic zalilt zu den ,Ranken und Kunstgrifien",
auf welche sich die sachsischcn Bureaukraten allezeit so vor-
trcfflich verstanden. Selbst v. Meltzl wcist dicse Besorgniss
mit triftigen Griindcn zuriiek. In demselben Sinne sprach sicli
bei Gelcgenheit dér Verhandlung iiber das Gesetz bezilglich
dér Regelung des Konigsbodens der sachsischc Abgeordnetc
Eabricius aus, einer der vornehmsten (ieister und gelehrtesten
Manner des ,Sachscnlandes.” Gewichtiger jedoch als allé
Raisonnements sind die Thatsachen. Die Dcutschen in Ungarn
leben eben so langé im Landfj, wie die siebenbirgischen
Saclisen. Sic haltén regen Verkehr mit den Magyarén, was bei
den Saclisen des Kdnigsbodens nicht der Kall ist. Die dcutschen
Bauern in Ungarn schicken sogar seit cinem halben Jalir-
luinderte ihre Kinder in ungarische Dorfer, damit die Kleinen
sich die ,andcre* Sprache ancignen. Aber magyarisirt sind
sic doch nicht worden. Sic sind Deutsche geblieben, wie sie
es vor mehr als cinem halben Jahrtausend gewesen.

Nicht minder durchschlagend ist die Thatsaclie, dass
zwei siebenbiirgische Comitate, Torda und Kokelburg, seit
vielen Jahrhunderten das Stadtchen Sachsisch-Rcen und die
sogenannten ,13 Ddurfer* in sich schliessen, welch’ letztere
Bezeichnung jedoch eine grossere Anzahl Ortschaften um-
fasst. Die Saclisen dieser Stadt und dicsér Dorfer hatten kcinc
Brivilegien. Sie lebten im Comitate, unter dem Comitate, mit
dem Comitate. y\ber Stadt und Dérfer habén sicli trotzdem
rein sachsisch erhalten, blihen und gedeihen dass es eine
Freude ist, sie anzusehen, und sind auch in Dingen der Cultur
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nicht hinter den Saclisen des Konigsbodens zuriickgeblieben.
Das sind Thatsachen, fur welclie das Zeugpiss vieler Jahr-
Ininderte spricht; sic lassen sicli nicht vvegdisputiren. Politische
Verlialtnissc, welclie den Saclisen in Reen und den ,13 Dor-
ferll* kein llaar an der Nationalitat gekriimnit, werden dem
kernfesten Vélkchen der Saclisen des Koénigsbodens in natio-
naler Beziehung gewiss niclits anzuliabcn vermodgen. Wir
k6imen es somit durch das Zeugniss vieler Jahrhundértc, durch
den llinweis auf il/2 Millionen Deutsche in Ungarn erhiirten,
wenn wir behaupten, dass die Besorgniss der sach.sischen
Malcontenten um die Krhaltung der Nationalitat ilires Stam-
mes erheuchelt und erlogen sein miisse, da die llerren die
dargelegten Verlidltnissc ebenso gut kennen wie wir.

liine Kntnationalisirungs-Besorgniss greift unter den
Saclisen allerdings um sich; dicse heisst aber nicht Magyari-
sirung sondern Rumanisirung. Ganzé ehetnals sachsische
Dorfer sind bereits rumanisirt worden. Gégén dicse Gefahr
kénnten sich die Saclisen durch den aufriclitigen und innigen
Anschluss an das Magyarenthum stiirken. Verselimalién sie
dics, so ist das ihre Sachc. Alléin so viel Achtung sollten
die llerren Officiales delin doch vor dem dcutschen Publikum
habén, dass sie vor demselben nicht l'urcht vor Magyarisirung
simuliren.



XX.

Die Anklage sagt :

,Dieser ininisterielle Absolutismiis besrhenkte 40 000 Rumanen in
Lsplitternacktcr Kcclitsverletzung” (v. Meltzl) ifit UMiteigentlunnsrecliten nm  sSch-
sischen Nations-Vermigon.............. Es ist m<fgl(.-h gcwonlen, dass <ler Minister
aus deni Vermugen ilcr sachsischen Nation \»ider dcn Willen dér EigenthUmer
und wicler die ISestimmung dieses Vermdgons bctrttchtliclie Subventionen an
magyarisclie und kulholische Anstalten dt~retirt bal.”

Die Wabhrhcit ist:

Wenn man die VVorte ,sachsisches Nations-Verméogcn®
liest, drangt sicli Kinem die Vorstellung auf: ,Da gibt es ein
braves, arbeitsames, sparsames Volkchen, mit ,wolgeordneter
Selbstver\valtung” ; es war nach dem Zeugnis.se des Andreani-
sclien Privilegs mit ,Ubcrgrossem Unvcrmégen dér Armut”
cingewandert, liat sieli aber im Laufe dér Jahrhunderte mit
rihrender Wirtbliclikeit ein nettes SUmmchen zusammengelegt.”
Weit gefehlt! Dieses sachsische Nations-Vermogen stammt zum
grossten Theile von Donationen dér Kénige von Ungarn =
Magyarorszag kiralyai, und dér Fiirsten Siebenbirgens, die
ebenfalls Magyarén von echtem Scluot und Korn gewesen.
Koénig Sigismund, Ladislaus V., dér schlachtcngew altige Johannes
Hunyadi als Gouverneur von Siebenbirgen und s6in ruhm-
reicher Solin Kdnig Mathias dér Gerechte, l.udwig dér Grosse
u. s. w. sebenkten deli Sachsen Burgen und Thiirme sarnint
den weiten Gebieten derselben und Dutzenden von Dorfern.



Die Sachsen iibernahmen dafiir gewisse Verpflichtungen. Sie
liatten z. H den Rothcnthurm zu befestigen und in Stand
zu haltén, 15 Geistliclie, weclche ,fiir cwige Zeiten" taglich
15 Messen lesen mussten, in cinem andern Falle ,drei gottes-
fiirebtige Geistliclie” zu versorgen, weclche jeden flinften Tag
eine Messe fiir das Seelenheil des Kénigs Mathias lesen sollten
I'ls darf bezweifclt werden, ob die sachsische Nations-Universitat
seit dér Reformation die 18 katholischen |'riester unterlialten,
oder sonst irgendwie dafiir gesorgt hat, dass die bedungenen
Messen gelesen werden. Gewiss ist, dass die iibernommenen
kriegerischen Pflichtcn die Sachsen seit Jahrhunderten nicht
mehr gedriiekt, aucli kcinen lleller des Einkommens dér
reichen Giiter in Anspruch genommen habén. Die Sachsen
verwendetcn dieses Einkommen grdsstentheils zu Schulzvvecken.
Dahcr ihr tiichtiges Schulwesen. Die Bildung des Sachsen-
volkes ist weniger mit sachsischem Gelde als mit ungarischen
Geschenken erworben worden, mit dem Einkommen aus den
Giitern, an wclchem dér Schweiss und das Blut magyarisclier
und rumanischer Unterthanen Kklebte.

Ein anderer Theil des sachsischen Nations-Vermdgens
stammt von dem Dominium F'ogaras. Die Sachsen liatten das-
selbe gégén Bezahlung ciner Pfandsumme auf 99 Jahre in
Besitz erhalten. Die Pfandsumme wurde seinerzeit durcli Re-
partition auf die gesammte Bewohnerschaft des Konigsbodens
aufgebraclit. Rein rumanisclie Ddrfer liatten ihre Quote dazu
ebenso beizutragen, wie rein sachsische. Die Einkinfte aus
dicsem Doininium waren betraclitlich. Im letzten Dccennium
wurde die Pfandsumme zuriickbezahlt. Sie floss — selbst-
verstandlich Samuit den Ouotcn der Rumancn — in die siicli-
sisclie Nationskassa, und maciit nun cinen Theil des Nations-
Vermogens aus.

Die Sachsen behaupten, dass dies ausschliesslich ihr
Vermiigen sei. Das ist aber entschieden falsch. Den Grundstcin
der sachsischen Position auf dem Kiinigsboden bildet das
Privilégium Andreanum (1224). Dieses statuirt ,ein einzig
Volk (unus populus) unter Einern Comes". (Obersten Richter,



Obergespan). Die Officiales interpretircn — wir habén Probchen
ihrer Interpretationskunst geliefert — dass unter (lem ,unus
populus" die Sachsen alléin zu verstehen seien. Dem wider-
spricht jedoch selbst das Privilégium Andredmul! drei Mai.
Artikel I bestimmt : lI)er Koniggibt die friiliere Ereiheit zuriick.
Artikel 11 : ,Jedoch so, dass das gesammte Volk, angefangen
von Broos bis Horallh mit dem Landstrith dér Ssckler vom
Landc Miihlbach und mit dem Landstrich Draas ein cinzig
Volk sei, unter Eincn Comes gezahlt werde, indem allé
anderen Comitate, ausser dem 1lermannstadter, ganzlich auf-
zuhbren habén.“ Nicht von dcn Sachsen alléin ist hier als6
die Rede, sondern von dem ,gesaininten Volk,“ das in dem
umschriebenen Gebiete wolint; von ,allén Comitaten” d. h. dér
gesammten Bevblkerung derselben, Srekler und Rumanen mit
eingesclilossen. Nicht die Sachsen liléin, sondern auch Ma-
gyarén und Rumanen unterstandjei'! dem Obergerichte des
Comes. Nicht ,Sachsengraf" ivar dicsér, sondern einfach Comes,
d. h. Obergespan, Oberrichter. Nicht Sachsen alléin, sondern
allé Bewohner die unter denV Comes lebten, ivarén ,unus
populus.”

Mit unanfechtbarer Klariiéit tritt dicse Thatsache aus
den Artikeln VIIlI und XI1I1 des in Rede stehenden Privilegs
hervor. Dieselben lauten :

JArtikel VIII. Ausser Obgenanntem aber habén wir ihnen
den Wald dér Wallachen und dér Petschenegen mit den
Gewassern :um gemeinschaftlichen Gcbramhc mit den vorer-
wahntcn Wallachen und Petschenegen verliehen.”

JArtikel XIIl. Die Waldung jedoch mit allén iliren An-
theilen und dér Benitzung dér Geivasser mit iliren Zu-
gangen, welche nur zlr Koénigsschcnkung gehoéren, bewilligen
wir ihnen Allén sowol Amién und Reichen, zum freien Ge-
brauclie.”

Als6 ,zum gemeinschaftlichen Gebrauche mit den vor-
erwahnten Wallachen und Petschenegen!' — ,ihnen Allén so-
wol Armen als Reichen" wurde die erste konigliche Schen-
kung gemacht. Es ist unzweifelhaft, dass Kénig Andreas unter



dem ,unus populus” die politische Einheit dér gesammten
Jlcvdlkerung oline Unterschicd dér Nation verstanden. Wenn
splitere l)onationen speciell den VIl Riclitern, einzelnen Stad-
ten oder dér ,Gesammtlieit dér Nation” gemacht wurden,
so bcweist das nichts gégén unsere Auffassung. Die feudale
Stellung dér Sachsen hatte sicli mittlerwcile herausgebildet.
Sie waren dér herrscliende Stamm geworden und reprasentirten
den Koénigsboden nach aussen. Aber was sie bekiimen, gehdrte
zweifellos dér Gesammtlieit dér betreffenden politischen Ge-
meinschaft. Spiitere Rescripte und Verordnungen namentlich
solche des Kaisers Eranz — constatirten denn aucli wiederliolt,
dass unter ,unus populus” die gesammte BevoOlkerung des
Kdénigsbodens ohne Untersehied dér Zunge zu verstclien sei und
verfiigten demgemass, dass aus dem Nations-Vermogen die
katholisclien Scliulen, die Kirchen und Schulen dér Rumanen
entsprechend zu unterstiitzen seien. In dér That wurden aus
dem Nations-Vermogen allezeit und alljahrlich sammtlichen
Stiihlen Ouoten z(ir Bestreitung ihrer Verwaltungsbediirfnisse
ausbezahlt, und zwar aucli jenen Stiihlen, in welchen, wie in
den Rcschkircher, Reussmarkter, Miihlbaclvcr und Brooser Stuhle,
die Majoritat dér Bevdlkerung rumanischer Zunge wvar. Dér
Anspruch dér Rumanen des Konigsbodens auf den Mitgenuss
am Nations-Vermdgen ist somit von altersher festgestellt. Die
Nations-Universitat hat iiberdies — freilicli unter dem Drucke
dér neuen Zeit — wahrend des Provisoriums von 1860—67, also
elie es in Ungarn einen ,ministci iellen Absolutismus” gab, die
Unhaltbarkeit dér Thesc vdm ausschliessliciien Eigenthumsrechte
dér Sachsen anerkannt, und sowol dem rumanischen Gymna-
sium in Kronstadt, als aucli dem reformirten ungarischcn
Gymnasium in Broos jahrliclie Subventionen zugesprochen.
Dicsen historisch begriindeten, juridisch unanfechtbarcn
Standpunkt nahm denn aucli die ungarische Legislative ein,
als sie verfiigte, dass das Einkommen aus dem Nations-Vermégen
»-zum Bestén aller eigenthumsberechtigten Kinwohner ohne
Untersehied des Glaubens und dér Sprache verwendet vverde.”
lliebei ist aber nocli ein gewichtigcr Umstand ganz be-



sonders in Betracht zu ziehen. Wenn maii weiss, dass eine
neue politische Eintheilung dcs Konigsbodens stattgefunden
und Bruchstiicke andercr Comitate mit sachsischen Stiililen
zusammengelegt wurden, kaim man Icicht vermutén, dass
die crwahnten ,,40,000 Rumimen" eben jenen fremden Gebiets-
theilen angehdren, und dass diesc Frcmdlingc nie etwas mit
dem Kuinigsboden géméin haltén, jetzt aber die Erlaubniss
erhalten habén, sicli an die volle Scliiissel des sachsischen
Nations-Vermodgens zu setzen. Dem ist aber niclit so. Die
,,40,000 Rumanen" sind — wie auch v. Meltzl constatirt —
die Bewohner dér sachsischen Nations-Guter, die cliemaligcn
Untertlianen dér Sachsen. Das iindcrt die Saclie docli wol
wesentlich. Ueberdies gab es aucli sachsische Ortschaften
(wie Deutsch-Kreutz, Meschendorf, Cloosdorf, Abtsdorf) dérén
Bewohner Untertlianen dér sachsischen Nation waren. Auch
dicse Sachsen wurden zugleich mit ijenen ,,40,000 Ruméancn*®
fiir eigentliumsbereclitigt am Natfons-Vermoégen erklart. Hatte
dics etwa auch niclit gcschehen diirfen? Jinsste es aber
geschehen, mit welchem Re”lite liattc dann die Regierung
zwischen den ehemaligen Untertlianen saclisischer und rumi-
nischer Zunge cinen Unterschied maciién komién?

Als ferner konigliche Rescripte und Verordnungen zu
Knde des vorigen Jahrhimderts verfiigten, dass auch katho-
lische Schulen, rumanische Schulen und Kirclien auf dem
Kinigsboden aus dem Nations-Vermdgen zu unterstiitzen seien,
da wurde nocli ein grosscr Theil des Einkommens aus diesem
Vermogen zu Zwecken dér Verwaltung verwendet. In dicsér
Beziehung ist die Nationskassa selir entbiirdet worden, denn
heutc zahlt dér Staat seine Beamtcn. Dicsér glaubte es ofienbar
als Compensation in Anspruch nelimen zu diirfen, dass die
Gleichbercchtigung aller Bewohner des ehemaligen Kinigs-
bodens auch im Mitgenusse am Nations-Vermoégen zlr Geltung
gelange und dicse Erwagung hat ncben den andern ange-
fiihrten guten Grindcn 06lnie Zweifel bei dér getroffenen Ent-
scheidung mitgcwirkt. Sind die Sachsen andercr Meinung?
Nun wol! Das Gesetz iiber das sachsische Nations-Vermdgen



9'

spricht es in seinem & 5 klar und priicis aus, dass es das
bestehende Eigenthumsrecht bezlglich dieses Vermdgens un-
beriihrt lasse und flugt hinzu : ,Ueber Eragen, welclie beziglich
des Eigenthumsrechtes auftauchen sollten, entscheidet dér
Ausspruch dér Gericlite.* Madogen die Sachsen stntt in Bro-
churen, bei den heimischen Gerichten klagen! Entscheiden
dicse, dass die Gesetzgebung, indcm sie den Mitgenuss am
sachsischen Nations-Vermoégen auch auf die 40,000 ehemaligen
rumanischen Unterthanen dér Sachsen ausgedchnt hat, cinen
Eingriff in das I'rivateigcnthum dér sachsischen Nation begangen,
habé, dann werden sicli gewiss weder Regierung noch Reichs-
tag den Consequenzen dieses Ausspruches entziehen.

4 des in Rede stehenden Gesetzes bestimmt im
Eapidarstyl : ,Das Vermdégen dér sachsischen Nation kann
ausschliesslich nur zu Culturzwecken verwendet werden.“ & 6.
erganzt, dass die Verwendung niclit etwa fur allgemeine, son-
dern ausschliesslich fur Culturzwecke dér ,gesammten cigen-
tliHinsbcrcclitigtai Bevélkerung ohne Unterschied des Glaubens
und dér Sprache" zu geschehen habé.

£ 7 weist die Verfigung iiber das Nations-Vermdgen im
Sinne dér vorausgegangenen Bestimmungen dér Nations-Uni-
versitat zu, selbstverstandlich unter Wahrung des Aufsichts-
rechtes dér Regierung. Wenn maii sicli hiebei erinnert, dass
Kaiser Josef das Nations-Vermégen ganz einfach confiscirte,
die Bach'sche Regierung aber (ber dasselbe unumschrankt
verfugte, nachdem sie dér Universitat das Lebenslicht ausge-
blasen liattc, so wird man wol zugestchcn, dass unsere Gesetz-
gebung niclit rechtschaffener und loyaler vorgehen konnte, als
sie vorgegangen ist.

Das Aufsichtsrecht dér Regierung interpretirt maii bei
uns allerdings daliin, dass es Pflicht dér letzteren sei, dafiir
zu sorgen, niclit nur, dass Unrichtiges hintangehaltcn werde,
sondern auch, dass das Richtige geschehe. So hat denn dér
,ministerielle Absolutismus" im Hinblick darauf, dass die fiinf
evangelischen Gymnasien eine jahrliche Subvention von je
funftauscnd Gulden erhalten, verfigt, dass auch das katholische
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Gymnasium in Kronstadt, (lessen Bittgesuche wiederholt
zurickgewiesen worden warcn, mit fiinfhundert Gulden jahrlich
unterstiitzt werde.

In einer Sitzung dér Nations-Universitdt wurde Uber das
Bittgesuch einer rumanischen Gemeinde verhandelt, welclie
klagte, dass ungunstige Krnteverlidltnisse sie ausser Stand
gesetzt 300 Gulden zu bezahlen, welclie sie fiir den Bau ilires
Schulgebaudes nocli schnldet, und dass letzteres deshalb Ge-
falir laufe untér den Hammer zu gelangen. Sie flelite um
llilfe. Das Gcsuch wurde abgewiesen. 111 derselben Sitzung
wurden jedocli dem ,Véréin fir siebenbiirgische Landeskunde"
fiir Drucklegung altér Recbnungen, zu bereits bewilligten 2300
Gulden nocli weitere 800 Gulden votirt. Diese Recbnungen
mogen sehr interessant sein, besqgpiders wegen dér viclen
»Ehrungen® die dariti vorkoinmen tolleii. So benamste maii
namlicb die unterscbiedlicoen SiJbfr- und Goldpocale, mit
welchen maii sic wurden notigtnifalls aucli mit Dukaten
gefiillt — versebiedene einilussreifche Personen ,ebrte“, wenn
die llenen Officiales irgend ein'e wicbtigc Entscbeidung zu
betreiben liatten. Aber so interessant und vor Allém so drin-
gend dirften jene altén Recbnungen denn docb nicht sein,
dass um ihretwillen die Scbule einer amién Gemeinde zu
Grunde gehen miisste. Wenn nun dér ,ministerielle Absolu-
tismus“ verfiigt liiitte, dass dicsér amién Gemeinde die 300
Gulden bewilligt werden, wiire das wol cin gar so schreiender
Gewaltact gewesen? Die Officiales rufen, die Regierung babé
nicht das Recbt, aucli nur Uber cinen Groschen dcs Nations-
Vermogens zu verfiigen. Wir aber negiren das ganz entsebieden
und weisen auf die Decrete und Regulativ-Punkte llin, welche
Uber die Verwendung des gesammten Nations-Einkommens bis
auf den letzten lleller verfiigt habén.

Sclnnerzt es etwa die sacbsischc Bureaukratie, dass sie
nicht mehr in der Lage ist, ungcstért und uncontrollirt sicli
und Alidéin, die ihr Handlangerdienste leisten, ,Ehrungen”
darzubringen? Ist s das, was sic nicht zu verwinden vermag? Ist
das die Quelle des Geschreins Uber ,Vergewaltigung?" Gestehen
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muss man, dass dicse sachsiche Hurcaukratie iiberhaupt cin ganz
absonderliches Gevvachs ist. Wallrend die Hurcaukratie (berall
mehr oder weniger demokratisch und modern ist, verbinden die
sachsisclien Officiales mit dem Burcaukratismus aucli den Feu-
dalismus, die Selinsucbt nach mittclaltcrlicben Privilegien und
Vorrecliten, nach mittelalterliclier uncontrollirter Wirthschaft.
Nur Kines hat die sachsischc Hurcaukratie in neuerer Zeit
gel*rnt. Nicht vergehens absolvirte sie die Bach’sche Scluile
mit so vielen Auszeichnungen. Sie hat es dem Meister Bach
abgeguckt, sicli mit dem Clerus zu liircn. Die lutherische
Geistlichkeit bildet die Jlauptstiitzc dér bureaukratisch-feudalen
Malcontenten. Seelsorgcr und Schullchrer werden in die Wahl-
versammlitingen gepeitscht und miissen daselbst dem mot
d'ordre pariren oder das Weite suclien. Kin reichstreucr
Saclise schrieb nculich : ,,Ein Pfaffenhammer thate NG&t, dann
giibe es bei uns baki Ruhc und bald wiirde maii aucli in
Deutschland auflidren uns mit uncrwiinschtcr Aufmerksamkeit
zu bedenken."

Wir constatiren es lilemit auf das nachdricklichste : cs
isi ciné burcaukratisch -fcudnl-clcricalc Fraction, wclche da
agirt und agitirt, und zu dérén Dienst man das moderné
Deutschland hcrabzuwirdigen suchtl

Zu allém Ueberfluss aber ist dicse Cliquc aucli nocli
staatsfeindlich. Selbst v. Meltzl kaim dies nicht in Abrede
stellen, und wenn Dr. Heinze uns die eine llalfte dér Meltzl -
schen Streitschrift citirt, so muss cr es nur recht und biliig
finden, wenn wir ihm mit dér andern llalfte derselbcn zu
Diensten stelien.

Das Organ jencr feudal-clericalen Fraction ist namlich
das ,siebenbirgisch deutsche Tageblatt,” redigirt von cinem
Abgeordneten, getragen von dér Geistlichkeit. Herr Dr. lleinze
legt dasselbe dem deutschen Volke ganz besonders warm an's
llcrz. ,Kein Kngel ist so re?n.“ Aus dicsem Blatté kiinne das
deutsche Volk lautere Wahrheit schodpfen! Meltzl sucht den
Vorwurf dér Staatsfeindlichkcit von dér clerical-feudalen Fraction
abzuwenden, aber er muss gcstehen, dass ihr Organ, eben
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jenes ,Tageblatt"............ dieser Anklage niclit nur nicht wider-
streitet, sondern dieselbe fast in jeder Nummer neu bekraftigt."
-Fur Denjenigen, dér dies lilatt kenut, — fahrt Meltzl fort -
bedarf es wol keines durch Citate zu fluhrenden Beweises,
dass dessen llaltung in dér That niclit im Mindesten geeignet
ist, jene schiverwiegende Beschuldigung zu zerstreuen. In
Allém und Jedem, selbst da, Wo doch dér eigene Vortheil
eine entgegengesetzte llaltung gebieten sollte, wird gégén
die ungarischen Bestrebungen Opposition gemacht.............
Tst es nicht auffallig, dass dies Blatt mit dér russischen ,llu-
manitat”, mit den Serben, Kroaten, Bulgaren, Rumanen, ja
mit den montenegrinischen Nasenabschneidern sympathisirt ?
............. Wie sehr musste diese llaltung jene Beschuldigung
verstarken, dass die Sachsen auf cfcn Zcrfall Ungarn's specu-

liren! ... Daflr liest man fasjt in jeder Nummer gehas-
sige, oft durch nichts motivirte Auifalle gégén y\lles, was un-
garisch ist.“

Und so wahr diese Scfiilderung ist, so wahr st
auch dér Satz Meltzl's, ,dass man mit Staatsfeinden keine
Compromisse zu schliessen jiffegt."



XXI.

Die Anklage sagt :

»F.ine frivolé Klage rumanischer und niagyarischer Nachbargemeinden
auf einen betrachtlichen Theil des Vermugeus dér sachsischen Nation und dér
Stadt Kronstadt (die sog. Noliilitargiiter) wiesen die Gericlite I. und Il. Instanz
zuriick. Die Saclie kam nun au die kon. Curie, das Gericlit Ill. Instanz. Dér
filihere Anwalt dér Klager, inzwischen Mitglied dér kon. Curie geworden,
wurde zum Referenten bestellt, liatte jedocb keine Aussicht im Gerichtsliof
andere Stimmen fir seine Ansicht zu gewinnen, musste aucli auf llescinverde
das Referat abgeben. 1)a gebot dér Justizminister R. Horvath dem Gericlit
IIl. Instanz Sistirung dér Sacbe, forderte ,um Studien zu maciién" die Aktén
ein — so langé er Minister blieb, hat er sie nicht wieder herausgegeben —
und bereitete lland in lland mit ilcm frilheren Anwalt dér Klager einen
Gesetzentwurf vnr, dér den mangelnden Klaggruiul ersetzen sollte, aber am
Widerspruch dér Krone gesclieitert zu sein scheint. Endlicli setzte Gesetz-
artikel Lili. v.J. 1S71 (sog. Urliarialgesetz), §. S2, an Stelle dieser thatsacliliclien
eine nicht ininder beispiellose gesetzliche Rechtsverweigerung. Die richterliche
Aburtheilung ward ausgeschlosscn dadurch, dass dieser § 82 auf ein kiinftiges
Specialgesetz verwies, welches entscheiden solle iiber diese wohlervvorbenen
Vermogensrechte dér Saehsen. Allerilings war es dem Justizminister nur durch
Ueherrumpelung des Abgeordnetenliauses gelungen, den erst im Laufe dér
Debatte eingeschobenen §.82 zttr Annahme zu bringen......... Aber obschon mm
die Klager selbst nnclt im Jalire 1S71 von dér Klage abstanden, das verlieissene
Gesetz ist bis jetzt nicht crscliienen, nicht einnial ein Entwurf vorgelegt.'l

Die Wahrlicit ist :

Dic Anklage fiilirt dicsen Process als ,Misshandlung der
Saehsen" an. Dazu wiire sie jedocli nur dann befugt, wenn
sie naclnveisen kinnte, dass den Saehsen irgend ein Unrecht
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gcschehen sei. Dass dies abcr nicht dér Fali ist, ergibt sich
selbst aus dér citirten Stelle, wenn maii ilire thatsachlichen
Angaben dér anklagerischen, tenden/idsen Gewandung ent-
kleidet. Die Klage ist in erster und zweiter Instanz zurlck-
gewiesen worden. Die Curie ging vollkommen correct vor,
indem sie ihrcm Mitgliede das Referat abnahm, als sic durch
die Eingabe des Advokalcn dér geklagten Grundherrschaft
erfubr, dass jenes Mitglied friilier Rechtsanwalt dér Klager
gewesen. Die Klager gégén das Nations Vermogen sind schliess-
licli zurtckgetrcten und die Nations-Univcrsitat befindet sicli
im Vollgenusse dér Rechte und Vortheile, welche sic bean-
spruchen zu komién glaubt. Von eincr ,Rechtsverweigerung/'
dcr Nations-Univcrsitat gegentiber kalin alsé keine Rede sein,
da sie im Vollgenusse dessen hclasscn worden, was sie als
ihr Rccbt betrachtet. Es koénnte Ibchstens die Frage auf-
gcworfen werden, ob durch das Vorgehen des Justizministcrs
nicht den armen Klagcrn ihr RLciit verwcigert worden sei?

Was nun den Vorgang das lJustizministers anbclangt,
so reproducirt Dr. lleinze dicsbezluglich cinen Schmcrzens-
schrci Meltzl's. Charakteristisch fiir den Untcrschied in dcr
Darstellung dér beiden rechtsgelelirten Herren ist es abcr,
dass Meltzl nichts weiss von dcr Beschuldigung, Justizminister
Horvath habé ,lland in Hand mit dem friheren Anwalt dcr
Klager einen Gesetzentwurf vorbereitet, dér den mangelndcn
Klaggrund ersetzen sollte, aber am Widerspruch dér Krone
gescheitert zu sein schcint." Dicse Beschuldigung entbehrt
aucli, wie aufs bestimmteste vcrsichert werden kann, jeder
thatsachlichen Grundlage. Justizminister Horvath ist bald, nach
dem er dér Curie die Acten abverlangt, aus dem Cabinet
geschieden, hat in dér Zvvischenzeit weder mit noch 0&lnie
den friheren Anwalt dér Klager einen dicsbczluglichen Ge-
setzentwurf ausgearbeitet und dicsér konnte demnach aucli
nicht an dem Widerspruch dér Krone gescheitert sein.

Zlr Sache selbst iibergehend, wollen wir vor Allém her-
vorheben, dass es in dér Einrede dér geklagten Siebenrichter-
herrschaft wortlich heisst :



»,Die Frage, oh cin Urbarialverhaltniss iiberhaupt statt-
gcfunden hat und oh dasselbe rechtlich bcstanden hat, oder
nicht, kann nicht mehr Gcgenstand einer privatrechtlichen
Verhandhing, dalia- auch nicht einer richterlichcn Entscheidung
iiberhaupt und insbesondere nicht eines urbarialgcrichtlichen
Erkenntnisses sein. Eine gcrichtliche Entscheidung iiberhaupt
kann desshalb nicht Platz greifen, weil die Auliésung des Ur-
barialverbandes bereits staatsrechtlich entschieden wurde. So
.ive die lintstchung aller Urbarialverhaltnissc im Staats- und
nicht im Privatrccht begriindct ist, so konnte aucli die Lésung
derselben nur staatsrechtlich erfolgen. Dicse hat im Jahre 1848
auch wirklich stattgefunden. Die anhangige Streitfrage kann
aber um so weniger Gegenstand eines urbarialgerichtlichen Er-
kenntnisses sein, als die Competenz des Urbarialgerichtes den
thatsachlichen und rechtlichen Hestand des ehemaligen Urba-
rialverbandes als conditio sine qua non voraussetzt und sich
nur auf die Entscheidung einzelner Streitfragen aus dicsem
Verhaltnisse beschrankt."

Die angeklagte Grundherrschaft wies somit jede richter-
liche Entscheidung iiberhaupt, als6 auch die dér Curie zuriick
und betonte, dass das Urbarialverhaltniss im Staats- und nicht
im Privatrecht begrindet sei. War das nicht eine Heraus-
forderung fur den Staat resp. far die Regierung, sich die Saclie
zu besehen? Doch hdéren wir auch den damaligen Justizminister
Horvath, dér zu unseren hervorragendsten Rechtsgelehrten zahlt.
Ueber den angefochtenen Paragraph wurde in dér, am 4. April
1871 stattgehabten Sitzung des Reichstages verhandelt. Als
dér Justizminister die Einschaltung beantragte, sagte er : ,Erst
als das geehrtc Haus den vorliegenden Gesetzentwurf bereits
in Vcrhandlung genommcn hatte, erhielt ich vom Klausen-
burgcr Advokatenverein*) eine Denkschrift irber die angeb-
lichen Urbarialverhaltnisse des Koénigsbodens. Dér Véréin fulirt
den Naclnveis, dass es auf dem Konigsboden ein Urbarial-
verhaltniss iiberhaupt nie gégében habé. Die Saclie erregte

*) Meltzl bezeichnet denselben als ,angesehene Korperschaft".

Heiir/.e's Alikingeseliril't im Lielile dcr \Valulleit



merne Aufmcrksamkeit und icli habé es far meine I'flicht ge-
haltcn, mir die Daten zu verschaffen, um die Frage zu studi-
ren. Aufdein Kinigsboden gibt cs zwci dcrartige llcrrschaften.
Die ciné ist Tortzburg, welche Kronstadt gcliort, dic anderc
Talmacs, welche Figentlium dér Nations-Universitiit ist. Die
Nations-Universitat behauptet, dass sich in dicsen llerrschaften
Urbarialverbaltnisse entwickelt habén, welche jenen dér andern
Comitate Siebenbiirgens vollkommen anal6ég sinrl. Dagegen
maciién die angeblichen Unterthancn geltend, dass sie nicht
durch Donation, sondern clurch Incorporirung an den Sachsen-
boden gelangt sind.*) leli habé das auf Talmacs beziiglich”
Aktenstiick eingesehen und mich iiberzeugt, dass dasselbe
keine Donations- sondern ciné Incoj'porirungsakte sei, durch
welche die llerrschaft einfach dem JSachscnboden einverleibt
worden ist. Ferner habé ich gefuncA-n, dass, wahrend in den
iibrigen Theilen Siebenbiirgens dic {Unterthanen cin eigenes
Frbrecht hatlen, in den genanntei/ Herrschaften jenes F.rbreclit
(ieltung besass, welches aucli fiir die Sachscn in Kraft bestand.
Was endlieh die Urbarial-(jiJagkeiten anbelangt, so waren
dieselben auf dicsen llerrschailcn ganz und gar verschieden
von denjenigen, welche in dem iibrigen Siebenbiirgen lhaueh
gewesen. Mit cinem W'orte, ich bin z(ir Ucberzeugung gelangt,
dass es das grosste Unrecht ware, das Urbarialgesctz, welches
dér Reichstag jetzt fiir Siebenbiirgen votirt, aucli auf den
Kiinigsboden auszudehnen . ... Fs ist unmbglich dieselben
(iesetze auf vcrschiedenc Verhiiltnis.se anzuwenden. Wenn das
geehrte Maus es als motivirt und biliig erkannl hat, liber die
Urbarialverbaltnisse des Széklet-Modens ganz specielle und
andere Verfiigungen zu treffen, als iiber jene des magyari-
sclien Territoriums in Siebenbiirgen, so muss es aucli gerecht
und bililg gcfunden werden, dass die speciellen Verhalt-

*) In (ler Silzuni; vom 24. Mai/, 1876, nls wieder An”eli-geiilieiteii des
Koniosliodens veiluiudelt ivdiden, benieikle ein saclilaindiyer Redner (Céri
Szatmidy) unter Anderem : ,lile Kmusladter habén die ,milites caslrenses”,
die bei uns in Unjrirn in die Keiben des kleinen Adels erluilien wurden, zu
Ulltérthalién erniedrigt.”



nisse des Kinigsbodcns durch besondere Gesetze geregelt
werdcn."'*) n

Dér oppositionelle Abgeordnete Georg Elekes griff hie-
rauf den Minister au, wcil dieser erst jetzt erfahren, was cr,
dér Abgeordnete, liingst gewusst und behauptet habé, dass
niimlich die urbarialcn Verhaltnisse auf dem Kinigsboden
ganz aiulere scien, als in den iibrigen Theilcn des Landes.

Minister Horvath anlwortetc darauf: ,Dass es auf dem
Kinigsboden keine urbarialcn Verhaltnisse gebe, das war all-
genieine Ueberzeugung nicht nur dér ungarlandischcn, sondern
aucli dér sicbenbiirgischcn Abgeordncten und dass auf den
beiden genannten |Ilerrschaften den urbarialcn anal6gé Ver-
héllnisse hestehen, habén aucli die siebenbirgischen Dcputirten
nicht gewusst. Mcin Antrag (eben jener  82) entspringt dér
Hesorgniss, ja ich nilichte sagen dér Ueberzeugung, dass den
angeblichen Unterthanen des Kinigsbodcns das grusste Un-
recht, das sic zu Grunde richten miusste, zugefiigt wiirde,
wenn maii die Wirksamkeit dér siebenbirgischen Urbarial-
gesetze aucli auf sic ausdehnen wollte.”

Das Haus nahm sodann den Antrag des Ministers an.
LAllgemeine Zustimmung" heisst es ina stenografischeii I'roto-
colle, ,worauf dér Prasident die Annahme dér Motion consta-
tirt". Von den sachsischen Deputirten hatte kein einziger
Einwendung erhoben, cin Beweis, dass aucli kein einziger
von ihnen den I'aragraph so himmelschreiend gefunden, wie
die Anklageschrift ihn heute hinstellt. Wenn Meltzl sagt :
»l)er einzige Hcrr v. Zsedényi besass Gerechtigkeitsgefiihl
gémig, um ........... Einsprache zu erheben; leider oline Er-
folg“, so berulit dies auf cinem Trrthume. Nach dem steno-
grafischen Protocolle hat, wie bemerkt, Niemand, als6 aucli
llerr v. Zsedényi nicht, gégén den Antrag des Ministers
gesprochcn.

Dr. lleinze stellt die ganze Saclie als einc Art Ver-
schwirung zwischen elem Justizminister, den Klagern und

*) Als6 wieder dasselbc Mass fur Székiéi* und Sachsen!
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ihrcem Amvalte dar. Welchen Eindruck aber die Klager selbst
von dem Vorgehen des Ministers empfingcn, zeigt wol am
besten dér Umstand, dass sie von dér Anklage zuriicktraten.
Wir knnnen hinzufiigen, dass die Talmacser seitdem mit dér
Nations-Universitat einen Ausgleichsvertrag geschlossen habén.

Dass jenes im Gesetzartikel Lili vom Jahre 1871 in
Aussicht genommene Specialgesetz bis beute nocli nicht ge-
schaffen worden ist, liefert wohl einen weitern Beweis dafiir, wie
sehr es sich die ungarische Regierung angelegen séin lasst,
den Sachsen einen Scbaden zuzufiigen. Dagegen ist es
Thatsache, dass die Kronstaddter wie die Siebendorfer, (die
ehemaligen Unterthanen Kronstadts) erst in neuerer Zeit
Deputationen an den Justizminister gesendet habén, welche
um baldige Vorlage des in Rede jstehenden Specialgesetzes
baten.

Was schliesslich die Empifrung anbelangt, mit welcher
Herr Dr. Heinze von dem ,frlivblen" Processe spricht, so
wollen wir mit den Worten MeltaTs antworten. Dieser schreibt:
»Nun muss man wissen, dass es in Ungarn und Siebenbiirgen
eine grosse Menge von Urbarialprocessen zwischen adeligen
Grundbesitzern und ehemaligen Unterthanen gibt, in welchen
die Frage, ob cin bestimmtes Gut urbarialer oder nicht ur-
barialer Natdr sei, den Gegenstand des Streites bildet, gaiiz
so wie im erwdhnten Processe dér Sachsen und dér rumani-
schen Gemeinden."

Dér Process ist als6 nichts Ausserordentlichcs und ein
Sacrilegium durftcn durch denselben die ehemaligen Unter-
thanen dér Nations-Universitat und dér Kronstadter wol auch
nicht begangen habén.



XXI1.

Die Anklage erzahlt :

,Das Ministerium hat dem Hermannstadter Comitate eigenniaehtige,
zudem einander widersprechende Weisutigen Uber Bau und Kauf eines Comitats-
hauses ertheilt... in einer rein &sthetischen Frage einen Machtspruch
gethan und Uber eine zu ertheilende Framie in Gemiissheit seines eigenen
gelduterten Geschmaekes entschieden . ... Dér llandelsminister hat aus dem
VermOgen dér Kronstadter Handelskammer, im Widerspruch mit dem von ihm
selbst genehmigten Jahresanschlag und mit dem Beschluss dér Handelskammer,

an die magyarische Gewerbeschule in Szepsi-Szt.-Gyodrgy, damals Tisza’'s Wahl-
flecken, eine Dotation vergeben.w

Die Wabhrheit ist :

Jedes Comitat in Ungarn besitzt sein eigenes Amtsge-
bkude. Beim Hermannstadter Comitate ist dies nicht dér Fali.
Z{r Deckung des Miethzinses seiner Amtslocalitdtcn wurden
diesem Comitate aus dér Staatscassa jahrlich 2350 fi. ange-
wiesen — selbstverstiindlich in dér Voraussetzung, dass es
ehestens fir die Herstellung eines eigenen Comitatshauses
sorgen werde. Im Jahre 1877 wurde das Comitat vom Minister
des Innern an diese Pflicht erinnert. Aber |lermannstadt
licbt es mit dér Regierung Finger zu ziehen. Das Comitat
bescliloss sich cin neues llaus zu bauen und zu diesem Zwecke
einen 2,/2%-'gen Steuerzuschlag auszuschrciben. Das wvar
gerade gut genug um die Ausfiihrung des Beschlusses auf
die langé Bank zu schiebcn; denn es hatte einer crklecklichen




Anzalil von Jahren bcdurft, damit sieli aus dieser Umlage dér
notige liaufond ansammle. Dér Ministcr verwarf den Beschluss
und forderte eine raschere Durchfiihrung dér notwendigen
Massregel. Nacli langén Verhandlungcn beschloss die Re-
prasentanz das Uaus Nr. 8 in dér Miillcrgasse zu kaufen
und dasselbe seiner neuen Bestimmung zu adaptiren. Das
Uaus war liiezu nichts wcniger als geeignet. Die Reprasentanz
gestand dics selbst zu. Sic motivirte aber iliren Beschluss
damit, dass sic in dér Stadt kein gceigne'teres Gebaude finde.
Das Beste — fiigte sic liinzu — wiire es auf dem sogenannten
Soldischgrunde cin neues Uaus aiifzufiihren. Dicsen Grund
habé indessen die Stadt zu ,Bach's Zeiten" dér Staatsverwaltung
iiberlasscn und sie kdnne sieli wol nicht dér Iloffnung hingeben,
dcnselben wieder zu erlangen. Daniuf erfolgte eine Anlwort,
wic sie kaum entgegenkommender jsein kann. Dér Minister
machte dem Comitate die Miltheilimg, dass er dcmselben
elén gewinschten Baugrund Wieder z(ir Disposition stelle
und es miige nun den Bauplan \>mlegem Weit entfernt jedoch
dieses Entgegenkoinmen zu envidern, erkliirte die Reprasen-
tanz, dass sie iliren friiheren lieschluss aufrecht erhalte. Dér
Ministcr lehntc den Beschluss ab, indem er darauf hinwies,
dass die Repra‘sentanz selbst das fragliche llaus fiir den neuen
Zu'eck nicht geeignet, dagegen den Neubau auf dem Soldisch-
grunde fiir das Entsprechendste gefunden habé. Die Repra'sentanz
erwiderte, dass sie sicli zum Neubau auf dem Soldisch-
grunde nur in dem Falle entschliessen wiirde, wenn sicli kein
anderer Baugrund oder kein passendes Uaus fande. Dér
Ministcr liess es dabei bcwenden. Die Reprasentanz beschloss
hierauf, das sogenannte Szalay'sche Uaus zu kaufen und zu
adaptiren. Dér Minister bemerkte, dass cr den Neubau auf
dem Soldischgrunde wohl aucli jetzt noch fiir angemessener
hielte, als den Ankauf und die Hdaptirung eines Privathauses;
er genehmigte indessen den Beschluss des Comitates, da dem
Zwecke, wenn auch nur notdirftig, Gentge geschehe.

Man ersieht hieraus, dass dér Minister in dér ganzen
Image das grosste Entgegenkoinmen bezeigte und nur den



Cédankén vertrat, welchcn das Comitat selbst urspriinglich
fiir den bestén erklart hatte. Von eincr Eigenmachtigkeit
kaim dabei keine Rede scin, da dér Minister nur scine Pflicht
erfiillte und nur scin Recht iibte, indem er einem zweek-
widrigen Beschlusse die Genehmigung versagte. Wol aber
war das Comitat inconsequent, da es anfanglich den Neubau
auf dem Soldischgrunde als das Wtinschenswertcste bezcich-
nete und schliesslich doch ein Uaus zu kaufen beschloss, das
erst adaptirt werden muss. Die I'cinte dér Sache ist in-
dessen, dass das llermannstadter Comitat auch heute noch kein
eigenes Amtsgebaude besitzt und dics beweist neuerdings,
dass die ungarische Regierung dem Oppositionskitzel
llermannstadter 1llerren gegeniiber eine Langmut an den
Tag legt, die sie gewiss kcinem ungarischen Municipium an-
gedeihen liesse.

Was die Beschwerde betrifft, die Regierung habé dem
I lermannstadter Comitate gegenidber in einer rein &sthetischen
h'rage eincn Machtspruch gethan und sicli erkidlmt den eige-
nen Ceschmaek hoher zu stellen, als den dér llermannstadter,
so habén wir einfach zu bemerken, dass die ganze Geschichte
aus dér Luft gegriffen ist.

Wahr ist's dagegen, dass die Regierung dér Kronstiidtcr
llandelskanuner anbefohlen, sicli dér magyarischen Geiverbe-
scluile in Szepsi-Szt.-Gyodrgy gnadig zu erweiscn. Nicht minder
wahr aber ist Folgendes : Zum Kronstiidter Handelskammer-
bezirk gehdéren mehrere Székler-Stiilile. In einem dcrselbcn
liegt Szepsi-Szt.-Gyorgy. In dicsen Szeklcr-Stiihlen hat die
llandelskammer die ihr geblrenden Beitriige, jiihrlich GUber
3000 fi., mit grosster Strenge eingetricben, wahrend sie es
nach gutem sachsischen Brauehe geschehen liess, dass auf
siichsischem Territéorium die RuUckstiinde zu stattlicher Hébe,
in Kronstadt alléin auf 3000 Gulden, anwuclisen. Trotzdem
hatte die Handelskammer allé Liebe fiir die sichsischen An-
staltcn und nicht einmal ein sticfmiitterliches Laciiéin fiir die
Gewerbe- und Ilandelsintercssen dér Székler-Stiilile oder fiir
die magyarische Gew'erbeschule in Szepsi-Szt.-Gyérgy. Nach-

dér
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dem diesc Anstalt Jalire hindurch vergebens petitionirt hatte,
die Kammer mdoge ihr ein fiir allé Mai eine Unterstiitzung
von 400, sage vierhundert Gulden gewéhren, that dér Mi-
nister den von Dr. Heinze beklagten, aber niclitsdestowenig
iiberaus wolmotivirten Machtspruch. Die Kammer verwei-
gerte die ihr aufgetragene Beihilfe hartnackig; ja in dcrselben
Sitzung, in welcher sic diesc Ablehnung aussprach, votirte
sie in demonstrativerWci.se fiir die Hermannstadter Gewerbe-
Gchilfen-Ausstellung eine Subvention, die in dem vém Minister
genehmigten Budget dér Handelskammer niclit vorgesehen
war. Hierauf erfolgte die Auflisung dicsér Korperschaft.

Davon, dass dér sachsische Landwirthschafts-Véréin,
sowie die sachsischen landwirthschaftlichen Schulen in Mediasch,
Marienburg und Bistritz betrachtliche Unterstiatzungen aus
Staatsmittcln erhalten, dass diese Subventioilcn in neucrer
Zeit sogar crhoht worden sind, — davon weiw die Anklage-
schrift frcilich nichts zu erzéahlen.



XXIII.

Die Anklage sagt :

~Weitere Beeintrachtigungen brachte Gesetzartikel X vom Jahre 1877.
Herabsetzung dér Reichstagsabgeordneten des Sachsenlandes von 22 auf 15,
Aufliebung dér den Stadten Schassburg und Mediascli bis daliin zugestandenen
Vertretung im Reichstage. Was maii den Coniitaten mit grossentheils sachsischer
Bevolkerung nalim, wurde den benachbarten magyarischen Coniitaten zugelegt
oder gelassen. l)as Bistritz-Naszoder Comitat z. 1* hat 2, das Szolnok-Dobokaer
Comitat bei gleicher Seelenzahl zusammen 7 Abgeordnete zu wéhlen. So
trefflich versteht méan in Budapest mit Privilegien aufzuraumen.w

Die Wahrheit ist:

Wir habén nachgewiesen, dass in den 4 Comitaten, in
welche dér Kinigsboden jetzt eingetheilt ist, die 150,000
Sachsen ganz uneingeschrankt iiber 15 Mandate zum ungari-
schen Reichstage verftigen. Einer von ihren 15 Abgeordneten
ist Magyaré, aber, wie bemerkt, ausschliesslich von Sachsen
gewahlt, hatte als6 ebenso gut ein Sachse sein kénnen. Er
muss zu den Sachsen gezahlt werden, wie Herr Steinacker,
dér auch kein Sachse ist, zu ihnen gezahlt wird.

Wir glauben den Sachsen nicht nahe zu treten, wenn wir
sie mit dér llauptstadt des Landes in Parallelé stellen. Buda-
pest ist dér liauptsitz dér Intelligenz Ungarn’s, diirfte alsé im
Punkte dér Cultur selbst dem Massstabe des ,Sachsenlandes”
entsprechen. Es ist dér Sammelpunkt des ungarischen Be-
sitzes und zahlt einigemale so viel Steuern, wie das ,Sachsen-



lanti.“ Budapest zalilt endlich 360,000 Kinwohner. Nun dcnn,
die 150,000 Sachsen babén 15 Mandate zu vergeben, Budapest
blos.s 9. In Budapest kommt cin Abgeordneter auf 2283,
in dér Situi/ Hérniannstadt je einer auf 754 und 649 Wahler.
In Budapest entfallt cin Abgeordneter auf 40,000 Seelen;
Merniannstadt mit 19,400 Seelen wiililt zzvei Abgeordnete,
als6 viermal so vicl, wie die gleiche Bevilkerung in Budapest.
Kronstadt mit 29,500 Seelen wiililt zzvei Abgeordnete, ist
alsé gleichfalls weit giinstiger gestellt, als Budapest. Die Zahl
dér Wahler in den 4 Walilbezirken des 1lermannstadtcr
Comitates betriigt 733, 759, 850 und 575; in den 2 Wahlbe-
zirken des Kronstadter Comitates ist die Ziffer dér Wililer
576 und 690. Man vcrgleiche dicse Ziffern mit jenen Buda-
pest's und maii wird den riclitigen Massstab "habén fiir die
Klage, dass die Sachsen im Reichstage nicht beniigend ver-
trétén seien.

Allerdings sind einige saclisische rotlen boroughs in
dér Zahl ilirer Abgeordneten rcducirt wtirden. Dasselbe
geschah aber aucli vielen sogenannten Taxalorten auf Székler-
Bodén und kleinen ungarischen Ereistadten.

Die Stadl Mediasch sanimt Stulil ziihlt 947, die Stadt
Schassburg sammt Stulil 800 Wadliler. Maii sollte meinen,
dass fiur dicse Wahlkrei.se je cin Abgeordneter genug sei. Es
ist Ubrigens aucli den ungarischen Comitaten nichts von dem,
was den Sachsen genommen ward, ,,zugelegt® worden.

Das Bistritz-Naszéoder Comitat hat 95.000, das Szolnok-
Dobokaer 193,600 Einwohner, als6 offenbar nicht ,die gleiche
Seelenzahl." In jenem Comitate belauft sicli die Zahl dér
Wahler aufi foo, in diesem aufjooo. Dér Unterschied in dér
Zahl dér Mandate ist als6 bestens niotivirt. Allerdings gibt
es in den Comitaten aucli Adeligc unter den Wahlern.
Aber aucli diesbeziiglich mussen wir ciné Angabe dér All-
klageschrift richtig stcllen. Sic sagt Seite 54 : ,Endlich habén
Olnie Riicksicht auf Vermdgen, Beruf und Bildung allé die
Adeligen das Wahlrecht beibehalten, welclie dasselbe bis 1872
schon ausgelibt habén.* Das ist halbe Walirheit. 8 2 des
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Wahlgesetzes bestimmt, dass den liier bezeichneten Adéligen
die Austbung des Walilrechtes nnr ad personam belasson
vird. Ilire Nachkommen werden somit dasselbe untcr dem
gleichen 'itel niclit mehr ausiiben konnen. ,Dicsér Kleinadel
besteht", wie Dr. llein/.e richtig bemcrkt, ,fast ohne Aus-
nahme aus Magyaron." Dicsér Kleinadel ist in dér That ina-
gyarisches Kernvolk, das bis zum Jalire 1848 beinahe aus-
schliesslich wahlbercchtigt ivar. Ks gcnoss dieses Privilégium
auf Grund kriogerischer Verdicnste dér Vater. Seit cinem
Jahrtausend bildet es die breite Grundinge des politischen
Lebens in Ungarn. Ks zalilt wol an die 150,000 Mtumcr, alsé
mindestens so viel Mtinncr, als ilie Sachsen — Weiber und
Kinder miteingerechnet Seelen zahlen. Und dicsem 1lleerc
von Mannern, dérén Ahnen das Vatcrland erobert, begriindet,
crhalten, fiir dasselbe in hundert und aber hundert Schlachten
geblutet habén — dicsem Ileere von Mannern wird mit einer
einzigen Gesetzeszeile cin tausendjahriges Privilégium  Sc-
nommen! Ja wol: ,So trefflich verstcht maii sich in Hudapest
darauf, mit Privilegien aufzuratimen" — mit magyarischen
ebenso wie mit sachsischcn.



XXIV.

Dic Anklage sagt:

,Obschon in Ungarn jeder Gebildete deutsch versteht, musste auf
Andrangen des Abgeordnetenhauses ein Rath aus dem otersten Gerichlshof*)
enlfernt werden, weil er z(r Zeit ausser Standé war, magylrisch vorzutragen.”

Die Wabhrheit ist:

Dem Geiste des Lesers drangt sich bei dicsen Worten
das Bild eines tiefgebeugten deutschen Mannes auf, dér nach
langén Lebensmiihen dieStufe eines Rathcsibéi dem Obergerichte
erklommen, am Ziele seiner legitimen Sehnsuclit abcr plétzlich
von dér brutalen Hand eines ,,Asiaten“ erfasst und in die
wiiste \\relt hinausgestossen wird, weil er nicht magyarisch
vorzutragen vermag.

In Wirklichkeit verhalt sich die Sache ganz anders. Dér
betrefifende Rath war kein Deutscher, sondern ein ltaliener,
fiir das Fiumaner Gebiet zum Richter bei dér koén. Gerichts-
tafel in Budapest ernannt und hiess fiattagliarini. Er war
ciné dér geachtetsten und beliebtesten Persénlichkeiten und
hatte sich bei seiner gut ungarischen Gesinnung die Protection
dér Heinze'schen Anklageschrift gewiss in nachdricklichster
Weise verbeten.

Das ,Andrangen des Abgeordnetenhauses” reducirte sich
darauf, dass ein Mitglied dér Opposition an dic Regicrung die

*) Recte : Von dér kon. Gerichtstafel zu Budapest (Gericht TI. Instnnz.)
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Interpellation richtete, ob es walir sei, dass ein Richter dér
koén. Gerichtstafel niclit in dér Staatssprache referire? Dér
Interpellant war indessen auch kein urwiichsiger Pusztensohn,
sondern dér geistvolle Publicist und Redacteur Csernatoni,
ein Mann von europaischer Bildung, dér die Jalire dér Emigration
in Frankreich und England verbracht hat. Niclit kleinliclie
Gehaéssigkeit gégén die eine oder die andere Sprache leitete
ihn. Er wusste auch wol, wo er mit seiner Interpellation
hintreffe. Was ihn bestimmte, war das legale Verlangen, dass
jedes Mitglied dér Gerichtstafel Ungarns auch ungarisch amtire.
Und er befand sieli zweifellos im Reclite.

llerr Battagliarini wurde indessen von dér kon. Gerichts-
tafel nicht entfernt. Er ward blos nicht mehr als Referent,
sondern als Volant verwendet und leistete in dieser Eigen-
schaft, da er sich spater auch in dér Staatssprache vervoll-
kommnete, dér Gerichtspflege Jahre lang gute Dienste.

Battagliarini belliéit seine Stellung bis zu seinem im Mai
1880 erfolgten Tode.



XXV.

DieAnklage erharmt sicli weiters cloij Rumancn; erzahlt,
dass maii ,zalilreiclic nichtmagyarisclic IMiclitcr* gerade aus
solchen Roziikon entfernte, doérén Sprac iefilmen gclauiig war
und schliesst mit déon Wortcn :

,,S0 konnte méan in dem stockinngynriscffiln Szegedin cinen ganzen
Senal aus Richtern ruinaniscber Nalionalitat bilden, wahrend in Arad, wo
beinahe die gesammle Hevolkening rumanischyist, nur ein einziger Kumane
als Richter angestellt war.”

Die 1ahrheit ist :

Durcli Gesetzartikel XXXV1 vom Jalire 1875 ist die Zalil
dér (loriclitsliofe 1. Instanz von 105 auf 65 (das Handcls-und
Woeccliselgericbt in Budapest und (len Gericlitshof in Fiume
niolit mitgerechnet) reducirt worden. In l'olge dessen mussten
40 — vierzig — Gerichtslinfe aufgeldst, die hiedurcli iiber-
zélilig gewordenen Richter pensionirt oder versetzt werden.
Die Yersetzung entsprach den Interessen dér Betreffenden
iinstreitig besser als die Bensionirung und si6 sind es geiviss
niclit, die sicli dartber beklagen, dass sié versetzt und niclit
pensionirt uorden sind. Dér Justizminister versetzto diojenigen
Richter, die er fiir die geeignetsten lliéit, auf dem Gebiete
der Rcchtspflege orspriesslich zu wirken und or fiilirte diese
Massregel je nach dem Bedarf und dem Interessé des Dienstes

durch.



Die Anklageschrift maciit sicli somit wieder einer offen-
kundigen Entstellung schuldig, indem sic die eben dargelegten
Thatsaclien als Massrcgelung oder gar Verfolgung dér niclit-
magyarischcn Richter erschcinen lasst.

Was sjicciell die Zahl dér nacli Szegedin versetztcn
nichtmagyarischen Richter betrifft, so belauft sicli dieselbe
anf — sweci. ICincr von dicsen war allerdings ein Sachse -
daliéi dér Jammcr! Dér Sachse gehdérte cinem Rezirksgerichte
des ehcmaligen Kdnigsbodens an und wurde ,versetzt" —
niclit aus nationalen, niclit aus politischen, sondern aus rein
persénlichcn Griinden, in seinem eigensten Interessé.

Bleibt alsé nocli dér Arader h'all zu beleuchten.

Daniit min dér Leser in dér l.age sei cinerseits die
Grundlosigkeit dér diesbcziiglichen Bcschwerde zu constatiren,
andererseits sicli cinen Begriff zu bilden von den unsaglichen
Schuierigkeiten, welclie die Vielsprachigkeit des Landes dér
Justiz und Administration bietet, habén wir mis vém kén. ung.
Justizniinisterium ein Kxcerpt dér Sprachcnrubrik aus den
Oualilications-Tabcllen dér Mitglieder des kon. (ierichtes in
Arad erbeten. Wir lassen dasselbc liier folgen :

Josef Hess : Spricht und concipirt vollkommen ungariscli
und deutsch; spricht lateinisch, ruu/iYuiseli und slovakisch,
concipirt aber niclit in beiden letzteren Sprachen.

ljukvig SzakoL zai: Ist des ungarischen und deutschen
Idioms in Wort und Schrift vollkommen maciitig; spricht
slovakisch und nunmnsch, versteht die lateinische, polnische
und italienische Sprache.

Dr. Kari Avarfy: Ist dér ungarischen, deutschen und

nniuiiiischcn Sprache vollkommen machtig; versteht ausser-
dem Latéin.

Rébert Frits : Spricht und concipirt vollkommen unga-
riscli und deutsch; spricht lateinisch, rumauisch, slovakisch
und franzésisch, concipirt in den letzteren Sprachen jedoch nur
unvollkommen.

Varjui Raguba: Ist dér ungarischen und rumautschcu



Sprache in YVort und Schrift vollkommen machtig; ist minder
gewandt im Deutschen, versteht lateinisch.

Ladislaus Fabian: Spriclit und schreibt in dér deutschen
und ungarischen Sprache, spricht den nnutinischcn Volks-
dialekt; versteht ausserdem lateinisch, franzésisch und englisch.

Johann Kovéacs : Ist dér ungarischen, deutschen, ruma-
nischen, italienischen und minder vollkommen dér slovakischen
Sprache kulidig.

Nikolaus Fischer: Spricht und schreibt ungarisch, deutsch,
lateinisch, spricht auch nuniinisch.

Anion Aknay: Spricht und schreibt ungarisch, deutsch,
lateinisch; spricht auch rnmanisch.

Franc Péczely : Isi tles ungarischen Idioms in YVort und
Schrift vollkommen machtig; spricht vollkomnjien deutsch und
rwnanisch, versteht lateinisch.

Michael Papp v. Rilke : Spricht und stiireibt ungarisch
und deutsch, lateinisch und franzosisch.

Unter all' dicsen Richtern befand feich aiso nur ein
einsiger, dér des Rumanischen nicht maohtig war!
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Die Anklage sagt :

,Dér Vertretungskdrper des Hermannstadter Comitates hat beim Mhmter-
priisideliten Tisza u. a. cleslialli Beschwerde gefuhrt, weil seine fast aus-
schliesslich dér deutschen und rumanisehen Nationalitat angehdrenden Mil-
glicder die Einladung zu den Sitzungen nebst Tagesordnung und Budgetentwurf
nur in magyarischer Ausfertigung erhalten, weil bei den Gerichten das Ver
handlungsprotokoll iiber Zeugenverhdre, Aiigenschein u s. w. aussehliesslich
in magyarischer Sprache aufgenommen werde, 6lnie Riicksicht auf die dieses
Tdioms unkundigen Zeugen und Sachverstiindigen, weil Gerichtsvorladungen
und Steuerzettel aussehliesslich in magyarischer Sprache zugestellt werden, so
dass viele Biirger aus Unkenntniss dér Sprache wichtige Termine versaumen
und Gefahr laufeii uni Hab und Gut zu kommen."......oocoeeunn. »1)ie Mehrzahl
dér Beamten gehdrt nicht dér Nationalitat dér Bevolkerung an, stelit ihr kait
und fremd gegenuber und wird durch die Kluft dér Sprache und anderer
Lebensanschauung weit von ihr getrennt.®

Die Wahr/icit ist :

Die Municipalbeamten werden vOm Ausschusse des
Mimicipiums auf 6 Jahrc gewalilt, k&imen als6 dér Bevolke-
rung unmdglicli ,kait und fremd“ gegeniiberstehen. Dér Aus-
schuss iibt aucli die Disciplinargewalt iiber die Beamten aus.
Ferner muss betont werden, dass im Hermannstadter Comi-
tate die deutsche Sprache Protokollssprache ist. Demzufolge
sind die Vorlagen, Berichte u. s. w. an die Regierung auf dér
eincn Spalte ungarisch, auf dér anderen deutsch geschricben.
Dér Umstand, dass im Hermannstadter Comitate die deutsche

Iluiiizis'h Anklageschrifl im Liviite dér W ahrlieit. g



Sprache don Vorzug dcr Protokollssprachc gonicsst, welcher
sic dcr Staatssprachc fast gleichstellt, ormaclitigt, ja ver-
piliclitct sogar dic Bcamtcn in zalilrcichen Falion des officicllon
Vorkelircs mit dom Publikum sich dér deutschon Sprache zu
bodienon. Maciién di6 Beamtcn von diesem Rcclitc niclit dcn
wiinschensw érten Gebraucli, so besitzt dér Comitats-Aussclniss
in dér ihm zustelienden Disciplinargewalt cin sehr wirksames
Mittel, sie z(ir Bcobachtung dcr legalen Ordmmg zu zwingen.

Wir habén an anderer Stclic die passionirte Oppositions-
macherci dor Hcrmannstadter auf administrativom Gebieto
beleuchtet. Finen drastischcn Belcg fiir dicsé Krakchlsucht
hat aucli Justizminister Perczel in dcr Sitzung dés Abgcord
notonhauscs vom 22. I'cber 1876 zum Bosfeen gégében. Das
konigliclic Gcericht in Hermannstadt constityirt sich. Dcr Pra-
sident desselbon fordert dic I|landelskamlier auf, di6é zwei
Gorichtsbeisitzor fiir Handels- und Wcchfcfcachcn zu wahlcn.
)io liandclskammor cntspricht doni Vcrlangcn. Dér Gerichts-
prasident ladot die Gewahltcn cin, sich z(ir liidcsleislung oin-
zufinden, aber dicse weisen di6 ungariichc Zuschrift mit doni
Bemerkon zuriiek, dass sie ungarisch niclit verstanden. Dor
Prasidont richtot hierauf an die Iiandclskammor die Auffor-
dorung, anderc Gerichtsbeisitzcr zu wahlcn. Die |iandcls-
kammer Iclint dies in ciner unqualificirbaron Zuschrift ab.
Dér hievon unterrichtete Justizminister ermachtigt don Gce-
richts[)rasidentcn im Sinne des Gcsetzos, solbst did Beisitzer
zu wahlen und fiigt liinzu : ,Sollte cs niclit gelingen in ller-
mannstadt die z(r Constituirung des Gorichtes ndthigen Bei
sitzor zu bekommen, so wird die Regieiung dafiir Sorgo
tragen, dass das Gcricht von ITermannstadt wogverlogt werite."
Das wirkte. Die erstgewahlten Beisitzer meldoteii sich sofort
zum Kiile.

I'is gibt liier nur zwei l'alle : Entweder verstanden die
Ilerren ungarisch, dalin héation sie koincn (irund dié Kinla-
ilung dos Goriclitspriisidcnten zuriickzuweisen. Odor die Praxis
des Gerichtcs ist in sprachlichor Boziehung ciné solclie, dass
die Beisitzer aucli ohne ungarisch zu verstohen, ilircs Amtes



gewissenhaft waltcn kénncn, dann hattcn sie keinen Grund
zu krakehlcn.

Doch betrachtcn wir nun cin andercs Bild.

Dér evangelischen Landeskirche Siebenhiirgcns gehoren
aucli 22,000 Magyarén an. Von dicsen lében 19,000 in ciner
Gruppé von 10 reinmagyarischen Kirchengemeindcn im Kron-
stadter Comitate beisammen. Dicse 19,000 Magyarén befinden
sich im Kronsladter Kirchenbczirkc 24,000 Sacbsen gegen-
iiber. Sie sind als6 in Minoritat, aber 06lnie Zweifel in
einer sehr respectablen Minoritdt. Das Nationalitktengesetz

statuirt in den 10 und 15 dass dic kirchlichen Gerichtc
sowie die liolieren kirchlichen Kérpcrschafteii und Behorden
die Sprache ilirer Berathung, ilirer Protokolle und ihres

Vcrkehres mit ilircn Kirchengemeindcn selbst  bestimmen.
Selbstverstandlich hat die evangelische Landeskirche in Sie-
benbiirgen, wie ihr Kronstadter Kirchenbezirk, die dcutsche
Sprache gewiihlt. Die Il'olge davon ist, tlass dic 19,000
Magyarén in die Unmdoglichkeit versetzt sind, in ilirer
Muttersprache, welche nebenbei aucli nocli die Staatssprachc
ist, mit ihren holiern Kirchenbehorden zu verkehren. Ehe-
scheidungsproccsse werden deutsch gefiilirt, die Urtheile in
deutscher Sprache hinausgegeben, obwol die zunachst Be
theiligtcn kein Wort davon verstehen. In den Versamnilutigen
des Kirchenbcz.irkes werden dic Verhandlungcn deutsch ge-
fiilirt, ohnc Rticksicht darauf, dass dic weltlichen Vertreter
dér niagyarischcn Gemcinclen des Dcutschen vollkommen un-
kundig sind. Alljahrlich erscheint dér Dechant in den ma-
gyarischen Sprcngcln zdr Kirchcnvisitation. Er besucht die
Scliule, priift die Cassarechnungcn u. s. w. Alliiberall bedient
er sicli dér deutschcn Sprache. Die weltlichen Vprstiinde,
Presbyter und Curator, verstehen die Fragen niclit, die an
sie gericlitet werden. Dér Geistliche dér Gcmeinde muss
Dolnietschdienste leisten. Noch mehr: das Landes- und
Bezirksconsistorium erlasst die Gcsetze, dic Statuten, die
Verordmmgen, welche fiir die niagyarischcn Gemeinden ver-
pllichtend sind, ausschlicsslich in deutscher Sprache, wahrend



dér Staat seinc Gesetze in die ldiome aller Nationalitatfcn
iibertragen lasst. Und min noch das Allerdrastischeste :
Wenn die Regierung in kirchlichcn Angclegcnheitcn ciné
Verordinmg erlasst, so geschieht dies in ungarischcr Sprache.
Das Consistorium liisst den ungarischen Tcxt in's Deutsclie
iibertragen, gibt den deutschen Text an die Bezirks-
consistorien und dicse lassen denselben an die einzelnen
Kirchengemeinden, alsé aucli an die magyarischen gelangcn,
so dass die magyarischen Staatsbiirger die urspriinglich ma-
gyarische Verordnung nur in deutscher Uebersetzung erhalten.
Die magyarischen Gemeinden miissen Eingaben an das Be-
zirksconsistorium, Appcllationen an das Landesconsistorium
in deutscher Sprache maciién, sonst werden dieselben nicht an-
genommen oder bleiben unbertcksichtigt. Audi die Erledigung
erfolgt in deutscher Sprache. Die Seminarieij und die Normen
fiir die Wahl dér Geistlichen sind derart fiipcrichtet, dass es
geschehen kann, ja amit thatsiichlich gcxih'hcn is/, dass die
magyarischen Gemeinden cinen Seelsorgdr erhalten, dér ihre
Sprache nicht versteht. Er lenit dann allerdings ungarisch,
aber dass er mit solchem in N6t und F,ile zusammengerafften
Magyarisch und mit dér iinvermeidlich schlechten Aussprache
das VWort Gottes nicht in wirksamer, Herz und Geist erfas-
sender VVeise zu leliren vermag, braucht nicht erst ausdriick-
lich bemerkt zu werden.

Noch cinige Striche zi{r Vervollstiindigung des Bildes.
Im Jahre 1S74 wendeten sieli jene zehn Gemeinden mit cinem
Gesuche an die Regierung, in welcliem sie ihr sclnveres Leid
klagten. Dér Cultusminister entsendete cinen seiner Riitlie
z(ir Untersuchung dér Sache. Dér Supcrintendent empfing
den Vertretcr dér Regierung sehr artig, venveigerte es aber,
mit demselben in aintlichen Verkehr zu treten. Dér Regic-
rungsrath wiinschte cin Schreibcn an den Kronstadter De-
chanten; dér Supcrintendent lehntc das Hegehrcn ab. Dér
Regierungsrath begab sicli dann an Ort und Stelle, vernahm
Hundcrte von Gemeindemitgliedern, constatirte die Lagc dér
Dinge, und referirte seinem Minister. Das Resultat ivar, dass



dér Minister die klagendcn Gemeinden an ihre kirchliche
Obrigkeit verwies, delin letztere stand zweifellos auf dem Bo6-
dén des Nationalitatengesetzes. Dér Leitung dér cvangelischen
Landeskirche Siebenbiirgens legte indessen dér Minister den
Gedanken nalie, aus den 10 Gemeinden ciné eigene magya-
rische Dechanei zu bilden. SchrofTe Zurlickweisung war die
Antwort. Die 10 Gemeinden baten dann die Regierung um
die Erlaubniss, aus dem Vcrbande dér cvangelischen Landes-
kirche Siebenbiirgens auszutreten und sich cinem Kirchen-
dislricte in Ungarn anzuschliessen. Die Regierung lehnte die
Bitté ab.

Dér Staat ist dér Kopf, die Kirche das Herz dér Ge-
sellschaft. Dér Staat ist kategorischer Imperativ; die Kirche
ist die Liebe. Dér Staat muss in seinem Aufbau den unerbitt-
lichen Gesetzen eiserner Notwendigkeit gehorchen; die Kirche
kann in ihrer Organisation milden Transactionen Raum gében.
Und trotz allédéin sollte im ,Sachsenlande" dem Staate wirklich
nicht biliig sein, was selbst dér Kirche recht ist?



XXVII.

Wir finclen es niclit angezeigt an dieser Stclle unscre
allgemeinen Zustande odor politischcn Insfitutionen 2 ver-
theidigen. Principiell beschranken wir uns llarauf, die Klagen
zuriickzuweisen, welclic in Bezug auf die/ llage dcr Dcutschen
in Ungarn-Siebenbiirgen vorgebracht wufden. Z(r Illustration
dér Anklageschrift maciién wir indcsseii hinsichtlich unseres
\'olksschuhvesens eine Ausnahme. ,

Die Anklage sagt :

,Nach (len 1S79 aus (®r des ReiclisEages gegebenen Schilderungen
ist es kaum die Halfte dér schulpfliditigen Kinder, Melelie die Scliule besueht.u

Wir wissen niclit, wer derartige Schilderungen entworfen
hat. Aber wir keimen den Bericht des Unterrichts-Ministeriums
iiber das Schuljahr 1879/80. Auf Seite 18l dieses Berichtcs wird
constatirt, dass in Ungarn 1879 die Zahl dér schulpflichtigen
Kinder sich auf 2.114,864 belief. Die Scliule besuchten r.644,803,
somit iiber 78%.

Seite 274 constatirt derselbc Bericht : Unter den schul-
pflichtigen Kindern belief sich die zZahl dér im Altér von
6—12 Jahren stehenden, zum taglichen Schulbesuche ver-
pflichteten auf 1,507,558. llirer Pflicht entsprachen 1.257,507,
alsé 85"/o

Die Wiederholungsschulen liatten 607,306 im Altér von
13—15 Jahren stehende Kinder zu besuchcn. lhrer Pflicht ge-



niigten 336,475 = 55%. Offenbar diese, fin don ganzen Schul-
hcsuch nichtsweniger als massgebende Ziffer wurde als solche
dér Fodor dos llorrn Dr. lloin/.c untorschoben.

*
~Meistens wiihrt aucb bei diesen dér Schulbesuch mir 3—4 Jahre.M

Das findct bei mis nur ausnalimsweise statt. Die Kinder
beginnen den Schulbesuch mit 6 Jahren und setzen denselben
bis in ihr 12-tos fért. Das sind alsé 6 lJalire.

*

,In  Ober-Ungarn besteht die gewdhnliche BesoMung dér Lchrer aus
Itaum 30—40 1, sie sind schlechter gestellt, als dér gewdhnliche Taglohner.M

Di6 30—40 fi. liaben sclbstvcrstandlich als Monatsgehalt
zu golfon, Im Hermannstadter Comitato botriigt dér durch-
solmittliche Jahresgohalt oincs Volksschullehrers 314 fl., im
Kronstadtcr Comitato 430 fi., als6 1ll'cht cinmai so viel, wie
hier fiir pber-Ungarn angegobon wird.

,Das Unterrichts-Ministerium ist dnrch die tinanzielle Klemine genutigt,

die Gesuche um Krrichtung neuer Lehranstalten und dérén Unterstiitzung
massenhaft abzulehnen.*

Das ungarische Ministerium fand <84/ zahlroicho Go
meinden vor, die koino Scliule besissén. Ks arboitote mit
ganzer Kraft an dor Boseitigung diosos Uobels. Ulll aber
massenhaft Scluilen zu erriclitcn, braucht man niclit blos (ield,
sondern aucli Lehrer. Dié llcranbildung dér lotztoren musstc
alsé dic Ilauiitsorge dér Kcgiorung so6in. In dém Masse, als
dié Lchrer sich vorfanden, wurden aucli neuo Schulen errichtet.
Binnen 8—9 Jahren ward di6 Zahl dér Lchrer von 17,000
auf 21,600 gehoben. Sié wurden tlieils z(ir Vorbesserung dér
bestehenden, tlieils in den non crrichteton Schulen venvondet.
Die Zahl dieser neuerrichteten Schulen aber stieg bald weit
iiber su’ci itvisend.

Im Jalire 1881 wurden wcitere 65 Staatsschulen errichtet.
U liter dicsen befinden sich 2 hohere Madchenschulen, 7 Biir-
gerschulen und 56 Elementarschulen. In jeder dieser letzteren
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unterrichtet mchr als cin Lelircr. Die 9 ersterwahnten An-
stalten habén je 6—7 Lchrcr.

Die Zahl dér Ortschaften, in welchen die Kinder die
Scliule dér nahen Nachbargemeinde besuchen, bctragt 1876.
Die Ortschaften, in welchen es keine Schule gibt, belaufen
sich auf 274. In dicsen beiden Kategorieen gibt es 888 Ge-
meinden, in welchen die Zahl dér schulpflichtigen Kinder sich
nicht auf 30 erhebt. Das llediirfniss dicsér Gemeinden nach
Lehranstalten ist als6 das wenigst dringende; die anderen
werden dér Reihe nach in kirzester Zeit Schulen erhalten.
Es ist indessen nicht richtig, dass solche Ortschaften um
Schulen petitioniren. Die Regicrung ist’s, die sie aufsucht, um
ihnen Schulen 711 gébén. Wol aber petitioniren Gemeinden,
die bereits ciné Schule erhalten, dass det Staat die Kostcn
derselben bestreiten muige und dicse Gcesiche sind's, welche
die Regicrung abweist.

Aus dem Gesagten erhellt, dass in|Ungarn binnen kurzor
Zeit die Zahl dér Lehrer und Sclnil*n in cinem riesigen
Massstabe vermehrt wurde und maii diirfte uns aus dér Ge-
schichte des Krziehungswescns kaum cin gleichgrossartigcs
Bcispiel des Fortschritts nachzuwcisen vermdgen. So ist delin
auch die Behauptung, dass sich in 19 Comitaten die Zahl dér
Schulen vermindert habé, ciné vollkommen grundlose. In
einem Berichtc iiber das Sclniljahr 1875/76 geschah es, dass
theilweise die Zahl dér Classcn als die dér Schulen angegeben
ward. Dér Irrthum wurde berichtigt. llerrn Dr. Heinze scheint
die Richtigstellung entgangen zu sein und daher die falsclie
Behauptung, dass in 19 Comitaten die Zahl dér Schulen sich
verringert habé.

*

»In hervorragemlen Stadten sielit man sich aus Mangel an Kocdiitaten
ausser Stand, die zu Elementar- und Mittelscinden anstriimenden Schiller auf
zunehmen, trotzdem die Eltern auch dem Unterrichtsminister desshalb herbe
Vorwirfe maciién und den Unterricht fitr ilire Kinder ungestim fordern.”

Die Anklageschrift citirt dicse Stelle. Die Unvvahrlieit
ist als6 nicht auf ihr Kcrbholz zu setzen. Die YVahrheit ist :
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Ein einziges Mai ist es in Budapest und so/ist nirgemis
vorgekommen, dass sich fiir die Gymnasien mehr Sclniler
gemeldet habén, als Aufnahme finden konnten. Dér Unter-
richtsininister, lilevon bcnachrichtigt, Hess fiir diese Uberzidili-
gen Sclniler sofort provisorische Classen errichten und heute
sind letztere bereits durcli ein selbststandiges ordentliches
Gymnasium ersetzt.

Budapest besitzt zur Zeit 142 selbststandige Volksscluilen
mit 592 I.didsaién und 658 Lehrern. Die Zahl dér schulpflich-
tigen Kinder betragt 41,937; von dicsen bcsuchen die Schule
37,480, somit mehr als 90%. Als das ungarische Ministerium

1867 das Unterrichtswcsen iibernahm, gingen blos 10,000
Kinder in die Schule.

L1115 Scliuldistricten war 1877 die durclischtiittlichc Lehrerbesoldung
gégén das Vorjahr betraclUlicli gesunken.a

An einzclnen Orten k&imen immerhin Schwankungen
vorkommen. Im Durchsclmittc ist jedoch die Lehrerbesoldung
in fortwahrendem Steigen begriffen. Im Jahre 1869 betrugen
die Lehrcrbesoldungen 3.606,114 fi., im Jahre 1878 : 7.415,885 fi.,
im Jahre 1879 : 7-650,105 fi., im Jahre 1880 : 7.985,948 fi.

*

,In demselben Jahre (1877) ivarén im Gesamint-liurehschnitl noch 15%
dér aus dér Volksschule abgehenden Kinder des Lesens und Schreibens un-

kundig. “

11 dem bezeichneten Jahre besuchten 1.218,653 Kinder
tlie Elementarschule. Vion den zu Ende des Schuljahres Aus-
getretenen konnten

blos lesSen e 40,621
schreiben und lesen . . . . 226,658

zusammen 267,279
Im Jahre 1880 zalilten die Elementarschulen 1,246,525
Kinder. Von den Ausgetretenen konnten
blos 1€SeN oo 12,298
schreiben und lesen . . . . 191,632

zusammen 203,930



Diese Zziffcrn ergeben : i) dass im Jalire 1880 weniger
Kinder die Sclmle vorzeitig verlassen habon, als im Jalire 1877
und 2) dass im Jahre 1880 die Zalil derjenigen, die blos lesen
konnten, ungleich geringer war, als im Jahre 1877. Dies dontet
einerseits auf ciné wcsentlichc ITebung des Unterrichtserfolges
llin und constatirt andererseits, dass allé aus dér Sclmle Aus-
getretenen wenigstens lesen konnten.



XX Vili

Im weiteren Ve'rlaufe weiss die Anklagesclirift viel
Schreckliclies von ,Magyarisirung" zu er/.idilen. Sie maciit
dem Unterrichtsminister cinen Vorwurf daraus, dass er iiher
ein serbisches Staatsgymnasium berichtete, die ,bcrufsmassige
Verriclitung desselben bestehe in dér Magyarisirung” und
dass er dér Stadt Budapest lobéiul gedachte, weil sie neue
Schulen mit magyarisclier Lelirsprache crrichtet hatte.

Was verstehen wir unter ,Magyarisirung?"

Die Aneignung dér ungarischen Sprache und nichts
weiter.

Trriedrich List, einer dér edclsten Silnie und vornehmsten
Gceister des deutsclien Volkes, cin I'atriot, dér an dér lierr-
liclikeit des deutsclien Reiclies von lieute grundlegend mitge-
arbeitet, ein Mann, dér fast allé unsere lieutigen Widersaclier
thurmhoch iiberragt, er betraclitetc ein ,freies, bevolkertes,
reiclies, aufgeklartes und starkes Magyarenreich" als natur-
genuissen Verbiindeten Deutschland's. ,Wiire die niagyarische
Nationalitiit niclit erwacht — schrieb er — es ware ini
Vortlieile Deutschland's gelegen, sie zu wecken; ja man soll
die schleunige Magyarisirung dér nacli Ungarn auswandcrndcn
Deutsclien furdeni.”

(iefesselt an dcn h'elsen praktisclier I'olitik, deliken wir
niclit daran dem Fluge dieses kiihnen und grosscn Geistes —
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und war's selbst mir in unseren Traumen — zu féliren. Es
war sclbst im Altertliume nur miuglich, Vélkcr und Volks-
stamme auszurotten, sie zu cntnationalisiren — nie! Dort,
wo die Slaven gesessen, die Rumanen sich niedergelassen,
die Deutschcn sich angesiedelt, dort finden wir sie, nach
so vielen Jahrhunderten, auch heute; allé betrachtlich ver-
melirt, im vollen Bewusstsein ihrer Nationalitat, mit allén
Eigentlnimliclikeitcn derselben. Was die vergangenen Jalir-
Inmderte nicht vcrnioclit, welchen Willkir und Gewalt so
gelaufig war, das werden auch die kommenden Jahrhunderte
nicht vermogen — die Jahrhunderte, wie wir hoffen wollen,
dér Menschenwirde, des Rechts und dér Ereiheit. VVer uns
zuniuthet an die Entnalionalisirung dér mit uns das Vatcrland
theilcnden Volkerschaften zu denken, deriweiss ganz einfach
nicht, was er spricht.

Was wir aber wollen, ganz entscfiiaden wollen und in
deni Bewusstsein, dass wir im wolversta®idenen Interessé Aller
handcln, auch trotz allén Geschrei's winziger Minoritaién, mit
allém Nachdruck und mit allén lovaién Mitteln anstreben
werden, das ist, dass wenigstens dér Intelligenz aller Volker-
schaften wunseres Landes ciné Sprache gemeinsam sei, in
welcher sie sich verstandigen und ihre Talentc dem Dienste
des gemeinsamen Vaterlandes weihen konne.

Wir habén es fast cin Jahrtausend lang mit dér lateinischen
Sprache versucht. Sie war gerade gut genug dazu, um aus
den offentlichen Angelegenheiten des Landes cin Mysterium
fur das ganze Vollc zu maciién. An ihre Stelle konnte nur
die magyarische Sprache treten. Herr Dr. lleinze ist so
freundlich, dieser den Charakter ciner Cultursprache abzu-
erkennen. Wir erlauben uns anderer Meinung zu sein. Cultur-
sprache ist jede, welche Cultur verbreitet, gleichviel, ob unter
15 oder unter 50 Millionen. Dass unserc Sprache in allén
Zweigen dér Kunst, Wissenschaft und Litcratur vollkommen
allf europaischem Niveau stehe, habén wir bereits constatirt.
Vor uns rvar aber kein Geringerer, als llerr Dr. Heinze sclbst
so giitig, dasselbe zu tliun. Auf den ersten Seiten seines
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Ruches, findet er noch das Magyarische ,auf cincr Stufe dér
sprachlichen Ausbildung und Ausdrucksweise zuriickgebliebcn,
wclche verglichen mit dér Fntwickelung andercr Landes-
sprachen (1) cinen praehistorisclien Charakter an sich tragt.”
Kr wirft unsercr Sprache Schwerfalligkeit, Bcschrinktheit,
Darftigkeit, Starrheit, Mangel an Worten und Regriffen vor.
Aber in cinem dér letzten (‘apitel eben dieses Ruches muss
cr seinen gewiss erstaunten Lesem berichten, dass diese ural-
altaisch zuriickgebliebene Sprache die ausschliessliche Vortrags-
sprache zweier Universitaten und einer technischen Hocli-
scliule ist.

Wol sind in dér deutschen Sprache ungleich grbssere
Werke gcschrieben worden, als in dér unserigen, aber das
ist das Gluck, dér Rubin, nicht das Verdienst dér deutschen
Sprache. Jené Werke wiirden an ihrer unsterblichen Redeu-
tung keine Kinbusse erleiden, wenn sie in einer anderen
Sprache geschricben worden waren.

Die Vollcndung und culturelle Redeutung unsercr Sprache
erkennen denn auch allé Vélkerschaften dieses Landes — die
llandvoll sachsischer Officiales ausgenomm'en— bereitwilligst
an und mit uns, mit dem Staate empfinden sie tiefinnig das
Redurfniss, sic zdr Sprache dér Verstandigung Aller mit
Allén zu erheben. Dazu kommt dér hald sanfte, balti un-
sanfte Druck des triglichen Lebens, des geschaftlichen, wie
tles gesellschaftlichen. Jeder fiihlt, dass die Kenntniss des
magyarischen Idioms eine (irundbedingung scines besseren
Fortkommens in allén Verhaltnissen des Lebens sei, dass er
erst durch diese Kenntniss sich allé Wege zu allén Lebens-
stellungen erschlossen und sich in die Lage gesetzt habé, die
(ileichberechtigung voll und ganz zu geniessen, da die ma-
gyarische nun einmal Staatssprache ist. Herr Dr. lleinze
behandelt das Alles freilich als verschamte I’hrasen, die den
eisrentlichen bésen Zweck verhillen sollen. Aber er kémmé
in's Lanti zu uns und cr wird hald erfahren, dass nicht wir
es sind, die I'hrasen maciién.

~ungarisch lemen heisst ja nicht das Deutsche ver-
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gessen," bemerkte dicsér Tagé treffend eincs unsercr kervor-
ragendsten dcutschcn Provinzblatter, indem cs dic irrigen
Vorstcllungen bekiimpfte, welclie an das YVort ,,Magyarisirung-
gekniipft werden. Il)er kernige Satz gibt treu und voll die
Auffassung wieder, welclie unter unsern deutschen Mitbiirgern
herrsclit. Dicse scbicken denn aucli ihre Kinder mit Vorliebc
in die ungarisclie Scliule, damit die Klemen tlasMagyariscbe auch
recktzeitig richtig aussprechen lemen. Was ist tkiran wol
Exotisckes? In Budapest, Wien und Berlin gibt cs tauscnde
und aber tauscnde Eamilien, die ikren Kindern, wenn sic
kaum reckt zu sprechen angefangen, franzosiscke BG6imen
nelnnen. ,Die Mutterspracke— sagen die betreffénden Eltem

wird dem Kinde nicht verloren gehen] aber wenn es die
richtige Aussprache des Franzaisiseken niclit in dér Kindlieit
erlernt, dann erlernt es sie nie."

Das Alles zusammen bildet den iG und, welcker allé
Nationalitaten unseres Landes so liaufig bestimmt, um unga-
riseke Sckulen zu petitioniren, oder, jlvenn sic selbst ciné
Scliule errichten, die Regierung zu Kkitten, dass sie iknen
Eekrer sckickc, die aucli in dér un”ariseken Spracke unter-
rickten k&imen.

Nickts ist erldarlickcr, als dass wir dieses Entgegen-
konmien mit grosser Genugtlmung begriissen, dass wir es
andererseits - sekon aus rein staatlicken und gewiss legiti-
men Mdlivén — auck zu wecken, anzuregen und zu fordern
sucken. ,Mit jeder Spracke, die wir lemen, falit eine Sckeide-
wand zwiseken uns und einem Theile dér Mensckkeit." Das
ist Wakrkeit. Gilt sie aber sekon unter Individuen, die ein-
andei- politisck fremd sind, um wie vie! inckr unter Biirgern
eines und desselben Staates! les gibt denn auck nickts Natiir-
licheres, als dass wir uns kerzlick freuen, wenn die Bruder-
volker im Landc die spracklicke Sckeidewand zwiseken sick
und uns niederreissen und dass wir iknen dabei nack besten
Kraften bchilflick sind, da es docli wol ctwas zu viel ver-
langt ware, dass jeder \'on uns sick allé im Landc Ublicken
sieben Spracken aneigne.
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Aber Dr. Jleinze meint, dass die Kenntniss dér ungari-
sclien Spraclie ,iible Foltén habé", dass sie demoralisirend
wirke. Wir miissen cs zunachst den sachsischcn 1"rennden
des Herrn Professors Uberlassen gégén diese, fiir sie so be
leidigende Beliauptung zu protestiren; denn sie sprechen ja
allé vortrefflich magyarisch und Kinem von ilinen riilimt
Dr. Ticinze sogar nach, dass er sicli damit amiisire ,im
Reichstnge die spracliliclien Incorrectheitcn der magyarischen
Gesetzentwiirfe zu higén.“ Bei dicsér Gelegenhcit kinntc der
Herr Professor seine Mitarbciter und Inspiratorén vielleiclit
aucli fragen, oh sie sicli durch die griindliche Kenntniss der
magyarischen Spraclie wirklich so ganz und gar entnationali-
sirt fiililen?

Dodi das ,Furchtcrliche" liegt eigentlich darin, ,dass
die Krfolgc der Magyarén zugleicli erbarmungslose Verwiistung
liiiherer Cultur sind." — Zdr Jelire des Herrn Hr. Ileinze
wollen wir constatiren, dass dicsér grosso Gedanke niclit
seinem Kopfe entsprungen. Kr citirt l.dlier.

Alsé die ,Krfolgc der Magyaron sind zugleicli erbar-
mungsloso Verwiistung liéherer Cultur.”

Wo denn?

Bei Serben, Kroaten, Rumanen, Ruthenen, Slovaken denn
docli wol niclit?

Bei den Heutsclien in Ungarn? Gewiss aucli niclit, denn
diese besitzen cin und dicseibe Cultur mit uns.

Als6 bei den Saclisen in Siebenbiirgen!

Risum teneatis!

Hat mén wirklich kein Punkchen Sinn fiir die grenzen-
lose Laclierlichkeit solclien Gcflunkers? Will man wirklich
dicsen VolksDaumling in Parallelé slellen mit uns, die wir eine
Rollc gespielt habén und gewiss aucli wieder spielen werden,
niclit nur in der europaischen I'olitik, sondern aucli in der
europaischen Cultur? Mit uns, die wir Staatsmanner, Redner,
Dichter, Schriftsteller, Gelehrte und Kiinstler habén, die auf
europiirwcher Iliibe stehen und sich aucli euro[iaischer Aner-
kennung rulimen diirfen?
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Als wir sclion liingst all' unsere Kraftc fur die befreien-
den Ideen dcr Neuzcit einsetzten, habcn die Sachsen in allén
iliren bdrgerlichen Beziehungen noch ara Geiste des Mittel-
altcrs ,steife und fest" gchalten, wie es in einer ihrer ,Con-
stitutiones" heisst. Nie zeigten sic Sinn fir Reformén. 1)as
Machtwort von Oben musste ilire verrottétén Einrichtungcn
durcli modernere ersetzen.

Man renommirt mit iliren Schulen. Ob es mit denselben
besser bestellt ist, als mit ilircr vielgepriesenen ,wolgeord-
neten Verualtung unter dér autonémén Nations-Universitat"
wissen wir niclit, denn sie ver.scliliessen sicli hermetisch vor
jeder ernsteren Priifung. Wenn Graf Led 'lliim zu ,Bacli’s
Zeiten" sie gelobt, so war er nur gégén sigh selbst liebenswiirdig,
denn er liatte den sonst so reformfeindlichen Sachsen seinen
Organisations-Entwiirf fiir Gymnasien lind Realschulen auf-
octroyirt. Glaubwirdiger erscheinen iini#folgende Darlegungen
Meltzl's :  ,Wir (die Sachsen) habén jviel Versaumtes nachzu-
liolen und eine liarte Arbeit zu vollbringen, um niclit gar zu
sehr liinter unserer Zeit zurlckzyblciben. Wie viel Schutt
habén wir aus unsercn Communalverwaltimgen hinwegzuniumen,
wie viele Arbeit harrt unser erst auf dem wirthschaftlichcn
Gebiete! Ist es niclit beschamend fur die Sachsen, die sicli
so gerne als ,Vorkampfer dér Cultur" preisen, dass in un-
serer Landwirthschaft hcute noch im Wocsentlichen dieselbe
Wirthschaftsmethode lierrscht, i\ie vor Imiidért Jaliren, dass
Liebig und Tliaer fur unsern Baucrnstand umsonst gelebt und
geforscht? Wie viele sachsische Dorfer gibt es, in denen die
Commassation durchgefiihrt ist? In wvvelch’ beklagenswertem
Zustande bcfinden sicli unsere Gewerbe! Und dann, stelien
etwa unsere Schulen, die docli sonst unser Stolz waren, auf
dér Hdhe dér Zeit? Maii stelle docli einen Primaner irgend
eines deutschen Gymnasiums nebeii einen Octavaner unserer
Anstaltcn!  Maii frage unsere absolvirten Gyninasiasten und
Oberrealsclniler, welcli’ beschamende Krfahrungen sie machen,
wenn sic eine auswartige llochschule beziehen!"

Dér Freundlichkeit des statistischen Landes-Bureaus ver-



danken wir eine Liste dér 143 Stadte des Landes, welclie die
Procentsatze dér Analphabeten vcrzeichnet. In dicsér Liste
ersclicint Prcssburg an 18. Stclle mit durclisclmittlich 15.,;%
Solchcr, die weder lesen noch schrciben kéimen; Budapest an
3L. Stclle mit i8.(i; Debrcczin an 39. Stelle mit 20.,,; die sacli-
sischen Stiidte aber : Ilennannstadt an 48. Stelle mit 23..,,
Kronstadt an 95. Stelle mit 39.7, Bistritz an 98. Stelle mit
3 9 .Broos an 115. Stelle mit 45.;,%. Man wird uns antwor-
ten : ,Ja, die im Sachsenlande niclit lesen und niclit schrciben
kbnnen, das sind die Humanén.“ Zugegeben. Auch in I'ress-
burg und Budapest sind c¢s vonviegend Slovaken u s. w.
die niclit lesen und niclit schrciben komién. Aber wenn das
.Sachscnland” bei deli reichen Mitteln, welclie ihm die Muni-
flcenz dér Ungarkbnige gewiihrte, es niclit dahin gebracht
hat, seinc Humanén schrciben und lesen zu leliren, wo steckt
denn dann seinc ungeheuere Cnlturkraft und wie will méan den
drolligen Einfall verantworten, dass man dieses Voélkchen zu
»Culturti 4gern im Orient" zu stempeln suclitr

Dicse principidlen Bemerkungen vorausgesendet, wollen
wir uns mm wieder zu den Besclnverden dér Anklageschrift
vvenden.

e AnkliigeHehril't im Lielite iUt W.ilirlicit.



XXIX.

Die Anklage sagt :

,Naeh deli amtliclien liericliten fiir 187~ (Alig. Zlg. 1850, Ni. 344)
besteht fiir jo 80 rumnnische, no Wlagyarische, 14b serbische, 150 slovakische,
285 deulsclie Schulkinder einc Volkssclmle in/iljr Volkssprache; die 271,513
dcutsclien Schulkinder haltén <3¥3 die 205,37! Lumanischen hatlen 2848, die
203,624 slovakischen haltén 1847, die 794,915 nifgyarischen haltén 7179 nationale
Volksschulen . ... Will llerr von Tréfort nichl vielleicht seinen lamles-
Uiilem'chtsrath befragen und Enqucten diriiher veranstalten, wie deni [lim
unerklarlichen Niedergang dér deulschen Volksschulen aliznhelfen sei?

Weun die Magyarén die Ausbreitung ihrer Sprache, ahgesehen von (len mis
dér Heisteuer aller Nationalitatcn erhaltcnen niagyarischen Universilriten 1 s. w.
auch noch dureh magyarische Mittelschulen und Volksscluilen betricben wissen
wollen, dann wrire es zunachst Sache (les Volksstammes selh.sl gewesen, ans
eigenen Milteln solche Anstalten ins Leheli zu ruien und zu cihaltén. ll6chslens
die einzelnen (iemeinden oder Comilatc durften dafiir in Anspruch genonunen
werden, wenn in ihrer Milte das Bediirfniss nach Schulunterricht hn Magyarischen

auftrat und lant wur(e.”

Die Wahrheit ffit :

Wir habén andere, authentische Ziffern. Im Jalire 1880
zahlten wir im Lande 15,824 Volk-sschulen. Von diescn hatten
die 1.600,000 Deutfichen*) 1786 Scimlen und zwar 867 rein
deutsclie, 919 deutscli-magyarische. Die 1.800,000 Slovaken
zahlten 2313 Schulen und zwar 1716 rein slovakische, 597 slo-

*) Wir rechnen auch hier die 200,000 Juden ab, da diese ifire eigenen

Schulen unterhalten.
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vakisch-magyarische; die 2.300,000 Rumanen 3150 und zwar
rein rumanische 2756, rumanisch-magyarische394; die 6.100,000
Magyarén 7342 Schulen.

Man ersieht hieraus :

i. dass die Zziffern der Anklageschrift nicht actuell sind;

2. dass das Verhaltniss dér Schulen zlr Bevolkerungs-
ziffer ein sehr richtiges ist;

3. dass die Schulen mit gemischter Sprache bei den
Deutschen Ungarns ungleich zahlreicher sind, als bei den
anderen Nationalitaten.

llragén wir nun aber, wer errichtet, wer erhalt diese
Schulen ?

Von den 15,824 Schulen waren blos 266 staatliche. Selbst
diese waren und sind jedocli nicht rein magyarisch. Je nach
dér Bevilkerung dér Ortschaft, in welcher sieli die Schule
belliidet, ist dér Unterricht in den staatlichen Volksschulen
magyarisch, dcutsch, slovakisch, ruthenisch u. s. w. oder auch
mehrsprachig. Das Gros dér Volkslehranstalten bildeten 1669
Gemeinde-, 13,722 confessionelle und 167 Privat-Schulen.

Uebcr die Autonomie dér Confessionen im Schulwesen,
sagt Dr. lleinze selbst : ,Die Confessionsverbande habén in
den Liindern dér Stefanskrone unvergleichlich gréssere Be-
deutung, als beispiclsweise in Deutschland, weil nicht nur das
eigentliche Kirchenwesen, sondern auch und zum grdéssten Theil
in selbststandigster Weise die Errichtung, Erhaltung, Leitung dér
Volksschulen und Mitteischulen gnnz iibcrwiegcnd in ihrer
Hand gcblieben ist und selbst die héhérén Bildungsanstalten
zu einem betrachtlichen Theile autonom-confessionelle sind.
Achnlichen Verhaltnisscn begegnet mén in England und den
Vereinigten Staaten. Aber fur Ungarn hat die Autonomie in
Kirche und Schule die Confessionen, vermdge ihres specifi-
schen Zusammenhanges mit den Nationalitaten, zugleich zu
unersetzlichen Beschiitzern und Garanten dér Integritat der
nicht-magyarischen Nationalitaten gemacht.”

An anderer Stelle constatirt er, dass ,die Autonomie der
Confessionen, wie dieselbe gelibt und staatsrechtlich anerkannt
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wird, in denkbar weitestcr Ausdehnung besteht." Sic bcstcht
alsé niclit blos auf dcm Papier. Sic Icibt und lebt, wird geiibt
und staatsrechtlich ancrkannt, wic sonst nur in England und
Amerika.

Mit derselben ,selbststandigsten" Autonf>mie ,denkbar
weitcster Ausdehnung" verfigen auch die Gemeinden iiber
die von ilincn erricliteten und crhaltenen Schulcn. (diné die
leiseste Ingeren/, des Ministeriums bestidimén sic dic Unter-
richtssf>rachc derselben; genan so, n'ie dic Confessioncn.
magyarisclie Schulcn erricliten, so tinin sie’s in ,selbststandig-
ster cnglisch-anierikanisclicr" Autonomie, im wolverstandenen
Jnteressc ihrer Kinder und des Staates,| dem sie in patrioti-
scliem Gcfiilile treu ergeben sind. Aus diesen Griinden, uie
aus dér hoéhérén Intclligenz dér dentocUn llevolkerung erkkirt
es sich denn auch, dass letzterc unjgleich mehr Schulcn mit
gemischter Sprache besilzt, als die aiideren Nationalitaten.

Wenn ferner dic Zahl dér dcutschen Schtilen im l.aufe
dér Zeit sich um cinige Percent verminderte, so hat das wieder
niclit dér jede ,hoéhéré Cultur veru iistende* Magyarismus,
aucli niclit die Regierung direct oder indirect, sondern ganz
ausscliliesslich die Gemcinde oder die Confession in ,selbst-
st;indigster* Autonomie ,denkbar weitester Aiisdehnung"
gethan.

Aus dem (jesagten wird Jlcrr Dr. Ifcinzc erkcnncn,
dass das, was er notwendig finelei, kingst geschieht; dass es
namlich wirklich und thatsachlich dic Gemeinden, Comitate
und Confessioncn sind, die ungarische Schulen erricliten, weil
-in ihrer Mitte das Hedirfniss nach Sclnilunterricht im Magj-a-
risclien auftrat und laut wurde. h'.bcnso wahr ist es, dass
die Regierung, wenn sie die Wittel Allcr in Anspruch nimmt,
um magyarisclie Universitiilen und Mittelschulen zu er-
richten, nur im interessé tles Staates und unlaugbar zum
Wole aller seiner Piirger, demnach mit h'tig und Recht
handelt. Wecr dieses Recht oder dieses Interessé negirt,
stclit eben niclit auf dem Standpunkte des Staates, muss alsé
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unberiicksichtigt bleiben. Wenn das curiose Princip, das dér
I leidelbcrger Rechtsprofessor in dér citirten Stelle verficht, zdr
Geltung kamc, kénnten uns die sachsischen Officiales ja aucli
sagen : ,Wir zahlen weder fir die gemeinsame, noch fur die
lfonvéd-Armee Steuern. Wir wollen niclit vertheidigt sein.
Alles was uns geschehen kinnte, wiire, dass uns Rumanicn
annectirt. Das ist's aber, was wir schon liingst herbei-
\viinschen.“ (Sielie Meltzl.)

Nacli dicsér Argumentation des Dr. Heinze hatten wci-
lers diejenigen Recht, die da verlangen, dass deutsche Sprachc
und Literatur in den ung. Mittelschulen niclit obligat seien und
es den Schiilern iiberlassen bleibe, den diesbcziiglichen Unter-
richt je nacli ISeddrfniss, Lust und Laune zu besuchen. Die
ungarisclie Regierung weist dicse Auffassung zuriiek und bc-
handell deutsche Sprachc und Literatur in allén Mittelschulen
als obligaten Lehrgegensland. Sie tinit dics unstreitig iin
besten Interessé dér Staatsbiirger. Genau dasselbe voll-
bereclitigte Motiv leitet sie jedoch bei dér Forderung, dass in
den Schulcn mit nichtmagyarischer Lchrsprache magyarisclie
Sprache und Literatur als obligate Lehrgcgcnstande betrachtct
werden.

Ileir Dr. Meinze wird schliesslich aus diesen Darlegungen
wol auch erfahren habén, wérum Ilhiterrichtsminister Trcfort
niclit clarauf angewiesen ist, Enqucten ,iiber den uncrklar-
liclien Niedergang dér deutschcn Volksschulen anzustellen.”
Dicsér ,l lerr von Tréfort" hat Decennien hindurch Scluilter
an Schulter mit unsercm unvergesslichen Edtvds fur allé grossen
Idecn dér Neu/.cit gekampft und ist auch dér Kibe seines
Geistes im Unterrichtswesen. Kr weiss, was uns die deutsche
Sprachc ist, er weiss aber auch, wo ilire Pflege zunieist am
Plalze ist. Deshalb ist deutsche Sprache und Literatur in allén
Gyninasieii und Realschulcn ohne Ausnahme, selbst in stock-
magyarischen Gegendcn, oliligater Gegenstand und werden
dicsem, obwol er in den beiden ersten Classen niclit gelehrt
wird wie Dr. Hcinzc constatirt! — 19 Stundcn in  dér
W'oclie eingeraumt. Wiederliolt hat Ministcr | réfort selbst im



Kreise seincr magyarischen Wiihler seinen festen Entschluss
kundgegeben, die Pflege dér dentschen Sprache und Literatur
in den Mittelschulen mit allém Nachdrucke zu fordern und
erst neuestens spracli er in cinem Erlasse unverhohlen scine
Unzufriedenheit iiber den diesbeziiglichen Unterrichtserfolg
aus, indem er zugleich die ndétigen Verfiigungen z(r Mebung
desselben traf.

Allerdings weciss Herr Dr. Heinze zu erzahlen, ,dass die
evangelischen General-Convente Ungarns zirr Zeit damit be-
schaftigt sind, die deutscbe Sprache in dem Lelirplan ilirer
Mittelschulen zu unterdriicken.” Auch in dér Augsb. Alig. Ztg.
Nr. 51 schrieb dér Herr Professor neuestens : ,Dabei wurde
freilich verschwiegen, dass dér lutherische Gencral-Convent
dér eigentlichen Ungarn das Deutsche aus dem Lehrplan
seincr Mittelschulen wirklich gestrichen bal "

Die Wahrhcit ist :

In dér December 188! abgehaltcnfn Synode dér Refor-
mirtcn stellte eine Minoritat den Arjtrag, deutscbe Sprache
und Literatur in die Reihe dér nicht-obligatcn Gcgenstande
zu verweisen. Sie bediente sieli daliéi dér Argumente, welche
die siebenbiirgischen Sachscn gégén magyarische Sprache und
Literatur vorbringen. Sie schob ,wichtige padagogische Rick-
sichten" in den Vordergrund; fiihrte dér Versammlung ,die
Ueberblrdung dér Scldilcr" zu Gemiite u. s. w. Dér Antrag
wurde von dér grossen Majoritat dér Synode abgclchnt.

Bei den l.ntlicmiurn aber ist ciné ahnliche Anregung
noch gar nie versucht worden!
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Die Anklage sagt :

,Die Magyarisirung dér Volksscliulen ist wichtiger, als die Verbesserung
und Verallgemeinerung des Unterrichts.”

Die Wahrheit ist :

Dass die Volksscliulen magyarisirt werden, ist eine
ebenso ktihne, wie unbereclitigte Behauptung. Selbst wenn
die Regierung es wollte, kiinnte sie's niclit, da, wie wir gezeigt,
fast sammtliche Volksscliulen (von 15,824—15558) von Gemein-
den, Confessionen und Privatén in vollkommen selbststandiger
Weise crhalten und geleitet werden. Alles, was verlangt
wircl, reducirt sich darauf, dass die ungarischc Sprache auch
in den Volksscliulen zu den obligalen Unterrichtsgegenstan-
den ziihle und ihr wiuchentlich I—2 Stunden gewidmet wer-
den. Es ist als6 krasse Uebertreibung, wenn gcsagt wird, dass
durch diesen Unterricht ,die allernétigstcn und unentbehr-
lichsten Leistungen dér Volksscliulen verkiimmert, ja ver-
niclitet (") werden. Noch weniger kéimen wir uns selbst-
verstandlich entschliessen, ein Wort dartiber zu verlieren,
wenn die Anklageschrift findet, dass durch diese Massregel
»die Nationalitditen Ungarns auf den Aussterbeétat gesetzt
werden." Keine Satyre schreiben, ist solchen Behauptungen
gegeniiber wahrhaftig niclit das Schwerste.

Was aber die Pflege dér Volksschule Uberhaupt betrifft,
so habén wir gezeigt, dass unser Unterrichtsministerium ge-



rade auf dicsem Gcbictc wahrhaft Kolossales geleistet. Mit
gleichem Kifér wird jedoch aucli fiir die Hebung des Unter-
richtes gcwvirkt. Kiir die Lehrer- und Lchrerinnonbildungs-
Anstalten scheut die Regierung keine Kosten; sic hat zweck-
massige Lehrbicher in allén Sprachcn des Landes verfassen
lassen und herausgegeben; aucli sonst l.ehrmittel massenliaft,
liaufig uncntgeltlich verbreitet, Informationen beziiglich dér
Unterrichtsmethode ausgearbeitet; in Erganzungscurscn den
Lehrern Gelegenheit geboten, sich mit dcr besseren Unterrichts-
methode vertraut zu maciién und iiberhaupt Gekl und Miibe
niclit geschont, um dieselbe nach allén Kichtungcn des Landes
hin zu verbreiten. Audi den Vorwurf als6é, dass fiir die
Vcrbesserung und Verallgemeinerung tes Untcrriclites niclit das
Mbglichste gethan wird, vcrmdoclite lic Anklageschrift niclit
zu erhiirten.

Was dicsér indessen besondfcr! web thut, das ist das
Gesetz von NS79 ,iiber den Unjc'rricht dér magyarischen
Spracbe in den Volkserziehungs-Lebranstalten."

Die wesentlichben Momenteilicses Gesetz.es sind : Erstens :
dass in den Volksscbulen, wie bereits bemerkt, 1 2 Stunden
wrichentlicb dem |Tnterricbte in dér Staatssprache gewidmet
werden; zweitens: die folgericbtige Kestinimung, dass die
Schullehrer sich die Kenntniss dér Staatssprache insoweit an-
zueignen babén, als dics dér Unterricht in dér Volks-
schule erheisebt. Das Gesetz normirt fiir seine Dtircbfiibrung
cinen Zeitraum von 4 Jabren, was sebon an und fiir sich den
Vorwurf dér ,unerhérten llarte,” welche die Anklageschrift
erhebt, niclit im lentfémtesten rechtfertigt. Von einer Ent-
lassung dér bereits angestellten Lehrer, die dieser Bedingung
niclit zu entsprechen vermiigen, ist keineRedc. W'enn Dr. |leinze
meint, dass viele Volksscbullehrer keine Gelegenheit lliiden,
sich die ungarische Spracbe anzueignen, so mag er sich
dieser Sorge getrost entschlagcn. In den Jabren 1X79, 1880 und
1881 hat das Unterrichtsministcrium bcsondere l'urse fiir die un-
garische Spracbe eroffnet. 11l dicsen babén von den 2000- 2500
Volksscluillehrern, die dér ungarischen Spracbe niclit niachtig



sind, mehr als 1500 so grosso leoltsd)litte gemacht, dass sie
mit Hilfe dér ilinen an die Hatul gcgcbcnen Lehrbiichcr voll-
kotnmen im Standé sind ungariscli zu unterrichten und dies
aucli bereits factiscli mit lobenswertem Kifér tinin.

Die Anklageschrift citirt liicr ferner die Rede eines
oppositionellen Abgeordneten, wclcher faiul, dass dér Schul-
inspector, dér das Zeugniss iiber die Befahigung zum Unter-
richte in dér ungarischen Siiraclte ausz.ustellen Hat ,Meri iiber
Lében und T&d bezlglicli des Schicksals und dér Zukunft
sainmtlicher Leliramtsaspiranten sei.“ Aucli das ist niclit
riclitig. Néacit dem Wortlaulc des Gesetzes hat dér Lehramts-
candidat das Recht, binnen 30 Tagén gégén die Kntscheidung
des Scliulinspectors an das Unterrichtsministeriuni zu recurriren
und dieses ist verpfliclitet den Candidaten durch eine, aus
drei Mitgliedern bestchende, Gonimission einer Nachpriifung
zu unterziehen. Alles, was die Anklageschrift iiber die ,furcht-
bare Lage“ dér Schullehrer zu erzahlen weiss, ist somit
Krfitulung.

Das seltsamste ist aber wol, dass llerr Dr. Heinze
dicsem Volksschulgesetze die Wirkung zuschrcibt, im Zeit-
raume von 1869—1X79 die deutschen Volksschulen unt eiuige
Percent verringert zu habén. Wolgemerkt : das fraglichc
Gesetz ist im Jahre 1879 erlasscn worden und tritt mit 1883
in  Wirksamkeit, aber nichtsdestoweniger hat es — nach
Dr. Heinze sehon in dér Il'eriode 1869—79, buchstiblich
somit noch vor seincr Kntstchung, Verheerungen unter den
deutschen Volksschulen angcrichtet!

Freiliclt habén die Sachsen und Rumanen gégén dieses
Gesetz Mimmel und Krdc in Bewegung gesetzt oder wenigstens
sct/.en wollen. Daliéiul auf dem Kénigsboden verstanden Sachsen
und Rumanen einander nie, verstehen einander aucli lieute
noch niclit. Im Reichstage klagte ein rumanischer Abgeord-
neter, es seien Kk'alle vorgekommen, dass die Sachsen den
Rumanen niclit einniul ein Kk'leckchen B&6dén verkaufen woll-
ten, auf dem sic sich liatten eine Kirclie bauen komién. Da
jedocli, wo sicli Sachsen und Rumanen im Widerspruche
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gégén elén ungarischcn Staatsgedanken finclen, da — ver-
stehen sie sich gleich!

Sclir wesentlicn bei Beurtheihtng dér in Rede stehenden
legislatorischcn  Verfiignngen ist aber auch folgende Stelle
dér Anklageschrift : ,,Das Volksschulgesetz von 1868 liatte
fit- allé Sclmllehrerseminarien Unterricht im Magyariscben
vorgeschrieben. Notorisch war die Bestimmung grossentheils
nicht ausgefiihrt worden, weil sie vielfach und schlechterdings
unausfuhrbar war." Warum sie unausfiihrbar war, warum es
nicht moglich gewesen, in den Schullehrer Seminarien einen
Lehrer elér magyariscben Sprache anzustellen, elds wircl selbst-
verstamHich nicht gcsagt, wird sieli dér Leser gewiss auch
nicht zu élénkén vermiigen. Hochstwahrscheinlich habon die
Sachsen auch da wieder einmal elein Gesetze ein Schnippchen
geschlagen. Dies alterirt jedoch dje folgende Thatsache
nicht : Das Gesctz von 1870 hat das Volksschulgesetz von
1868 z(r Voraussetzung. Jenes Geseiz ftritt erst 1883 in Kraft.
Die Massrcgel, wonach die Volksscluulehrer sich die ungarische
Sprache insowcit anzueignen habon, als elies dér primare
Unterricht in dér Volksschule efhcischt, ist somit im Zeit-
raume von nicht weniger als 15 Jahren dér Verwirkliclning
zugefihrt worden! Kami méan sich da wol eles Staunens
uber eine Kritik erl ébren, welclic in elieser langmitigen
Mcthoile ,unerhirte lliirte" findet?*)

*) Wir kéimen das besprochene Cajiitcl dér Anklageschrift nicht
verlassen, ohne noch eine liemerkung dcsselbcn zn beriicksichtigen. In dér
Debatte iiber das Gesetz von 1879 versicherte Ministerprasident Tisza, dass die
runianischen Uebertragungen dér Fandesgesetze, wie das Nationalitiitengesetz
von 1808 sie vorschreibt, regelmassig herausgegelien vverden und erbot sich
,aus den Rechnungen des Ministeriums fortlaufend die grosse Sutnmc zu
constatircn, welche die rumanische Uebertragung und Ausgabe dér Gesetze
kostet.“ Hcrr Dr. iicinze zielit diese Versicherung in Zweifel. ,Fir das
Gegentheil — sagt er — felilt es nicht an verdachtigen Anzeichen. Die blosse
Verausgabung unter jenem Titel schliesst gewisse andere Mdoglichkeiten noch
keineswegs aus.u Kurz, er indchte ein ruinanisches Exemplar dér Gesetzes-
sanimlung sehen.

Nun, wir emjifehlen dem ITerrn I'rofessor sich an die Buchhandlung
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Ott6 Nagel, Budapest, Museumrhig zu wemlen und es wird seinem Wunsche
willfahrt werden.

llerr Dr. lleinze drickt indessen die Selinsucht nach einer rumaniselien
Gesetzessammlung in so lebhafter und dringender Weise aus, dass es uns freut,
iIm diesbeziglich noch mit weiterer Orientirung gefiillig sein zu kunnen. Das
uiig. Amtsblatt ,Budapesti Ko6zlony" Nr. 64 vom 18. Miirz. 1 J enthalt mit
llinweis auf die eben genannte Firma zwei Ankindigungen. In dér cinen wird
unter Amlerem ausgeboten :

4. Gesetzessammlung v. J. 1881, deutsrhe Textausgabe 8° 3 1L 24 kr.

5. Gesetzessammlung v J. 1S81, rumanisthe Textausgabe S<¢ 3 fl. 40 kr.

6. Gesetzessammlung v. J. 1SS!, slovakische Textausgabe, 8" 3 ti. 20 kr.

7. Gesetzessammlung v. [. 1881, italimischc Textausgabe, 8n 1 1L 50 kr.

In dér zweiten Ankiindigung heisst es :

5. |ahrgang 1S78 dér Gesetzessammlung, runiUnUche Textausgabe 8" ge-
lieftet 2 1. 8o kr.

Jahrgang 1879 derselben, gebeftet | ti. 80 kr.

Jahrgang 1880 derselben, gebeftet 1 fl. 40 kr.
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In ihren weiteren Capiteln bcacliaftigt sieli dic Anklage-
schrift mit dem Gcsetzentwurf ubei® den Gymnasial- und Real-
schul-Unterricht. I

In eine Discussion de lege jferenda gelicn wir liier niclit
cin. FUr eine solche Erdrterungf eracliten wir mir die lieimi-
sclie Presse als competent, weil sie die Verlialtnis.se kenut,
die Motive unbefangen crwagt, die angestrebten Ziele vém
patriotischen Gesichtspunkte wiirdigt, vor Allém aber auf
staatlichem Standpunkte fusst. Alles das ist bei dér Anklage-
sclirift niclit dér Fali.

Die Organisalion des dffentlichen Unterrichtes lliidet cin
I'roblem, iiber wclclies die faclimannische Discussion Europas
noch langé niclit geschlossen ist. In aller Herren Eandern
zeigt sie so manclien wunden Eleck. Zu den allgemeinen
ScInvierigkeiten kommen bei uns nocli specielle ganz abnor-
mer Art. Wir habén es mit dér Eifersucht. dér Nationalitaten,
mit dér spréden Seben zu tinin, in welclie sicli die autonémén
Confessionen scit Jalirliunderten hineingelebt habén.

Die Ilauptfrage ist nun wol : Sind die sachlichen Ziele
richtig, welche die liberale ungarische Regierung gegeniiber
so mannigfachen Memmnissen und Vcrstrickungen anstrebt?

Wir komién diesbeziglich ein Urtheil citiren, welchem
lleir Dr. lleinze die Competenz gewiss niclit abstreiten wird.
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Er selbst sagt namlich Seite 109 : ,Den sachlichen Zielen und
Bestrebungen des ungarischen Ministcriunis kann maii vollcn
Beifall zollen", und Seite 107 : ,Fir faclimannische Leser z(r
Charakteristik dér gegenwartig eingefiihrten Unterrichtsweise
die Bemerkung, dass die dcrmalen fiir die ministeriellen All-
stalten vorgeschriebene Methodik des Unterriclites (die neue-
sten ministeriellen Instructionen datiren von 1880) den Auf-
fassungen und l'orderungen dér llerbart'seben I'adagogik sieli
anschliessen.” Wir kéimen alsé mit I*ug und Reclit behaupten,
dass selbst unsere besten Feinde den sachlichen Bestrebun-
gen unseres lhiterrichtsministeriums riickhaltlose Anerkennung
zollen. Man sollte meinen, dass walire Apostel dér Cultur,
einer liberalen Regierung, welche in reclitschaffenem Streben
mit so exotischen Schwierigkeiten zu kiimpfen hat, ilire
Sympathie niclit versagen konnten Abér das Gegentheil
geschieht; wenigstens von Seite derjenigen, die sicli als ganz
besonders geweihte Cultur-Apostel geriren, wie unsere saclisi-
sclien OfTiciales.

Wofiir tritt aber die Anklageschrift min eigentlich einr

Fiir das allgemeine Cultur-Interesse ?

Das ist niclit maoglich; denn dass dieses in unsereni
Unterridfisministerium ebenso eifrige, wie berufene Vertretung
findet, wird ja durcli das Lob des llenn Dr. Ueinze selbst
in einer Weise constatirl, welche keinen Zweifel zulasst.

Will die Anklageschrift eine Lanze fiir die Autonomie
utiserer akatholischen Confessionen einlegen?

Ueberfliissige Liebesinihe! Diese bcsitzen ungleich wuch
tigere Waffen, als Ilerrn Dr. lleinze zu Gebote stehen und die
Gescliiclite von Jahrhunderten beweist, dass sie aucli Mannes
gémig sind, sicli ilirer Maiit zu weliren. Dem Cabinete, an
dessen Spitze dér I'rotestant Tisza stelit, welcher Jahre lang
Haupt seiner Kirclie gewescn, fall es gewiss selbst im
Traume niclit ein, die Autonomie dér Confessionen zu ver-
gewaltigen. Die ungarische Nation, welche dieser Autonomie
in nationaler und freiheitlicher Beziehung unschatzbare Krfolge
zu danken hat, betrachtet dieselbe Uberhaupt mit einer Ehr-
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furcht, die an hcilige Sclieu grenzt. Wol aber waren cs sach-
siscbc Officiales, dic zu ,Bach's Zeiten" die frevle Hand
an diesc Hciligthiimer legten.

Die Millibnal Seelen umfassenden Confessionsverbande
Ungarns bediirfen dér lieinzc'sclien lleeresfolgc durchaus
niclit, nocli weniger dér Heinze'schen Fullimig. liléiben alsé
wieder nnr die Sachsen. Nnn, was jene Confessionen in patrio-
tisclier Erwagung oder in Wiirdigung dér unabweislichen Be-
diirfnisse des modernen Gemeinwcsens dem Staate conccdiren,
das werden sich auch die Sachsen wol oder iibel gefallen
lassen miissen. Diese ITerren tinin lieutc ilUtrriings iiheraus
spride. Wir wissen indessen einc Zeit, da sic es ungleich
weniger waren. Als Graf Le6é Thun 4- zu ,Bach’s Zeiten" —
ilinen seinen Organisations-Kntvvurf far die Mittelsclmlen zu-
sendete, da sputeten sie sich wacker densclben durchzufiihren.
Man tinit ilinen bei Leibe kehien Zvv|n| an. Waren ja doch ihre
Matadoré damals machtige Factpren dér Osterrcichischen
Bureaukratie  Nur so untér dér i Hand hatte man ilinen
in aller l.iiebe und Giite den Wink ertheilt, elass man ilire
Sclnilen schlicssen werde, wenn sie dieselben nicht | frei-
willig" nach Tluin’sclicr Vorschrift organisiren . ... Und es
gcscliah mcrkwiirdigerwei.se, dass zur selben Zeit keiner der
vielen Scbriftgelehrtcn Hcrmannstadts sieli des Leopoldinischen
Diploms oder irgend eincs Privilegiums aus Tausend und
eincr Naclit erinnerte, das jeglichen profanén Einfluss auf
sachsisches Scliulwesen perliorrcscirt................. Die Urbarial-
Entschadigung dér ehcmaligen Grundherren war in den ersten
funfziger Jalircn liingst im Zugé, als die sachsisclien Pfarrer
noch immer vergeblich hantén, dass auch ilire Zehent-Ab-
I6sung liquidirt werde. Sie sendeten Deputationen um Depu-
tationen nach Wien. Maii versicherte mis, dass die armen
Pfarrer nach und nach 83,000 fi. zusammensteucrn mussten,
um die Kosten dieser Deputationen zu bestreiten. Endlich
riss der Kirche die Geduld. Einc Deputation wurde bcauftragt,
mit dem Ministcr ,dcutsch" zu reden. Der Wortfiihrer der-
selbcn hatte sich darauf auch gehorig vorbereitet. Als er jedocli
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vor dem Minister crschicn, da blieb ihm das mannhafte Wort
gar klaglich in der Keble stecken, denn die Kxcellchz redete
die Vertreter der siiclisiscben Kirche mit den Worten an :
..Meine Merren! ich hére, dass Sie dabeim zu rumoreii begin-
nen; Sie scheinen verdessen zu habén, dass wir in iler Lage
sind, llinen die Flalsbinde in sebr unangenehmer Weise zuzu-
schniiren".......... Die Herren vergassen’s auch nicht wieder.
Sic kchrten beim und waren mauschenstille. Hcute habén sie
unbandige Courage und méan kann sclion aus dicsér alléin
ermcssen, wie furchtbar der ,magyarische Terrorismus" sein
muss, iiber welcben die Hcrren so viele Schauergeschichten
zu erzablen wissen.

Was aber verlangt eigentlich dicsér ,magyarische Staat“,
den Herr Dr. Heinzc als Moloch alléi- Cultur hinstellt?

Will er den autondmén Confessionen das Recht nehmen,
ilire eigenen Scluilen zn errichten und zu crhalten?

Er denkt nicht daran. Im Gegentheil. ,Die oiTiciellen
Motive des iXSo-cr Gesetzcntwurfes — constatirt Dr. lleinze
bezeiebnen ausdriicklicb die Erhaltung und Entwickelung
der confessionellen Mittelscbulen als wiinscbcnswert, theils
wegen der an.selmlicben Kast, welche andernfalls die Scluiltern
des Staates besclnveren wiirde, theils weil gerade auf dem
Gebiete des offentlicben Unterrichts Concurrenz, individuelle
Entwickelung der einzelnen Ricbtungen, Decentralisation be-
sonders beilsam sei.”

Will der ,magyarische Staat" den Confessionen venveh-
ren, in ibren Schulen diejenige Spracbe z(r Unterricbtssprachc

Zu maciién, uelcbe ilmen am meisten zusagt, alsé den Sachsen
die deutsche?

Das falit ibm nicht ein! Paragraph 79 des beziiglichen
Gesetzentwurfes entbalt wortlicb Eolgcndes : ,Die Confessionen,
Gesellscbaften oder Privaté bcstimmen selbst die Vortrags-
spracbe in den von ilinen erbaltenen Scluilen, doch sind dic-
seiben verpflicbtet, wvenii die Vortragsspracbe nicht die 1lla-
gyarisebe ist, ausser ibrer Vortragsspracbe und Literatur fiir
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elén Untcrricht dér ungarischen Sprache und Litcratur, als
eines obligaten Lelirgegenstandes, zu sorgen."

Sollte es aber wirklich dem magyarischen Staate, dér
obendrein in allén seinon magyarischen Mittelscimlen oline
Ausnalime deutsche Spraclie und Litcratur unter die obligaten
Gegenstande reilit, verwehrt Kein, die gleiche Beriicksichtigung
dér Staatssprache in jenen Scliulen zu fordern, déren Unter-
riclitsspraclie die deutsche ist? Vertritt dér Staat mit dieser
biliigen Forderung niclit neben dem eigtenen, aucli das wol-
verstandenc Interessé seiner Burgeri

Will dér ,,magyari.scbe Staat“ den confessionellen Scliulen
die Fittige stutzen, mii iliren Culturllug zu hemmen?

Niclits weniger als das. Die confessionellen Suliidén
sinti mit den Staatsanstalten gleiclibcreclitigt. Ilire Schiller
gehen liaufig in die Staatsanstalten iibfr. Ilire Zeugnisse be-
silzen Staatsgiltigkeit. Dér Staat vfcrjungt demzufolgc, dass
die Bedingungen zlr Krlangung (Jjie'ser Zeugnisse, tlass in
gewisser Bezielning die Normen [tles Unterriclits in den
confessionellen Scliulen dieselbeni seien, wie an tlen Staats-
anstalten. Kami cin Verlangen natiirlicher und bereclitigter
soin, als diesesr

In dér Formulirung dieser Forderung legt sieli indessen
dér Staat die denkbar grosste BesclirAnkung auf. Fr will
allgemein giltig — fiir die eigenen, wie fiir die confessionellen
Mittelscimlen feststellen : die Zalil dér Lelirer; das Maximum
dér Schiller, die in ciné Classc aufgenommen werden diirfen;
die Bedingungen dér Aufnahme und des Aufsteigens in die
héhérén Classen und schliesslich das Minimum i/es mtfznar-
beitemim Materials in den verschiedenen Lehrgegenstanden.
Wir habén die Worte, ,,Minimum des aufzuarbeitenden Ma-
terials" betont, mii die Haltlosigkeit dér Ileinze'schen Satze
nachzuweiscn, dass die confessionellen Scliulen ,verhindert
werden sollen mehr und Besseres zu leisten als die Staats-
schulen," dass ,dér individuellen Gestaltung und Kntfaltung
dér einzelnen Anstalten dér erforderliche Spielraum versagt,
dadurch aber von vornhercin dér Berufs- und Schaffonsfreu-
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digkeit dér Direktorén und Professoren ein machtiger Ziigel
angelegt \vird.”

Wir verstehen den ganzen Jammecr nicht. Entweder ver-
langt dér Staat melir, als die confessionellen Scliulen liisher
geleislet, dann ist er im vollen Rechte, nadidéin die Zeugnisse
jener Scliulen allgemeine Giltigkeit besitzen. Uder er ver-
langt weniger, dann ist dieses Weniger blos ein Minimum
und niclits bilidért die confessionellen Anstalten, es weit zu
iiberbieten und die Staatsschulen in Schatten zu stellen. Ob
ubrigens dér Thun’sche Organisations-Entwurf ,die individuelle
Gestaltung und Entfaltung dér einzelnen Anstalten“ gar so
selir begunstigt hat, mdocliten wir bezweifeln.

Die autonémén Confessionen koénnen somit nach ivie
vor eigene Scliulen erricliten und erlialten; dieselben nacli
wie vor selbststandig lelten und venvalten. Sic kénnen nach
wie vor ganz nach ihrem Ermessen die Unterrichtssprache
dieser Schulen bestiminen. Sie koénnen iiber das von dér
Regierung aufgestelltc Minimum des Lehrzicles so iveit liinaus-
gelien, als ihnen beliebt, somit iliren freien Ellgelsclilag nach
lierzenlust iiben.

Was ist’'s als6, das den llcrren Officiales Reipublicae
Cibiniensis trotz alledem so verzweifelte Schmerzensschreie
abpresst ?

Zunachst die geiviss legitimé und unabiveisliche Forde-
rung, dass in den Schulen mit deutscher Unterrichtssprache
die Staatssprache ebenso als obligater Lehrgegenstand be-
handelt iverde, wie die deutsche Sprache und Literatur in
den ungarischen Mittelschulen; dann aber noch etwas ganz
Apartes, etwas ausserordentlich Charakteristisches. lierr
Dr. lleinze hat die iiberaus dankenswerte Giite uns das,
was die sachsischen Ilerrcn besonders driiekt, zu verrathen.
Er schreibt Seite 114 : ,Fiir die fortbestehenden Anstalten
sollen magyarische Sprache, ungarische Geographie und Ge-
schichte von Ungarn obligatorische Lehrgegcnstande sein,
was in Verbindung mit den Bedingungen jedes Aufsteigens

in eine hdhere Classe und der Aufsicht des Schuldistricts-
11-w>i»» * AnklIngesebi-ift im l4i’litc der Wnlirliuil. |O
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Oberdirektors wol ausrcichcn diirftc, far Nichtmagyaren das
Magyarisclic zum Mittelpunkt dcs gcsammtcn Scluilstudiums
7u maciién, dic storrisclicn Geistcr abcr, die sich etwa niclit
fiigen wolltcn, von dér Wolthat (les lldiiéin Sclnilunterriclits

auszuschliesscn."

Liiiit! hart!

Die saclisischen Hcrrcn fliiden cs unertraglicli, dass maii
sie bestimmen will, in ihren Schulen.vatcrliindisclie Geographie
und vatcrlandische Gescliichte zu lehren!

Wir wollen von den grosscn Culturstaaten gar niclit
sprechen. Wir fragcn bloss, ob dergleichen irgcnd cinem
Lehrer in Serbien, Rumanien oder Rujgarien cinfiele? Ob maii
uns sonst ein Landclien in dér Welt zu nennen weiss, das
eine Zumutung, wie sie in den citirten Zeilen des Dr. lleinze
enthalten ist, niclit mit Entriistung ztriickweiscn wiirde?

Das freundliche Rekenntniss <le* Dr. lleinze reclitfertigt
vor Allém Iferrn von Meltzl, de(? seinen Stammesgenosscn
sunglaubliclie Ignoranz in ungarischcn Dingen" vorwvirft. ,Sie
habén keine Iclee von den thatsacliliclien Verlialtnissen in
Ungarn . . . ja niclit cinmai von dér Geographie Ungarns.”

Mit allém Krnste und allém Nachdrucke muss da aber
wol die Frage aufgeworfen werdcn : Welcher Art miissen die
Tendenzen einer Schulleitung sein, die den Unterricht in dér
vaterlandischen Gescliichte und Geographie perliorrcscirt ? VWer
von dér Geographie und Gescliichte des Vaterlandes niclits
wissen will, muss dieses hassen; muss dicsen Hass propa-
giren; muss es als gottgefalliges Werk betrachten, dicsen
Hass in das Herz dér Jugend zu verpflanzen. Wenn Herr
Dr. Heinze solclien Erscheinungen gegeniiber klagt: ,die
confessionellen Mittelschulen sollen aufhiiren Mittelpunkte
und Fflanzstatten dér confessionellen und nationalen Eigenart
zu sein," so antworten wir ilim darauf, dass das eine sciner
zalillosen Entstcllungen ist. Niclits wird die Mittelschulen ver-
hindern confessioneller und nationaler Eigenart zu pflegcn;
aber dort, wo sie es sind, werdcn sie allcrdings aufhoren

miissen zu sein : Mittelpunkte und Pflanzstatten des Hasses
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gégén die Nation, weélclier von Gottes und Rechtswegcn die
luihrcrrolle im Staate gebdlirt; Mittelpunkte und Pflanzstatten
- ncnnen wir doch das Ding beim rechten Namen! — landes-
verratherischer Gesinnung.

Meltzl konnte 1878 noch den Versuch machen die sach-
sischen Ofiiciales gégén die Beschuldigung zu vertheidigen,
dass sie ,grundsatzliche Feindc dér ungarischen Staatsidee
seien und auf den Zerfall Ungarns sinnen." Nach dér Agi-
tation, vvelche diese llerrcn seitdem entfalten, ist ein ahnlicher
Versuch niclit mehr zulassig. Wer in Oesterreich in gleicher
Weise gégén das Deutschthum agitirt, ist ein Feind dér
Osterreichischen Staatsidee, sinnt auf den Zerfall Oesterreichs.
Wer in Deutschland in gleicher Weise gégén Preussen agitirt,
ist ein Feind des deutschen Staates und sinnt auf den Zerfall
desselben. Wer in Elsass-Lothringen in gleicher Weise gégén
Deutschland agitirt, ist ein Feind des deutschen Reiches und
treibt Landesverrath. Wer in Nizza und Savoyen in gleicher
Weise gégén Frankreich agitirt, wird von den Gerichtcn dér
Republik ohne Zweifel des Hochverrathes schuldig erkannt.

Ist es etwa auf diese ,Eigenart" des sachsichen Schul-
wesens zurtckzufiihren, dass die Herren Officiales dér Krone
jegliches Ueberwachungsrecht abzusprechen suchen und dass
sie sieli vor Allém, was Regierung ist, hermetiseh vcrschlies-
sen? Kein Organ des Staates darf in officieller Eigenschaft
sachsische Schulen besuchen oder in ilenselben den Maturitats-
priifungen beiwolinen; ja selbst Berichte und Ausweise an die
Regierung werden auf das mdglichste Minimum reducirt.
Fonnulirt doch Dr. lleinze eine seiner Beschwcrden daliin :
»Die Verpflichtung zu Vorlegung statistischer Daten kann ()
zeitraubend und unbequem () werdcn!"

~Wichtigcr ist, — falut er fort dass allé bei niclit-
ministeriellen Anstalten gebrauchten Felir- und Klassenbiichcr
und Leitfaden, aucli die ungedruckten, dem Minister vorzu-
legen sind, um einer, wol niclit immer ganz unbefangenen
Priifung auf ,staatsverfassungs- oder gcsetzwidrigen Inlialt"

unterzogen zu werdcn." Und das ist allerdings wichtiger.
10*



Wir wollen niclit zweifeln, dass die sachsischen Leitfaden,
»auch die ungedruckten“ eine solclie Priifung zu bestehcn ver-
mdgen. In jedem Falle ist es aber Pfliclit des Staates daflr
zu sorgen, dass auch ,die ungedruckten Leitiaden" Kkeine
~Staatsverfassungs- odor gcsetzwidrigcn" Tendenzen verfolgen.

*

Die Anklage bemcrkt :

,Die Sachsen wissen, aus welchem Grund und mit welchem Eridig sie
festhalten an dér Bestimmung, dass jeder Mittelschullehrer drei Jalirc an ciner
deutsclien Universitat studirt liaben muss.u

Vei bietet dies dér MittelsclnilgesAz-Entwurf?

Nein!

Auf Seite ios constatirt Ir. lleiilzc selbst : ,Drei von
rlen vorgeschriebenen vier akademiscacn Studienjahren darf
nacli dem VVortlaut dcs Entwurfes dtr Candidat auf einer
auslandisclien Universitat studirt baltgj?

Wenn sicli die Anklagesclirift rotzdcm Insinuationen
ergelit, so fihlen wir uns int Ilinblick auf iltren Cicist, den
wir wol ausreichcnd cliarakterisirt! habén, dér Notwendigkeit
enthoben, diesbe/.iiglich noch cin Wort zu vcrlicren.  Zar In-
formation des deutsclien Lesers wollen wir blos bemerken,
dass alljahrlich viele junge Ungarn, unter iltnen die Sdline
dér ersten Familicn des Landes, die Universitaten Ocsterreichs
wie Deutschlands frec|iientiren. Nichts kaim uns alsé fcrner
Hegen, als dér Gedankc, den Lehramts-Candidaten aus dem
Besucbe auslandischer Schulen cinen Vorwurf zu maciién.

*

Die Anklage zetert :

,Dér Candidat muss ausserdem nachweisen, ,in welchem Grnd er die
mngyarische Sprache u/s Untcrrichtsspniche versteht und handhal>t.“ lilinder
Kifér lasst den Verfasser des Entwurfes auch liier zuftugén : ,sowohl spracli-
wissenschaftlich als literaturge$ehichtlich.”

Die Wabhrhcit ist :

dass dér fragliche Paragraph nur die Eehramtspriifungen
fur die Staatsschulen betrifft, derén ,Untcrriclitssprache" eben
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clie magyarische ist und ktincrlei Hczug hat auf die confcssio-
nellen Anstalten, am aUlenvcnigsten auf diejenigen, déren
Unterrichtssprache niclit clie magyarische ist. Man sielit also,
was es mit elem ,blinden liifer* auf $ich hat.

*

Et nunc ad fortissimum!
Die Anklageschrift sagt :

»Penjenigen uiigeptiiftcn Prufessorcn, welche als solclie schon 5 Juhié
im Pienst sind, sielit 25 bcdingungsweise Uefreiung von dér Lehramts-
priifung in Aussichl. Allé jiingeren Lelirer, welche niclit bereits die I'riifung
liinter sieli habén, wiirden, sofern sie niclit Magyarén sind, ihre ganze Kralt
an die Aneignimg dér mngyurischen Sprachc, Kiteralur, Ciescliiehte selzen
indssen, mn bimien zwei Jahren die Lehramtspriifung zu hestehen..............
1liéi liegt einer dér Angelpunkte, vielleicht dér wiclitigste des ganzen (lesetzes
................... Pes Gesetzentwurfes Kern ist als6 die Verdrangung dér niclnmagya-
rischen Nationalitiilen aus cinem wertvollsten ‘'I'neil ihres Hesilzstandes all
Hildungsniittcln und die Magyarisirung des Ubvig bleibenden Restes. Zugleich
wird dninit ein Schlag dér emplindlielisten Art gefiihrt gégén die Autonomie
dér Confessionen Uberhaupt, gégén die Sonderstellung dér Confcssionen in
Siebenbiirgen insbesondere; ein Schlag, weclcher in seinen weitern Wirkungen
gleichfalls tlieils elein Magyarisnuis zu gule konmien wird, theils dér rémisch-
kalholischen Kirche.”

Ist dér deutsdie Lescr gellerig crschuttert?
Nun, clie Wahrheit ist, dass auch dicsér so infernalisehe
2j nur fiir die Staatsschnlen gilt, in welchen die Unterrichts-
sprache clie magyarische ist und auf die confcssionclicn An-
staltén, die sdehsischen a/so niclit ausgenonimen, gar kanén
Bc.zng hat. Maii begreift hoffentlicb, elass ein solcher ,Schlag
dér empfindlichsten Art“, welcher von Niemandem gefiihrt
wird, in natiirlicher h'olge hievon Nieinandcn trifft, alsé auch
die Sachscu nieht, bei dicsen nichtsdcslowcniger unausbleiblich
clie Wirkung babén muss, sie niclit nur ilirer Nationalitat,
sondern auch ihres Glaubens zu berauben!



Schlusswort,

Wir konnten in dér Bele
noch langé fortfaliren, Blatt WL
weisen, dass sic aufgebaut ist ai
sitid, und aus Vorstcllungen, welcheti kein modernes Staats-
wesen zu entsprechen vermoéchte/ ara allerwenigsten dann,
wenn es freiheitlichen Grundsatzen gehorclit.

Eine in allé Details eingehende W'iderlegung dér An-
klageschrift hatte den Untfang dieses Buches verdoppelt und
verdrcifacht.

Wir beschrédnkten uns darauf unsere Verlialtnisse lebens-
treu zu schildern; die naturgemaésse, ja naturnotwendige Knt-
wickelung unseres Uflcntlichcn Rechtcs streng sachlich darzu-
legen; zu constatiren, dass die Deutschen in Ungarn nicht
klagen und nicht zu klagen babén; dass bei uns kein deutscher
Stamm vergewaltigt, keine Nationalitat, kein nationales In-
teressé gefahrdet wird und dér ,magyarisebe Terrorismus"
ein Marciién ftir nationale Kinderstuben ist.

Wir habén das deutsche Volk und seine vornebmen
Geister, wclchen wir ungetbeilte Verebrung entgegenbringen,
in die Lage gesetzt, nach eigener lirkenntniss zG urthcilen
zwischen uns und jenen saebsiseben Agitatorén die uns in dér
gelnissigsten Weise anklagen, verdaclitigen, verliiumden.
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Wir gében uns gerne dér Hoffnung llin, es werde
uns gelungen sein, das deutsclic Volk und seine illustren
Manncr zu Uberzeugen, dass ihr guter Glaubc, ilire edelsten
Enipfindungcn in unvcrantwortliclicr Wcise missbraucht ivoi-
dén sind und dass dér gégén uns inscenirtc Kampf nicht dér
Cultur, am allerwenigsten aber dér deutschen Sache dient.

Wir schliessen mit elem Wunsche, dass unsere Dar-
Icgungcn unbefangene Wiinligung finden miigen, dann ivird
das Verdid dér dffentliclien Meinung Deutschlands uns
yewiss volle Gercchtigkeit angedeihen lassen.
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